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1]

» Bezpodmineéné si pfectéte tento navod k obsluze.

RozsSirena dokumentace

Tento dokument obsahuje zékladni informace. UpIny navod k obsluze a dal$i dokumenty
ke svému pfistroji naleznete na internetové strance Miele:

https://www.miele.cz/professional/navody-k-obsluze-177.htm

Na stazeni dokument( potfebujete typové oznaceni nebo vyrobni Cislo svého profesio-
nalniho mandlu. Tyto Udaje najdete na pfistroji na typovém Stitku.

Tato susiCka splfiuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neodborné pouzivani véak
mUze vést k Urazim osob a vécnym skodam.

Pred prvnim pouzitim susiCky si prectéte navod k obsluze. Podava dulezité pokyny
k bezpecnosti, pouziti a udrzbé susicky. Tim chranite sebe a zabranite poskozeni susic-
ky.

Pokud budou do manipulace se susi¢kou zasveécovany dalsi osoby, tak je nutné
zpfistupnit jim nebo vysvétlit tyto bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni.
Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pfipadnému novému maijiteli.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

Susicka vyhovuje predepsanym bezpecnostnim ustanovenim. Neodborné pouzivani
vSak mUze vést k poranéni osob a vécnym skodam.

Pred prvnim pouzitim susicky si prectéte tento navod k obsluze. Podava dlilezité pokyny
k Vasi bezpec€nosti, pouziti a udrzbé susicky. Tim ochranite sebe a zabranite Skodam.

» Susitka je uréena pro umisténi v zivhostenské oblasti.

P Susicka je uréena vyhradné k suSeni ve vodé vypranych textilii, které vyrobce na etiketé
pro oSetfovani deklaruje jako vhodné pro susSicku. Jiné ucely pouziti mohou byt nebezpec-
né. Miele neruci za Skody zplsobené pouzitim odporujicim stanovenému ucelu nebo
chybnou obsluhou.

» Tato susi¢ka neni uréena pro provozovani venku.

» Susicka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).


https://www.miele.cz/professional/navody-k-obsluze-177.htm
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» Neumistujte susi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty kolem bodu mrazu
ohrozuji funkénost susicky. Pfipustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 40 °C.

» Pokud je pfistroj provozovan v Zivnostenské oblasti, smi ho obsluhovat jen zasvéceny
nebo zaskoleny kvalifikovany personal. Pokud bude pfistroj provozovan ve verejné
pristupném prostoru, musi provozovatel zajistit jeho bezpecné pouzivani.

» Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psychickym schopnostem nebo
kvUli nezkusenosti nebo neznalosti nejsou schopné susicku bezpecéné obsluhovat, ji nesmi
pouzivat bez dohledu nebo pokynl zodpovédné osoby.

» Déti mlad$i osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susi¢ky, ledaze by byly pod
stalym dozorem.

» Déti star$i osmi let smi susi¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz jim byla jeji obsluha
vysvétlena tak, ze ji dokazou obsluhovat bezpecné. Déti musi byt schopné rozpoznat a
chapat mozna nebezpecdi v pfipadé chybné obsluhy.

» Déti nesmi suSi¢ku bez dozoru &istit ani na ni provadét udrzbu.

» Dohlizejte na déti, které se zdrzuiji v blizkosti susicky. Nikdy nenechte déti hrat si se
suSickou.

P Tato susi¢ka smi byt provozovana i ve vefejnych oblastech.

» Jina nez vy$e uvedena pouziti se povazuiji za odporujici stanovenému Ucelu a vyluéuiji
ruceni vyrobce.

Predvidatelné chybné pouzivani

» Na susi¢ce neprovadéjte zmeény, které nejsou vyslovné povolené spole¢nosti Miele.
» Neopirejte se o dvitka susicky. Jinak se susicka mlze prevratit a mizete se zranit Vy ne-
bo jiné osoby.

» Na ¢isténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlaka myc¢ka a proud vody.

» Udrzba susitky se musi provadét véas a odborné. Jinak nelze vylougit ztraty vykonu,
poruchy funkce a nebezpeci pozaru.

» V blizkosti susicky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Neprivadéjte do susi¢ky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu mUze vzniknout pozar.

» ProtoZe hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vypraneé.

- nejsou dostatecné vycisténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfiklad
kuchynské nebo kosmetické pradlo se zbytky olejd, tukl, krém(). U nedostate¢né vy-
Cisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni
suseni mimo susSicku.

- obsahuji hoflavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje,

odstranovace skvrn, terpentynu, vosku, odstrariovace vosku nebo chemikalii (mdze se
to tykat napf. mopd, podlahovych hadr(, prachovek).
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- obsahuiji zbytky tuZidel a lakd na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych
material(.
Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvyste mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pfipadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» U pantl plnicich dvifek a u krytu prostoru zachycenych viaken hrozi nebezpedi
smacknuti a ustfizeni. Pouzivejte vyhradné urCené uchyty a rychlouzaveéry.

P Pred vyjimanim pradla se vzdy presvédéte, ze stoji buben. Nikdy nesaheijte do jesté se
otacejiciho bubnu.

» Varovani: Susicku nikdy nevypinejte pfed skonéenim susiciho programu. Ledaze byste
vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

Technicka bezpecnost

» Susicku smi nainstalovat a zprovoznit jen servisni sluzba Miele nebo povéfeny specia-
lizovany prodejce.

» Pred umisténim susi¢ku zkontrolujte, zda nevykazuje viditelna vnéjsi poskozeni. Posko-
zena susiCka se nesmi instalovat ani uvadét do provozu.

» Na susi¢ce neprovadéjte zmeény, které nebyly vyslovné povoleny spole¢nosti Miele.

» Z bezpecénostnich divodd nepouzivejte prodluzovaci kabely (nebezpeci pozaru
v dlUsledku prehrati).

» Susicka nesmi byt provozovana v jedné mistnosti spole¢né s Gisticimi pfistroji pracujici-
mi s rozpoustédly obsahujicimi chlorované fluoruhlovodiky (freony). Unikajici vypary se pfi
spalovani rozkladaji na kyselinu solnou, coz muze vést k naslednym Skodam na pradle a
pristroji. Pfi umisténi v oddélenych mistnostech nesmi dochazet k vyméné vzduchu mezi
témito mistnostmi.

» Nebezpedi pozaru v disledku ovladatelné zasuvky. Tato susi¢ka nesmi byt provozovana
na elektrické zasuvce, ktera je ovladatelna (napr. Casovym spinacem). Je-li stornovana faze
ochlazovani susicky, hrozi nebezpeci samovzniceni pradla.

P Elektrickou bezpecnost této susicky Ize zajistit jen tehdy, kdyzZ je pfipojena k elektrické-
mu systému s ochrannym vodi¢em nainstalovanému podle predpisl. Je velmi dulezité, aby
bylo splnéni tohoto zakladniho poZzadavku prekontrolovano a v pfipadé pochybnosti byla
elektricka instalace budovy provérena kvalifikovanym elektrikafrem. Miele neodpovida za
skody zplsobené chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vodi¢em.

» Susicka je elektricky odpojena od sité jen tehdy, kdyz
- je vytazena sitova zastrCka.
- je vypnuty hlavni vypina¢ nebo elektricky jisti¢ (v misté instalace).
» Aby bylo mozné susicku kdykoli odpojit od napajecino napéti, musi byt stale zajisténa

pristupnost sitové zastrCky. Obsluzny personal musi mit moznost zkontrolovat z kazdého
pristupového mista, ze je sitova zastrCka jesté vytazena.

» Pokud je planovano pevné elektrické pFipojeni, musi byt v misté instalace stale pfistupné
zarizeni umozniujici odpojeni vSech poll susi¢ky od napéjeciho napéti.

» Kdyz je poSkozeny sitovy pfipojovaci kabel, musi byt vyménén servisni sluzbou Miele,
aby uzivatel nebyl vystaven nebezpeci.
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» Susicky s poskozenymi ovladacimi prvky nebo poskozenou izolaci vedeni se nesmi
provozovat, dokud nejsou opraveny.

» Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znaénym nebezpedim, za ktera
Miele neruci. Opravy smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici povéreni spole¢nosti
Miele, jinak pfi naslednych Skodach nevznika narok na zaruku.

» Vadné dily smite nahradit jen originalnimi nahradnimi dily Miele. Jen u téchto dilG Miele
ruci za to, Ze v plném rozsahu splnuji bezpe€nostni pozadavky.

» Susicku pouzivejte jen tehdy, kdyz jsou namontované véechny odnimatelné vnéjsi kryty
a neexistuje tak pristup k soucastem pfistroje pod napétim nebo otacejicim se soucastem.

» Sklenény prihled a ram plnicich dvifek se pfi sudeni zahfivaji na vysoké teploty. Uvé-
domte si, Ze také pradlo mize byt horké, kdyz je vyjmete ze susicky pred skonéenim susi-
ciho programu.

» Jestlize nedodrzujete Gasové intervaly Gdrzby nebo Udrzbu provadite neodborné, nelze
vyloucit ztraty vykonu, poruchy funkce a nebezpeci pozaru.

» V pfipadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani musi byt susi¢ka odpojena od napajeciho
napéti. Susicka je odpojena od napajeciho napéti jen tehdy, kdyz

- je prerusené spojeni s elektrickou siti

- jsou vypnuté jistiCe instalace budovy nebo

- jsou uplné vysSroubované Sroubovaci pojistky instalace budovy.

» P¥i $patné funkci topeni se mohou vyskytnout velmi vysoké teploty na dilech
pristupnych zvenku.

» Tato susicka nesmi byt provozovana na nestabilnich mistech (napf. na lodich).
» Dbejte pokynt v kapitole ,Instalace” a kapitoly ,,Technické udaje“.

» K susi¢ce pfivadéjte vyhradné suchy cerstvy vzduch. Pfivedeny vzduch nesmi byt pro-
syceny parami chlorovanych, fluorovanych nebo jinych rozpoustédel.

» Susi¢ka smi byt provozovéana jen tehdy, kdyz je nainstalované odtahové potrubi a je po-
starano o dostatecné vétrani mistnosti.

» Odtahové potrubi nesmi byt nikdy zavedeno do nékterého z nasledujicich komind nebo
Sachet:

- kourové nebo odtahové kominy, které jsou v provozu

- Sachty, které slouzi k odvétrani instalacnich mistnosti s topenisti

- kominy vyuZzivané tfetimi osobami
Pokud jsou kour nebo spaliny tlaceny zpét, hrozi nebezpeci otravy.
» Pravidelné kontrolujte vzduchovou priichodnost a bezvadnou funkci véech soudasti od-
tahového potrubi (napriklad trubku ve zdi, venkovni mrizku, ohyby, kolena atd.). Pfipadné

je vyCistéte. Pokud se v odtahovém potrubi usadila uvolnéna viakna, brani to vyfukovani
vzduchu a tim bezvadné funkci susiCky.

Pokud je k dispozici jiz pouzivané odtahové potrubi, musite je prfed jeho pfipojenim
k susi¢ce zkontrolovat.

V odtahovém potrubi nesmi byt podtlak.
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» Hrozi nebezpedi ududeni nebo otravy zpét nasatymi spalinami, kdyz je ve stejné
mistnosti nebo v byté nebo v sousednich mistnostech nainstalovany plynovy priitokovy
ohfivac€, plynoveé topeni, kamna na uhli s pfipojenim na komin apod. a podtlak ¢ini 4 Pa ne-
bo vice.

Podtlaku v prostoru instalace mizete zabranit, kdyz nasledujicimi opatfenimi zajistite
dostatecné vétrani mistnosti (priklady):

- Zabudujete neuzaviratelné ventilacni otvory ve venkovni zdi.
- Pouzijete okenni spinac, takze se susicka da zapnout jen pfi otevieném okné.

Nechte si potvrdit kominickym mistrem, ze je provoz bezpec€ny a je zabranéno podtlaku
4 Pa nebo vyssimu.

» P¥i instalaci nékolika susi¢ek k jednou sbérnému odtahovému potrubi musi byt pro kaz-
dou susi¢ku namontovana zpétna klapka pfimo ke sbérnému potrubi.

Pokud to nebudete respektovat, mohou se susic¢ky poskodit a mize byt omezena jejich
elektricka bezpec€nost.

» Dbejte pokynt v kapitole ,,Instalace odtahového potrubi*.

» Vzduchova mezera mezi spodni stranou su$i¢ky a podlahou nesmi byt zmengena ligtami
soklu, vysokym kobercem apod.

P V oblasti vyklapéni plnicich dvifek nesmi byt nainstalovany uzamykatelné dvefte, po-
suvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkdm suSicky.

» Tato susicka je kvili zvlastnim pozadavkdm (napfiklad ohledné teploty, vinkosti, che-
mické odolnosti, odolnosti proti odéru a vibracim) vybavena specialni zarovkou. Tato speci-
alni zarovka se smi pouzivat jen tak, jak je stanoveno. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti.
Vyménu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik povéreny spolecnosti Miele nebo servisni
sluzba Miele.

Provozni zasady
» Bezpecénostni zafizeni a ovladaci prvky susi¢ky nesmi byt poskozeny, odstranény nebo
obejity.
» Po kazdém suseni zaviete plnici dvitka. Tak zabranite tomu, aby
- se déti pokousely vilézt do susSiCky nebo v ni schovavaly né€jaké predmeéty.
- do susicky vlezla drobna zvirata.
» Na ¢isténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlaka myc¢ka a proud vody.
» Udrzuijte prostor instalace susicky stale bez prachu a uvolnénych viaken. Nedistoty v na-
savaném vzduchu podporuji ucpavani. Maze dojit k poruse a hrozi nebezpeci pozaru.

» Susitka nesmi byt provozovana s poskozenym filtrem na zachyceni vlidken nebo bez
ného. Mohou se vyskytnout poruchy funkce. Vlakna ucpou vzduchové cesty, topeni a od-
tahové potrubi, coz mlze vést k pozaru. Susicku ihned vyradte z provozu a poskozeny filtr
na zachyceni vlaken vymeénte.

» Filtr na zachyceni viaken se musi pravidelné &istit.

» Aby pfi suseni nedochazelo k porucham funkce:
- Po kazdém susSeni vycCistéte plochu filtru na zachyceni viaken.
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- Filtr na zachyceni vlaken a vzduchové cesty je nutno navic vycistit tehdy, kdyz na disp-
leji sviti vyzva.

» Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie suseny, pokud

- nejsou vypraneé.

- nejsou dostatecné vycisténé a jsou na nich olejové, tukové nebo jiné zbytky (napfriklad
kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky oleju, tukl, krémd). U nedostate¢né vy-
Cisténych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokonce i po skonceni
susSeni mimo suSicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu, benzinu, petroleje,

odstrariovace skvrn, terpentynu, vosku, odstrariovace vosku nebo chemikalii (mlze se
to tykat napf. mopd, podlahovych hadrd, prachovek).

- obsahuji zbytky tuzidel a lak(i na vlasy, odlakovacl na nehty nebo zbytky podobnych
materiald.
Silné znecisténé textilie proto perte obzvlast dikladné: zvyste mnozstvi praciho prostredku
a zvolte vysokou teplotu prani. V pripadé pochybnosti textilie vyperte nékolikrat.

» Neumistujte susi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty kolem bodu mrazu
ohrozuji funkénost susicky. Pripustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 40 °C.

P Z kapes suseného pradla musi byt odstranény v8echny predméty (napfiklad zapalovade,
zapalky, klice).

» Varovani: Susi¢ku nikdy nevypinejte pfed skoncenim susiciho programu. Ledaze byste
vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

» Nebezpedi pozaru v disledku ovladatelné zasuvky. Tato susi¢ka nesmi byt provozovana
na elektrické zasuvce, ktera je ovladatelna (napr. Casovym spinacem). Je-li stornovana faze
ochlazovani susicky, hrozi nebezpeci samovzniceni pradla.

» Program je ukon&en vstupem do faze ochlazovani. Faze ochlazovani nasleduje u mnoha
programu, aby bylo zaru¢eno, Ze pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (napfr. aby se
zabranilo samovzniceni pradla). Pradlo vyjméte ze suSicky vzdy kompletné a ihned po fazi
ochlazovani.

» AvivaZz nebo podobné produkty byste méli pouZivat tak, jak je popsano v navodu k jejich
pouzivani.

» V blizkosti susi¢ky neskladujte ani nepouzivejte benzin, petrolej nebo jiné snadno vznét-
livé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

» Nepfivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru nebo jinych rozpousté-
del. Vinou takto prosyceného vzduchu mUze vzniknout pozar.

» Pro nerezové soudasti pfistroje plati:

Nerezové povrchy nesmi pfijit do styku s tekutymi Cisticimi a dezinfekEnimi prostredky ob-
sahujicimi chlor nebo chlornan sodny. Plsobeni téchto prostredkl mUlze vyvolat korozi ne-
rez oceli.

Agresivni vypary roztokd chlorovych bélidel mohou rovnéz zpUsobit korozi.

Proto oteviené nadoby téchto prostiedkl nesmi byt uchovavany v bezprostredni blizkosti
pristrojQ.

10
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Prislusenstvi

P Soucasti pfisluSenstvi se smi namontovat nebo vestavét jen tehdy, kdyz jsou vyslovné
schvalené spolecnosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
veskera zaruka nebo ruceni poskytované spolecnosti Miele.

» Susicky Miele a pracky Miele Ize usporfadat do sloupu. K tomu je nutna montazni sada
pro vézoveé usporadani pracky a susicky, ktera je dostupna jako pfislusenstvi k dokoupeni.
Je nutné dbat na to, aby se montazni sada pro vézové usporadani pracky a susi¢ky hodila
k susi¢ce Miele a pracce Miele.

» Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfisluSenstvi k dokoupeni,
vhodny pro tuto susSicku.

/N Miele neodpovida za $kody, které vzniknou v disledku nedbani bezpe&nostnich po-
kyn{ a varovnych upozornéni.

Odstaveni susi¢ky

» Pokud byste méli susi¢ku vyradit, nejprve zni¢te zamek dvifek. Zabranite tim détem, aby
se v pristroji uzamkly a vystavily se ohrozeni Zivota.

11
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PDR 910 (elektricky vytapéna)

_®

@ ovladaci panel s dotykovym displejem
@ dvitka

@ kryt filtru na zachyceni vlaken

@ 4 vy3kové nastavitelné Sroubovaci nohy
® elektricka pfipojka

® Sachta pro komunikaéni modul

@ otvory pro nasavani susiciho vzduchu
pfipojka odtahu @ 100 mm

©® Pripojka pro komunikaéni box

Komunikaéni box (volitelng)
Pro vytvoreni spojeni s externimi systémy

12
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Ovladaci panel

@ senzorové tladitko jazyk BTN
Pro zvoleni aktualniho jazyka pro obsluhujiciho
Po skonceni programu se jazyk automaticky opét vrati na jazyk nastaveny v uzivatelské
arovni.
@ senzorové tladitko zpét ©
Navrat v menu o jednu uroven.

® dotykovy displej
@ senzorové tladitko start/stop

Spousti zvoleny susici program a stornuje spustény program. Jakmile senzorové tlacitko
blika, I1ze spustit zvoleny program.

® optické rozhrani
Slouzi servisni sluzbé k prenosu dat.

® tlagitko (D
Pro zapnuti a vypnuti susSiCky. Podle naprogramovani v uzivatelské urovni se susicka au-
tomaticky vypina pro usporu elektrické energie. K vypnuti dojde po urcité dobé, kterou
Ize nastavit, po skonceni programu/ochrany proti pomackani nebo po zapnuti, kdyz ne-
bude provedena zadna dalsi obsluha.

13
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Senzorova tladitka a dotykovy displej se senzorovymi tlaéitky

Senzorova tlacitka 8BS, <O a start/stop a senzorova tlacitka na displeji reaguji na dotyk
prstu. Kazdy dotyk je potvrzen ténem tlacitka. MZete zménit hlasitost tonu tlacitek nebo
tony vypnout (viz kapitola ,,UZivatelska uroven®).

Spiatymi nebo ostrymi pfedméty jako napt. tuzkami mizete poskrabat ovladaci panel
se senzorovymi tlaCitky a dotykovym displejem.
Dotykejte se ovladaciho panelu jen prsty.

Hlavni menu

Po zapnuti susi¢ky se na displeji objevi hlavni menu. Z hlavniho menu se dostanete do
vSech dulezitych submenu.

Stisknutim senzorového tlacitka () se kdykoli vratite k hlavnimu menu. Pfedtim nastavené
hodnoty se neulozi.

Programy Oblibené Provozovatel

Napovéda

Hlavni menu

Menu ,,{ ) Programy*
V tomto menu mUzZete volit susici programy.

Menu ,, 7% Oblibené*

V tomto menu mizete vybrat jeden z celkem 12 oblibenych programi. Susici programy
v menu Chlibené mizZe provozovatel upravit a ulozit (viz kapitola ,,UZivatelska uroven®, od-
stavec ,,Oblibené programy*).

Menu ,,s<%%, Provozovatel*

V uzivatelské urovni mlzete elektroniku susicky pfizplsobit ménicim se pozadavkim (viz
kapitola ,,Uzivatelska uroven®).

Priklady obsluhy

Vybérové seznamy

Listovani v menu ,{J Programy*“ (jednoduchy vybér)
O | Programy g

Viyvark
Bavina <] ggg‘l: é/

Snadno

Bavina PRO "y .
oSetrovatelné

Jemné pradlo

14
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m Chcete-li listovat v menu, polozte prst na dotykovy displej a pohybujte prstem doleva ne-
bo doprava.

Oranzova pretaceci lista ve spodni Casti displeje indikuje, ze nasleduji dalSi moznosti volby.
m Pro zvoleni pozadovaného susiciho programu se prstem dotknéte nazvu programu.
Displej ted prejde do zakladniho menu zvoleného programu.

Menu ,Funkce extra“ (vicenasobny vybér)

(| Funkce extra

l/~ N

Setrné suseni
e plus

({}) Ochrana

proti pomackani

Chcete-li zvolit jednu nebo nékolik extra funkci, dotknéte se pozadovanych extra funkci
prstem.

Aktualné zvolené extra funkce se oznaci oranzovou barvou. Pro opétovné zruseni extra
funkce tuto extra funkci znovu stisknéte.

y v

Nastaveni Ciselnych hodnot

V nékterych menu se mohou nastavovat &iselné hodnoty. Ciselné hodnoty m(izete na-
stavovat taZzenim prstu na displeji nahoru nebo dold.

1
4 4

OK
m PoloZte prst na Cislici, kterou chcete zménit.

m Pro nastaveni pozadované Cislice posouvejte prst nahoru nebo dol(.
m Nastavenou Ciselnou hodnotu potvrdte stisknutim senzorového tlacitka OK.

Tip: U nékterych nastaveni Ize hodnotu nastavit také pomoci bloku Cislic v zavislosti na
rozsahu hodnot a velikosti kroku. Kdyz Cislice stisknete jen kratce, objevi se blok Cislic.
Jakmile zadate platnou hodnotu, je senzorové tlacitko OK oznacené zelené.

m Klepnéte prstem kratce na Cisla mezi obéma ¢arami.

Zobrazi se blok d&islic.

15
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m Pro zadani Ciselné hodnoty tisknéte Cislice na pravé strané a kazdou potvrdte pomoci
OK.

Stahovaci menu

Ve stahovacim menu si mizete nechat zobrazit r(izné informace (napfiklad k susicimu
programu).

7o/ 2:27 h

Suseni

Kdyz se u horniho okraje obrazovky uprostred displeje objevi oranZzovy prouzek, mlzete si
nechat zobrazit stahovaci menu. Dotknéte se prouzku a prejedte prstem po displeji dol.

Chcete-li stahovaci menu opét zavrit, stisknéte oranzovy prouzek a prejedte prstem na dis-
pleji smérem nahoru.

Opusténi menu
m Pro navrat k predchozi obrazovce stisknéte senzorové tlacitko “D.

VSechna zadani, ktera jste dosud provedli a nepotvrdili pomoci OK, se neulozi do paméti.

Zobrazeni napovédy

V nékterych menu se ve spodnim fadku displeje zobrazuje Napovéda.

m Pozadujete-li dalSi informace k aktualnimu menu, stisknéte senzorové tlacitko Napovéda.
Na displeji se zobrazi dalSi informace.

m Pro navrat k pfedchozi obrazovce stisknéte senzorové tlacitko <O.

16



cs - Suseni

Prani pred
susenim

Odstranéni cizich
téles

Symboly pro oSe-
trovani

NaplInéni susicky
pradlem

1. Spravné osetrovani pradla

Silné znecisténé textilie vyperte zvlast dikladné. Pouzijte dostatecné
mnozstvi praciho prostredku a zvolte vysokou teplotu prani. V pfipadé
pochybnosti vyperte textilie nékolikrat.

Pokud byly na vycisténi pradla pouzity priimyslové chemikalie, ne-
smi se susicka pouzit na suseni takto chemicky vycisténého pradla.

Nové, tmavé a barevné textilie vyperte obzvlast dikladné a zvlast.
Tmaveé a barevné textilie nesuste spolecné se svetlymi textiliemi. Tyto
textilie mohou pfi suseni poustét barvu (i na plastové dily v susicce).
Stejné tak se na textilich mohou usadit uvolnéna vlakna jinych barev.

Pred suSenim se ujistéte, Ze se v pradle nenachazi zadna cizi télesa.

/N Poskozeni nevyjmutymi cizimi télesy.

Cizi télesa v pradle se mohou roztavit, shoret nebo vybuchnout.
Odstrarite z pradla vSechna cizi télesa (napt. pomUcky pro dav-
kovani pracich prostredkl, zapalovac¢ apod.).

Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda maji bezvadné lemy a Svy. Tak
mUzete zabranit vypadnuti textilnich naplni, které mohou vést k poza-
ru. P¥isijte nebo odstrante uvolnéné tvarovaci soucasti z podprsenek.

/N Nebezpeé&i pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mdze shoret a znicit susicku a jeji okoli.

PreCtéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni®.

Suseni

<

<

normalni/vyssi teplota

Ya
AN

7N
Nl

shizena teplota*

* Zvolte Setrmé suseni.

Kl | nevhodné pro suseni v susi¢ce

Zehleni a mandlovani
~/\ |velmi horké
/A |horké
—/ | teplé

22X | nezehlit/nemandlovat

2. Napinéni susicky
Textilie se mohou poskodit.

Pred plnénim si nejprve prectéte kapitolu ,,1. Spravné osetfovani
pradla“

17
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Zavreni dvirek

Zapnuti susi¢ky

18

m Otevrete dvirka.
m Naplnte susiCku pradlem.
Nebezpeci poskozeni priskripnutim pradla.
Textilie mohou byt pfi zavirani pfiskripnuty dvirky a poskodit se.

Pri zavirani dbejte na to, abyste zadné pradlo nepfriskfipli v otvoru
dvirek.

Neprepliite buben. Pradlo se mize opotrebit a vysledek suseni mize
byt Spatny. A musite pocitat s vétSim pomackanim pradia.

/N Poskozeni pfiskfipnutim.

Textilie se mohou poskodit priskfipnutim pfi zavirani dvirek.

Pri zavirani dvifek dbejte na to, abyste zadné pradlo nepfiskripli
v otvoru dvirek.

m Dvirka lehce pribouchnéte.

3. Volba programu
m Stisknéte tlacitko (D.
Rozsviti se uvitani.

Existuji rizné moznosti, jak zvolit susici program z menu.

O * &

Programy Oblibené Provozovatel

Népovéda
m Stisknéte senzorové tlagitko [ J Programy.
(| Programy

s

Snadno

Bavina PRO . .
oSetfovatelné

Jemné pradlo

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi pozadovany program.
m Stisknéte senzorové tlacitko programu.

Displej prejde do zakladniho menu susiciho programu.

Alternativné miZzete zvolit program pres seznam oblibenych
programd.

Programy prednastavené v v¢ Cblibené Ize zménit pres uZivatelskou

uroven.
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Programy Oblibené Provozovatel

Napovéda

m Stisknéte senzorové tladitko vy Chlibené.

| Oblibené 11:02
+ ™
m Vyvarka!/ EI] Jemné pradlo
barevné

Vyvarka / Vyvarka /
barevné barevné

m Prejizdéjte prstem doleva, dokud se neobjevi pozadovany program.
m Stisknéte pozadovany program.

Displej prejde do zakladniho menu susiciho programu.

4. Zvoleni nastaveni programu

Volvba ’stupne U mnoha program( mizete zménit predvoleny stupen suseni. V za-
suseni vislosti na programu Ize zvolit rGizné stupné suseni.

Volba extra funkei | Susici programy je mozno doplnit réiznymi extra funkcemi. Nékteré
extra funkce jsou volitelné jen u urcitych susicich programd.

O \ Prehled

/" '\ .
Hmotnost Stupen suseni

N/ 8,0 kg Suché k uloz.
Vlyvarka / L
barevné Teplota suseni §° Funkce extra
0:57 66 °C Nezvoleno

m Stisknéte senzorové tlacitko Funkce extra.

(| Funkce extra

N .
Setrné suseni

S plus

(&}) Ochrana

proti pomackani

m Stisknéte senzorové tlacCitko pozadované extra funkce.
m Potvrdte pomoci CK jen tehdy, kdyz je to nabizeno na displeji.
Sviti pfisludny symbol pozadované extra funkce (&) nebo (&)).
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Setrny
Setrné suseni
plus

(&) Ochrana proti
pomackani

20

Choulostivé textilie (se symbolem pro osetfovani [, napt. z akrylu) se
susi s nizsi teplotou a delSi dobou trvani.

Pri suSeni choulostivych textilii se méné otaci buben a suseni probiha
pfi nizsi teploté.

Po skonceni programu se buben, v zavislosti na zvoleném programu,
otaci ve specialnim rytmu. Otaceni pomaha zmensit pomackani
pradla po skonceni programu.

Z vyroby je ochrana proti pomackani vypnuta. Ochranu proti pomac-
kani Ize v uzivatelské Urovni zapnout s variabilni dobou trvani az do
12 hodin. Toto nastaveni najdete v uzivatelské Urovni v menu Tech-

nologie/Ochrana proti pormackani.
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5. Spusténi programu

Inkasni pristroj Jestlize je k dispozici inkasni pristroj, dbejte vyzvy k placeni na disp-
(volitelné) leji.

Mozna ztrata penézni hodnoty otevienim plnicich dvifek nebo pfi
stornovani programu.

Podle nastaveni mUze u inkasniho pfistroje dojit ke ztraté penézni
hodnoty otevrenim plnicich dvifek nebo stornovanim programu.

Po spusténi programu neotvirejte dvirka.
Nestornujte probihajici program.

Spusténi progra-  Jakmile je mozné spustit program, pomalu blika senzorové tlacitko
mu start/stop.

m Stisknéte senzorové tlacCitko start/stop.

Pokud byl zvolen ¢as predvolby startu, zobrazuje se na displeji.

Po uplynuti Casu predvolby startu nebo ihned po startu se spusti
susici program. Zbyvajici doba programu se zobrazuje na displeji.

Vyvolani ak- Béhem doby provadéni programu se pres stahovaci menu mizete
tualnich para- podivat na parametry aktualniho susiciho programu (napf. stupen
metr programu  suseni, hmotnost napiné, zvolené extra funkce, teplota suseni).

Zbyv s 2:27 h

Suseni

m Pro vyvolani stahovaciho menu tahnéte v dobé provadéni programu
prstem shora dolU.

Ve stahovacim menu se zobrazuji parametry susiciho programu.

m Pro opétovné zavreni stahovaciho menu tahnéte prstem odspodu
nahoru nebo stisknéte senzorové tlacitko D.

Doba trvani Doba trvani programu zavisi na mnozstvi, druhu a zbytkové vihkosti
programu/pro- pradla. Proto se zobrazovana doba trvani program( se stupni suseni
gnoéza zbyvajici muUze ménit nebo ,,skakat®. Ucici se elektronika susicky se béhem
doby provadéni programu pfizplsobuje. Zobrazovana doba trvani progra-

mu se stale upresnuje.
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Konec programu

Vyjmuti pradla

Pokyny pro oSe-
trovani

Predpoklad pro
nastaveni ¢a-
sovace

Nastaveni ¢a-
sovace

22

Pfi prvnich pouzitich program(l se zobrazovany ¢as mdze zna¢né
liSit od realné zbyvajici doby suseni. S CastéjSim provadéni pfislus-
ného programu se zmensuje rozdil mezi prognézovanou a do-
sazenou dobou. Jestlize v nékterém programu susite naplné riiznych
velikosti, mlze byt ¢asovy Gidaj na ukazateli zbyvajici doby jen pfi-

blizny.

Konec programu

Po skonceni programu se pradlo ochlazuje. Faze ochlazovani je na
displeji indikovana hlasenim Konec / ochlazovani. Pradlo Ize vyjmout.

Po uplynuti Casu faze ochlazovani a uplném skonceni susiciho
programu se zobrazi hlaseni Konec.

Susicka se automaticky vypne po nastaveném case po skonceni

programu.

Pokud byla zvolena extra funkce Ochrana proti pomackani (€3)*, tak se
buben po skonceni programu nadale otaci v intervalech. Tak se mini-
malizuje pomackani, kdyz neni mozné vyjmout pradlo ihned.

* Ochrana proti pomackani je z vyroby vypnuta a Ize ji aktivovat
v uzivatelské urovni.

m Otevrete dvirka.

m Buben vyprazdnéte vzdy upiné.

Zapomenuté pradlo se mlze poskodit presusenim.
Z bubnu vzdy vyjméte vSechno pradlo.

m Vypnéte susicku stisknutim tlagitka (D.

Na této susiCce musite provadét pravidelnou udrzbu, zvlaste pri
trvalém provozu. Respektujte kapitolu ,,CiSténi a oSetfovani*.
Casovaé

Musi byt aktivovana Casové predvolba v polozce Uzivatelska Uroveri
v menu Ovladani / zobrazeni, aby bylo mozné zvolit Casova&. Pomoci
Casova& mzete zvolit dobu do spusténi programu, as spusténi
programu nebo ¢as skonceni programu.

m Stisknéte senzorové tladitko Casovac.
m Zvolte volbu Konec v, Start za nebo Start v.

m Nastavte hodiny a minuty a potvrdte je senzorovym tlacitkem K.




cs - Pfehled programu

Balicek programu ,,Energeticky stitek*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Bavina <]

normalné vihké bavinéné
pradlo

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(25 %)

- Suché k zehleni +
(15 %)

- Lehce suché
2 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k uloZeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

Bavina PRO

normalné vihké bavinéné
pradlo

Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k zehleni +
(15 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k uloZeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

10 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programu ,Standard*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

A

Vyvarka / barevné

jednovrstvé a vicevrstvé
textilie z baviny nebo Inu

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k Zehleni +
(15 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché
(4 %)

Setrné sugeni plus

(&) Ochrana proti po-
mackani*

10 kg

Snadno os$etfovatelné

snadno osSetrfovatelné
textilie ze syntetiky, bavl-
ny nebo smésnych tkanin

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k Zehleni +
(10 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

Setrné suseni plus

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg

a@

Vina

textilie z viny

Jemné pradlo

choulostivé textilie ze
syntetiky, baviny nebo
smésné tkaniny

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k uloZeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

2 kg
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cs - Pfehled programu

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

o textilie, které maji byt _ (&%) Ochrana proti po-
Cas. program studena provétrany mackani*
[ k susSeni malého mnoz- Setrné suseni plus

Cas. program tepla

stvi pradla nebo k do-
suseni jednotlivych kust
pradla

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

i°
Cas. program tepla-hygi-
ena

k suSeni malého mnoz-
stvi pradla nebo k do-
suseni jednotlivych kust
pradla

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

&

Kos$ senzitivni

Textilie vhodné k suseni
v susi¢ce, které nemaiji
byt mechanicky namaha-
ny.

S

Program ko$

Textilie vhodné k suseni
v susi¢ce, které nemaiji
byt mechanicky namaha-
ny.

VA
Froté pradlo

textilni tkaniny s obzvlast
vysokou nasakavosti (na-
pf. ruéniky, myci Zinky
nebo zupany)

- Suché na mandl
(20 %)

- Suché k Zehleni
(12 %)

- Suché k zehleni +
(8 %)

- Lehce suché
2 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

Jeans

textilie z robustni dzinovi-
ny

Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni +
(8 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

Setrné suseni plus

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg
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cs - Pfehled programu

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

i

Kosile

kosile

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Lehce suché
(8 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

bidg
Hedvabi

textilie z hedvabi

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k zehleni +
(16 %)

- Lehce suché
(8 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

1 kg

Automatika plus

napln ze smési textilii pro
programy ,vyvarka/ba-
revné pradlo“ a ,snadno
oSetfovatelné”

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(25 %)

- Suché k zehleni +
(15 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k uloZeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

Setrné suseni plus

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

10 kg

£)

Vyhlazovani

- bavinéné nebo Inéné
tkaniny

- snadno oSetfovatelné
textilie z baviny,
smésnych tkanin nebo
syntetiky: bavinéné
kalhoty, anoraky, kosi-
le

Setrné suseni plus

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

2 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programu ,,Sport*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Tr
Sportovni odévy

polyester nebo polyamid
s elastanem a bez néj

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(20 %)

- Suché k Zehleni +
(8 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

(-4 %)
A polyamid a membranové | - Suché na mandl
Outdoor vyrobky (40 %)
outdoorové obleceni - Suché k zehleni
z materialu vhodného (20 %)
k suseni v susi¢ce
- Lehce suché - (&) Ochrana proti po-
(8 %) mackani*
- Suché k ulozeni
(2 %)
- Suché k uloZeni +
(0 %)
Textilie vhodné k sugeni
Impregnace v susicce, jako je napft.
mikrovlakno, lyZafské a
outdoorové obleceni,
jemna husta bavina (po-
pelin), prostirani. - Suché na mand
Pozor, nebezpeci poza- (40 %)
ru! Nesmi se susit texti- Lo )
lie, které byly - SUCE\e k zehleni
impregnovany prostfedky (20 %) - (&) Ochrana proti po-
obsahujicimi parafin. - Lehce suché mackani*
Sougasti tohoto progra- (8 %)
mu je prldavna faze fixa- | _ Suché k ulozeni
ce impregnace. ©0 %)
Impregnované textilie se
smi oSetfovat vyhradné
jen impregnacénim
prostfedkem s upozorné-
nim ,,vhodné pro mem-
branové textilie®.
G polyamid a membranové | - Suché na mandl
Reaktivace vyrobky (40 %)

Narovnaiji se vlakna, ¢imz
se zlepsi odpuzovani vo-
dy.

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Lehce suché
(8 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programu ,,Rovné pradlo*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Vyvarka / bar. zb. vihk.

textilie z baviny nebo Inu

- Suché k Zehleni +
(20 %)

jednovrstvé a vicevrstvé | - Extra suché (&%) Ochrana proti po-
Vyvérka / bar. suché plus | textilie z baviny nebo Inu (-4 %) mackani*

jednovrstvé a vicevrstvé | - Suché k ulozeni (&%) Ochrana proti po-
Vyvarka / bar. suché textilie z baviny nebo Inu 0 %) mackani*
jednovrstvé a vicevrstvé

(&) Ochrana proti po-
mackani*

10 %

ny nebo smésnych tkanin

(10 %)

mackani*

Snadno osett. zb. vihk.
20%

snadno osetfovatelné
textilie ze syntetiky, bavl-
ny nebo smésnych tkanin

- Suché k Zehleni
(20 %)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

20 % 10 kg
jednovrstvé a vicevrstvé - . )
Vyvérka / bar. zb. vihk. textilie z baviny nebo Inu | ~ Suclr:e k zehlen (&})VO<’:h’r*ana proti po-
25% (25 %) magkani
jednovrstvé a vicevrstvé . .
Vyvéika / bar. zb. vihk. | textilie z baviny nebo Inu | - Sucheé namand (&) Ochrana proti po-
40% (40 %) mackani
oy i snadno osetfovatelné - Suché k ulozeni + (&%) Ochrana proti po-
Snadno oSetf. suché textilie ze syntetiky, bavl- o g
. ) 0 %) mackani

ny nebo smésnych tkanin
shadno o$etfovatelné s . .
Snadno ogett. zb. vihk. | textilie ze syntetiky, bavl- | - Suché k zehleni + (&) Ochrana proti po- |, \ o

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programu ,,Pefiny“

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

S0 péfové prikryvky a - Suché k ulozeni (&) Ochrana proti po-
Pérové ltzkoviny polstare 0 %) mackani*

IS syntetické pefiny a - Suché k ulozeni (&) Ochrana proti po-
Syntetické I0zkoviny polstare (0 %) mackani*

IS pefiny s pFirodni srsti a

LGzkoviny -pfir. viakno

prikryvky

Pefiny s pfirodni srsti se
v susi¢ce nesmi ususit
Uplné, protoze jinak hrozi
nebezpedi zplstnaténi.
Doporucujeme jen
Castecné ususeni.

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

O

Polstare

polstare

- Suché k ulozeni
(0 %)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

8 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.

29



cs - Pfehled programu

Bali¢éek programi ,,Uklidové prostredky*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Mopy

bavinéné mopy

- Suché na mandl
(20 %)

- Suché k zehleni
(15 %)

- Suché k Zehleni +
(10 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

- Suché k ulozeni +
(-2 %)

- Extra suché
(4 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

E=1]
Mopy mikrovlakno

mopy z mikrovlakna

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k ulozeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

(&3) Ochrana proti po-
mackani*

8 kg

o

Uklidové utérky

utérky z mikrovlakna,
prachovky

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k Zehleni
(20 %)

- Suché k uloZeni
(2 %)

- Suché k ulozeni +
(0 %)

- Extra suché
(-2 %)

(&%) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programu ,,Hasici“

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

Masky

ochranné dychaci masky
s popruhy

Dychaci masky se smi
susit jen tehdy, kdyz jsou
v bubnu uchyceny speci-
alnimi drzaky (pfislusen-
stvi k dokoupeni).

2 ks

Ochranné odévy

ochranné obleky (napf.
Nomex® hasicskeé oble-
ky), overaly, bundy,
kalhoty

Pro dosazeni optimalniho
vysledku suseni obratte
textilie naruby.

- Suché k ulozeni
2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

-
Ro
Impregnace ochran. odé-
v

Textilie, které byly oSetre-
ny impregnaénim
prostrfedkem.

Na impregnované textilie
se smi pouzivat jen
impregnacni prostredky,
které jsou vhodné pro
membranove textilie a
jejichz zakladem jsou
slouceniny fluoru.

Suché zipy zapnéte nebo
je prikryjte paskou.

Pozor, nebezpeci poza-
ru! Nesmi se susit texti-
lie, které byly
impregnovany prostredky
obsahujicimi parafin.

- Suché k ulozeni
2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

i o
Zachranarsky odév

umelé vlakno a bavina
Suché zipy zapnéte nebo
je prikryjte paskou.

Pro dosazeni optimalniho
vysledku suseni obratte
textilie naruby.

- Suché k ulozeni
2 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

4,5kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programu ,WetCare*

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné extra funkce

Mnozstvi naplnéni

V=VetCare hedvabi

choulostivé na pomac-
kani

(40 %)

- Suché k zehleni
(20 %)

- Suché k zehleni +
(16 %)

- Lehce suché
(8 %)

- Suché k ulozeni
(0 %)

@ nepratelné svrchni odévy _ - (&) Ochrana proti po-
WetCare senzitivni mackani*
@ nepratelné svrchni odévy | - Suché na mandl

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

®

WetCare intenzivni

pratelné svrchni odévy

- Suché na mandl
(40 %)

- Suché k zehleni
(25 %)

- Suché k zehleni +
(15 %)

- Lehce suché
(2 %)

- Suché k uloZeni
(0 %)

- Suché k uloZeni +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochrana proti po-
mackani*

4 kg

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské urovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programt ,,Staj“

/N Nebezped&i poskozeni kovovymi pfezkami, oéky a hacky.
Kovové prezky, o€ka a hacky mohou poskodit textilie a buben susicky.
Pred suSenim odstrarite vSechny kovové prezky, oCka a hacky.

Pokud kovové prezky, oCka a haCky nelze odstranit, musite je pfikryt vhodnymi
ochrannymi sacky (pfislusenstvi Miele k dokoupeni).

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

VInéné konské deky

sokym vinénym podilem

) prikryvky na koné, sed- - Suché na mandl
Konské deky lové potahy, kamase, ka- (40 %)
batky, bandaze, textilni i L .
ohlé\)//ky - Suché k ulozeni - (&) Ochrana proti po-
(2 %) mackani*
- Suché k ulozeni +
(0 %)
Rro prikryvky na koné s vy- - (&) Ochrana proti po-

mackani*

8 kg (asi 5 sedlovych po-
tahl nebo 1 letni
prikryvka)

* Lze zvolit jen tehdy, kdyz je extra funkce aktivovana v programovaci funkci uzivatelské trovné.
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cs - Pfehled programu

Balicek programt ,,Specialni programy*

Na pfistroji si mlzete individualné sestavit 5 specialnich programi a pridélit jim libovolny
nazev. Nazvy programi zapiste do tabulky.

Nazev programu

Vhodny
druh textilu

Volitelné
stupné suseni
(zbytkova vihkost v %)

Volitelné
extra funkce

Mnozstvi naplnéni

53

Specialni program 1

&

Specialni program 2

&

Specialni program 3

&

Specialni program 4

&

Specialni program 5

<10kg
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cs - Pfehled programu

Balicek programu ,,Individualni programy*

V Miele Benchmark Programming Toolu muzete sestavit 20 individualnich programa (viz
pfiru¢ku ,Miele Benchmark Programming Tool*) a pfidélit jim volitelné nazvy. Nazvy
programU zapiste do tabulky.

Nazev programu Vhodny Volitelné Volitelné Mnozstvi naplnéni
druh textilu stupné suseni extra funkce
(zbytkova vihkost v %)

&1
Individualni program 1

&2
Individualni program 2

&3
Individualni program 3

84
Individualni program 4

&5
Individualni program 5

&6
Individualni program 6

&7
Individualni program 7

&8
Individualni program 8

&9
Individualni program 9

&10
Individualni program 10

<10 kg
&1
Individualni program 11

&12
Individualni program 12

&13
Individualni program 13

814
Individualni program 14

&15
Individualni program 15

&16
Individualni program 16

&17
Individualni program 17

&18
Individualni program 18

&19
Individualni program 19

&20
Individualni program 20
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cs - Zména prubéhu programu

Zména zvoleného programu

Béhem provadéni programu jiz neni mozna nova volba programu
(ochrana pred neumysinou zménou). Pokud chcete zvolit novy
program, musite nejprve stornovat probihajici program.

/N Nebezpeé&i pozaru v disledku chybného pouziti a obsluhy.
Pradlo mdze shoret a znicit susicku a jeji okoli.

PreCtéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostni pokyny a varovna
upozornéni*.

Storno probihajiciho programu

m Stisknéte senzorové tlacitko start/stop.

Na displeji se zobrazi toto hlaSeni: Chcete program stornovat?

m Pro stornovani probihajiciho programu stisknéte senzorové tlacit-
ko Ano.

/N Nebezped&i popéleni horkym pradlem nebo bubnem susicky.
Kdyz se dotknete horkého pradla nebo bubnu susi¢ky, mlzete se
popalit.

Nechte pradlo vychladnout a pak je opatrné vyjméte.

Kdyz otevrete dvirka suSiCky béhem provadéni programu, probihajici
program se stornuije.

Kdyz je v uzivatelské Grovni zvolend funkce Rezim otvi-rani dvirek/
Prerusit program, probihajici program se po otevreni dvifek prerusi.
Pri preruseni zlstava susicka v aktualnim programu.

Po zavreni dvifek a stisknuti senzorového tlacitka start/stop pre-
ruSeny program pokracuije.

Nové zvoleni m Otevrete a zaviete dvirka.
stornovaného
programu

m Zvolte a spustte novy program.

Doplnéni pradla pri probihajici predvolbé startu

MUZete otevrit dvirka a doplnit nebo odebrat pradlo.

- ZUstanou zachovana v§echna nastaveni programu.

- Pokud si to prejete, mizete jesté zménit stuper suseni.

m Otevrete dvirka.

m Odeberte nebo doplnte pradlo.

m Zavrete dvirka.

m Stisknéte senzorové tlacitko start/stop, aby Cas predvolby startu
bézel dal.

Zbyvaijici ¢as

Zmény pribéhu programu mohou vést ke skoklim ¢asu na displeji.
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cs - Co udélat, kdyz ...

Pomoc pri poruchach

Pric¢ina a odstranéni

Zlstane tmavy disple;j.

Susicka je bez proudu.
m Zkontrolujte sitovou zastrcku, hlavni vypinac a jistiCe
(v misté instalace).

Problém

Pri¢ina a odstranéni

Kondenzat vytéka na ne-
predvidaném misté.

Je znecistény odtok.

m Zkontrolujte odtok a pfipadné z ného odstrante znecisté-
ni. K odtoku je pfistup pres zadni servisni kryt v oblasti
dna.

Klesa uc¢innost susicky.

V susicce je znecistény filtr na zachyceni viaken.
m Zkontrolujte filtr na zachyceni vlaken susSicky a pfipadné
ho vycCistéte.

Nedostatecné odvétrani
m Zajistéte, aby nebyl uzavieny nebo predméty zastaveny
otvor pro nasavani vzduchu a odtahové potrubi susSicky.

Prilis vysoka teplota v mistnosti (>45 °C)

m Postarejte se o dostatecné odvétrani mista instalace.

m SusSiCku pripadné pripojte k externimu privodnimu a od-
tahovému potrubi.

Pérové polstare vytvareji
susSenim zapach.

Pefi ma tu vlastnost, Ze pfi zahrivani vytvari vétsi ¢i mensi
vlastni nebo cizi zapachy.
m Z3apach se po suSeni zmensi pfirozenym vyvétranim.

Kusy pradla ze synte-
tickych vlaken jsou po
suseni nabité statickou
elektrinou.

Syntetika ma sklon ke statickému nabaoji.
m Staticky naboj pri suseni mize zmirnit avivaz pouzita pfi
prani v poslednim machani.

Pri susSeni se uvolnuji vliak-
na.

Uvolnuji se vldkna, ktera se na textiliich vytvorila hlavné
otérem pfi noSeni nebo ¢astecné pfi prani. Namahani

v suSicce je spiSe malé.

Uvolnéna vlakna jsou zachycovana filtry a jemnymi filtry a
Ize je snadno odstranit.

m Viz kapitola ,,Ci§téni a oSetfovani*.

Suseni trva prilis dlouho
nebo je dokonce
stornovano.

Mozna budete opét vyzvani, abyste vycistili vzduchové

cesty/vedeni vzduchu.

m Zkontrolujte prosim vSechny mozné priciny, jak je na-
sledné popsano.

Je ucpany filtr na zachyceni viadken.
m Odstrante uvolnéna vidkna.

Oblast vedeni vzduchu je ucpana napfiklad vlasy a uvolné-
nymi viakny.
m Vycistéte oblast vedeni vzduchu.
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cs - Co udélat, kdyz ...

Problém

Pric¢ina a odstranéni

m MUzZete sundat kryt v oblasti pInéni, abyste vycistili ob-
last vedeni vzduchu pod nim.

Odtahové potrubi nebo jeho vyusténi je ucpané napfriklad

vlasy a uvolnénymi viakny.

m Pravidelné kontrolujte a Cistéte soucasti odtahového po-
trubi (napfiklad trubku ve zdi, venkovni mfizku, kolena
nebo ohyby atd.).

Je nedostateCny privod vzduchu, protoze je napriklad prilis

mala mistnost instalace.

m Pri suSeni otevrete dvere nebo okno, aby dovnitf proudil
vzduch.

Textilie nebyly dostatec¢né odstredény.
m Pristé odstredujte textilie v automatické pracce vySSimi
otaCkami.

Susicka je preplnéna.
m Zohlednéte maximalni mnozstvi naplnéni jednotlivych
susicich program.

Kvlli kovovym ziplm neni presné zjistény stuperi vihkosti

pradla.

m Pristé zipy rozepnéte.

m Pokud se problém vyskytne znovu, suste pristé textilie
s dlouhymi zipy jen programem teply vzduch.

V bubnu se vytvari kon-
denzacni voda.

Susicka je pfipojena ke sbérnému odtahovému potrubi.
m SuSicka smi byt pfipojena ke sbérnému potrubi jen se
zpétnou klapkou.

m Zpétnou klapku pravidelné kontrolujte, zda neni posko-
zena, a pripadné ji vymeénte.
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Navod k parovani

Pomoci nasledujicich krokl mizete susi¢ku pfipojit ke své siti.

Otevreni uzivatelské urovné

m Na displeji pfistroje zvolte polozku menu Provozovatel.
m Zvolte polozku menu Pristup pres kod.

m Zadejte 3mistny kod uzivatele.

Vytvoreni sitového pripojeni prostrednictvim WPS
m V menu Uzivatelska Uroven zvolte polozku menu Externi pouziti.
m Potom zvolte polozku menu ‘yber KOM-modulu.

m Pokud pouzivate externi komunika¢ni modul, zvolte polozku menu Externi modul Professi-
onal.
Jinak zvolte polozku menu Interni modul Doméacnost.

m Zvolte WWi-Fi.
m Zvolte Vytvorit.
m Zvolte zpUsob pripojeni Pres WPS.

m Nyni na svém routeru stisknéte tlaCitko WPS a potom potvrdte na displeji pfistroje tlacit-
kem K.

Nyni se spusti Casovac. Navaze se sitové spojeni prostfednictvim WPS.
Pristroj je ted Uspésné pfripojeny.

m Potvrdte pomoci CK.

Vytvoreni sitového pripojeni prostrednictvim pristupového bodu Soft-AP
m V menu UzZivatelska droven zvolte polozku menu Externi pouziti.

m Potom zvolte polozku menu Yyber KOM-rmodulu.

m Pokud pouzivate externi komunikaéni modul, zvolte polozku menu Externi modul Professi-
onal.
Jinak zvolte polozku menu Interni modul Domacnost.

m Zvolte Wi-Fi.
m Zvolte Wytvorit.
m Zvolte zpUsob pfipojeni Pres Soft- AP.

m Potvrdte tlacitkem CK a fidte se pokyny v externi aplikaci.

Vytvoreni sitového pripojeni prostrednictvim kabelu LAN
m V menu UzZivatelska Uroven zvolte polozku menu Externi pouziti.
m Potom zvolte polozku menu ‘yber KOM-modulu.

m Pokud pouzivate externi komunikaéni modul, zvolte polozku menu Externi modul Professi-
onal.
Jinak zvolte polozku menu Interni modul Domacnost.
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m Propojte pak pristroj datovym kabelem se svym routerem/prepinacem. Router/prepinac
musi byt pfipojeny k internetu.

Pristroj je ted uspésné pfripojeny.

Technické udaje

Systémové pozadavky na WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- pasmo 2,4 GHz

- Sifrovani WPA/WPA2

- aktivovan DHCP

- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping

- otevrené porty 443, 80, 53 a 5353

- IP DNS serveru = IP standardniho Gateway/routeru

- vyuziti mesh/repeateru: stejné SSID a heslo jako standardni Gateway/router
- SSID musi byt trvale viditelné

Systémové pozadavky na LAN

- aktivovan DHCP

- multicastDNS/Bonjour/aktivovano IGMP Snooping

- oteviené porty 443, 80, 53 a 5353

- IP DNS serveru = IP standardniho Gateway/routeru

Intenzita signalu WLAN - orientaéni hodnoty

Intenzita signalu WLAN je jen priblizna orientacni hodnota. Spolehlivy udaj neni mozny.

Intenzita signalu WLAN se da zjistit pfes MDU nebo pfimo na pfistroji.

intenzita signalu WLAN

MDU ~ vyznam
76-100 % 3/3** _ .

provoz zpravidla spolehlivé mozny
51-75 % 2/3
26-50 % 1/3 provoz zpravidla mozny
1-25 % 0/3 provoz zpravidla nespolehlivé mozny
0% Gl provoz nemozny

* Zobrazuje se na pfistroji
** Pocet ¢arek = 3/3-0/3
Intenzita signalu mlze byt naruSena mnoha vlivy, napf.:

- osoby v mistnosti
- oteviené nebo zavrené dvere

- premisténé predméty
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- meénici se zdroje radioveého signalu nebo poruchy
- dalSi zafizeni s Bluetooth nebo radiovou technikou WLAN

41



cs - Prislusenstvi k dokoupeni

P Soudasti pfisluSenstvi se smi namontovat a vestavét jen tehdy, kdyz jsou vyslovné
schvalené spolecnosti Miele. Pokud budou namontovany nebo vestavény jiné dily, zanika
veskera zaruka nebo ruceni poskytované spolec¢nosti Miele.

Komunikacni box

Pomoci komunikacniho boxu, ktery je k dostani na prani, Ize pripojit externi hardware od
Miele a jinych dodavatell k pfistroji Miele Professional. Externi hardware je napfiklad
inkasni systém, zafizeni pro vypnuti ve Spicce, snimac tlaku nebo externi odtahova klapka.

Pristroj Miele Professional napdji komunikacni box napétim sité.

Set, ktery je k dostani samostatné, se sklada z komunikacniho boxu a pfislusnych
upeviovacich material(l pro snadnou montaz na pristroji nebo také na sténé.

XKM 3200 WL PLT

Pomoci komunika¢niho modulu Miele, ktery je k dostani na prani, je mozné navazat datové
spojeni mezi profesionalnim pristrojem Miele a zafizenim na zpracovani dat podle standar-
du Ethernet nebo WLAN.

Komunika¢ni modul se zasouva do standardné pritomného komunikacniho otvoru pfistroje.
Komunika¢ni modul poskytuje moznost inteligentni komunikace s externimi systémy (napf.
centralnimi inteligentnimi inkasnimi terminaly nebo platebnimi zafizenimi) prostrednictvim
aplikace. Navic Ize vydavat podrobné informace o stavu pfristroje a stavu programu.

Tento modul je zakladem pro kabelovou komunikaci s Miele MOVE.

Zapojeni pristroje do aplikace ,,Miele@Home" pro domacnosti neni mozné.

Komunika¢ni modul je ur€eny vyhradné pro profesionalni pouziti a je napajeny napétim si-
té primo pres pristroj Miele Professional. DalSi pfipojeni k elektrické siti neni nutné. Roz-
hrani Ethernet vyvedené z komunikacniho modulu odpovida SELV (bezpecné malé napéti)
podle EN 60950. Pripojené externi pfistroje musi rovnéz odpovidat SELV.

Ochrana osobnich udaji a datova bezpecnost

Jakmile aktivujete pfipojeni k siti a pfipojite svij pfistroj k internetu, pfistroj posle do cloudu
Miele nasledujici udaje:

- vyrobni Cislo pristroje

- typ pfistroje a technické vybaveni

- status pfistroje

- informace o verzi softwaru pfistroje

Tyto udaje nejsou napred pfifrazeny zadnému specifickému uzivateli a ani trvale ulozeny.
Teprve az pristroj propojite s nékterym uzivatelem, provede se trvalé uloZeni Gdajd a jejich
specifické pfifazeni. Pfenos a zpracovani dat se provadi podle vysokého bezpecnostniho
standardu Miele.
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Tovarni nastaveni konfigurace sité

VSechna nastaveni komunika¢niho modulu nebo svého vestavéného modulu WLAN mUze-
te vynulovat na nastaveni z vyroby. Az budete vyrazovat nebo prodavat svij pristroj nebo
uvadét do provozu upotrebeny pfistroj, vynulujte konfiguraci sité. Jen tak zajistite, ze bu-
dou odstranéné vSechny osobni udaje a prfedchozi uzivatel jiz Vas pfistroj nebude moci
zpristupnit.

Autorska prava a licence

Pro obsluhu a fizeni komunikac¢niho modulu vyuziva Miele vlastni nebo jiné softwarové
aplikace, na které se nevztahuiji licenéni podminky platné pro takzvany otevreny software.
Tyto aplikace nebo softwarové komponenty jsou chranény autorskym pravem. Je nutné re-
spektovat pravomoci spoleCnosti Miele a tretich stran, vyplyvajici z autorského prava.

Soucasti tohoto komunikacniho modulu jsou také softwarové komponenty, které jsou

v ramci licen€nich podminek upravuijicich otevieny software predavany dale. Obsazené
komponenty s otevienym zdrojovym kédem spolu s pfisluSnymi udaji o autorskych
pravech, kopiemi aktualné platnych licencnich podminek a pfipadné dalsi informace jsou
dostupné lokalné prostrednictvim IP adresy a internetového prohlizeCe (https://<IP ad-
resa>/Licenses). Upravy poprodejnich zaruk licenénich podminek pro komponenty

s otevifenym zdrojovym kdédem vymezené na tomto misté plati jen ve vztahu k prislusnym
drzitelim prav.

Inkasni systém

Susicka mUze byt na prani vybavena inkasnim systémem (prisluSenstvi Miele k dokoupeni).
K tomu musi servisni sluzba Miele naprogramovat nastaveni v elektronice susSicky a pfipojit
inkasni systém.

Pro pripojeni inkasniho pfistroje je nutna jednotka pfisluSenstvi pfipojovaci box Miele ne-
bo komunika&ni modul.

Originalni nahradni dily a prislusenstvi
Miele Vam poskytuje po ukonceni vyroby Vaseho pfistroje az 15letou zaruku dodavky

funkénich nahradnich dill (to neplati pro digitalni vyrobky nebo vyrobky pro dokumentaci
procesll). Kromé toho Ize ¢asto dodat pro funkci dllezité originalni nahradni dily.

Diky své vysoké kvalité maji pfistroje Miele dlouhou zivotnost. Pokud by vSak presto byla
nékdy nutna oprava, jsou pro funkci pristroje dilezité nahradni dily k dispozici az 15 let po
ukonceni sériové vyroby (to neplati pro digitalni vyrobky nebo vyrobky pro dokumentaci
procesl).

Budete-li potfebovat nahradni dily nebo individualni konzultaci, obratte se na servisni
sluzbu Miele.

/N Nebezpeéi vinou neodborné provedenych udrzbarskych nebo opravarskych praci.
Opravarské prace smi provadét zasadné jen kvalifikovany elektrikar a musi pfi nich re-
spektovat platné bezpecnostni predpisy.

Pri opravé, zméné, zkousce a Udrzbé elektrickych pfistroju je nutné dodrzovat prislusné
zakonné dokumenty, bezpecnostni predpisy a platné normy.

Pred provadénim udrzbarskych a opravarskych praci na pfistroji je nutné bezpecné od-
pojeni vSech vedeni pod napétim.
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vyska

Sitka

hloubka

hloubka pfi otevienych dvirkach
hmotnost

objem bubnu

maximalni mnozstvi naplnéni
délka pfipojovaciho kabelu
napajeci napéti

jmenovity pfikon

jisténi

vykon zarovky

udélené zkusebni znacky

max. zatizeni podlahy v provoznim stavu

pouzité normy k bezpeénosti vyrobku

hladina hlukovych emisi na pracovisti dle EN ISO 11204/11203

pripustna teplota okoli

kmitoctové pasmo

maximalni vysilany vykon

EU prohlaseni o shodé

1020 mm

700 mm

763 mm

1248 mm

72 kg

1801

10 kg (hmotnost suchého pradia)
1600 mm

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

viz typovy Stitek

853 N

dle EN 10472, EN 60335
50 dB re 20 pPa
2-40°C

2,4000-2,4835 GHz
<100 mW

Miele timto prohlasuje, ze suSicka typu PT011 odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je dostupny na jedné z nasleduijicich internetovych ad-

res:

- Na www.miele.de/professional/index.htm v ,,Produkte®, ,Download”

- Na http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm uvedenim nazvu

produktu nebo vyrobniho Cisla
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1]

Bezpodmienecne si precitajte tento navod na pouzitie.

RozsSirena dokumentacia

Tento dokument obsahuje zékladné informécie. Uplny navod na pouZitie a dal$ie doku-
menty k VaSmu pristroju najdete na internetovej stranke Miele:

https://www.miele.sk/professional/servis-52.htm

Na ziskanie dokumentov potrebujete oznacenie typu alebo vyrobné Cislo Vasho profesi-
onalneho pristroja. Tieto udaje najdete na pristroji na typovom stitku.

Tato susiCka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym ustanoveniam. Nespravne pouzi-
vanie moze napriek tomu viest k poskodeniu oséb a veci.

Skoér ako uvediete suSicku do prevadzky, pozorne so precitajte navod na pouzitie. Uva-
dzaju sa v nom doélezité pokyny ohladne montaze, bezpecnosti, pouzitia a udrzby.
Ochranite tak seba a zabranite Skodam na susicke.

Na zaklade normy IEC 60335-1 Miele dorazne upozorfiuje na to, aby ste si bezpod-
mienecCne precitali a dodrziavali kapitolu tykajucu sa instalacie susSiCky ako aj bezpec-
nostné upozornenia a vystrahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania tychto pokynov.
Navod na pouzitie uschovajte a prenechajte ho pripadnému novému majitelovi.

Ak budu s manipulaciou susicky oboznamené dalSie osoby, je potrebné im spristupnit
tieto bezpecnostné upozornenia a/alebo im ich vysvetilit.

Pouzivanie na stanoveny ucel

Tato susiCka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym ustanoveniam. Neodborné pouzi-
tie vSak moze viest k poSkodeniu osbdb a veci.

Pred prvym pouzitim susSi¢ky si precitajte navod na pouzitie. Uvadzaju sa v hom délezité
pokyny ohladne bezpecnosti, pouzitia a udrzby susicky. Ochranite tak seba a zabranite
Skodam.

SusiCka je urCena na umiestnenie v priemyselnych oblastiach.

Susicka je urCena vyluCne na susenie textilii vypranych vo vode, ktoré vyrobca na etikete
oznacil ako vhodné na suSenie v susiCke. Pouzitie na iné ucely moze byt nebezpecCné.
Miele neruci za Skody spdsobené pouzitim proti danému ucelu alebo chybnou obsluhou.
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P Tato susicka nie je uréena na prevadzkovanie v exteriéri.
P Tato susicka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach (napr. na lodiach).

» Neumiestnujte Vasu susi¢ku do miestnosti ohrozenych mrazom. Uz teploty okolo bodu
mrazu ovplyviuju funkénost pristroja. Pripustna teplota miestnosti sa smie pohybovat
medzi 2 °C a 40 °C.

» Ak je pracka prevadzkovana v priemyselnej oblasti, potom ju smie obsluhovat len zau-
Ceny/ zaskoleny personal. Ak je pristroj prevadzkovany vo verejne pristupnom priestore,
musi prevadzkovatel zaistit jej bezpecné pouzivanie.

» Osoby, ktoré vzhladom k svojim fyzickym, zmyslovym a psychickym schopnostiam,
alebo kvéli neskusenosti alebo neznalosti nie su schopné susi¢ku bezpecne obsluhovat,
nesmu ju pouzivat bez dohladu alebo pokynov zodpovednej osoby.

» Deti mladSie ako osem rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti susi¢ky, iba ak su
pod stalym dozorom.

» Deti starSie ako osem rokov mdzu susic¢ku obsluhovat bez dozoru len vtedy, ak im bola
jeho obsluha vysvetlena tak, ze ho dokazu bezpecne pouzivat. Deti musia byt schopné
rozoznat a chapat mozné nebezpecenstvo v pripade chybnej obsluhy.

» Deti nesmu bez dozoru &istit susicku, ani vykonavat jej udrzbu.

» Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti susi¢ky. Nikdy im nedovolte, aby sa so
suSickou hrali.

> Tato susicka sa méze prevadzkovat aj vo verejnych priestoroch.

» Iné pouzitie ako je vysSie uvedené sa povazuje za rozpor a vylucuje ruéenie vyrobcom.

Predvidatelné chybné pouzivanie
» Na susicke nerobte Ziadne zmeny, ktoré neboli vyslovne povolené spolo¢nostou Miele.

» Neopierajte sa o dvierka susi¢ky. Inak sa susi¢ka moze prevratit a mozete sa zranit Vy
alebo iné osoby.
» Na Cistenie susi¢ky sa nesmie pouzivat vysokotlakovy Cisti¢ a ani prud vody.

» Na susi¢ke sa musi vykonavat pravidelna a odborna tGdrzba. V inom pripade sa nedaju
vylucit straty vykonu, poruchy funkcie a nebezpecenstvo poziaru.

» V blizkosti susi¢ky neskladujte ani nepouzivajte benzin, petrolej alebo iné lahko vznieti-
telné latky. Nebezpec€enstvo poziaru a vybuchu!

» Privadzajte k susicke Gisty ¢erstvy vzduch a nie vzduch nasyteny chlérom, florom alebo
inymi vyparmi z rozpustadiel. Nebezpecenstvo poziaru!

» Pretoze hrozi nebezpedenstvo poziaru, nesmu byt textilie alebo produkty nikdy sudené,
ak
- nie su vyprané.

- nie su dostatoCne vycistené od oleja, tuku a inych zvyskov (napr. bielizeri z kuchyne
alebo kozmeticka bielizen so zvyskami oleja, tuku a krému). Pri nedostatoCne vycCistene;j
textilii hrozi nebezpec€enstvo poziaru samovznietenim bielizne, dokonca aj po ukonceni
procesu susenia a mimo susicky.
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- s horlavymi Cistiacimi prostriedkami alebo zvySkami acetonu, alkoholu, benzinu, petro-
leja, kerozinu, vosku, odstrafiovaca vosku alebo chemikalii (méze sa to tykat napr.
mopov, podlahovych handier a prachoviek)

- so zvySkami obsahujucimi tuzidlo a lak na vlasy a odlakovac, alebo podobnymi zvyska-
mi.

Silne znecistené textilie preto perte obzvlast dokladne: zvyste mnozstvo pracieho pros-
triedku a zvolte vysoku teplotu prania. V pripade pochybnosti operte takéto textilie viac
krat.

» Nebezpeéenstvo pomliazdenia alebo porezania na pantoch plniacich dvierok ako aj na
kryte pre priestor zachytavania vlakien. Pouzivajte vylu¢ne ur€ené uchyty a rychlouzavery.

» Pred vyberanim bielizne sa vzdy presvedcte, ¢i bubon stoji. Nikdy nesiahajte do este sa
otacajuceho bubna.

» Varovanie: Susi¢ku nikdy nevypinajte pred ukon&enim programu su$enia. Len ak sa
vSetka bielizen okamzite zo susSiCky vyberie a tak rozlozi, ze sa mbze odvadzat teplo.

Technicka bezpecénost

P Susi¢ku smie nainstalovat len autorizovany servis Miele alebo autorizovany odborny
personal.

» Pred umiestnenim a sprevadzkovanim skontrolujte susi¢ku na vonkajsie viditelné po-
Skodenia. PoSkodena susicka sa nesmie inStalovat a/alebo uvadzat do prevadzky.

» Na susicke nerobte Ziadne zmeny, ktoré neboli vyslovne povolené spolo¢nostou Miele.

» Z bezpeénostnych dévodov nepouzivajte prediZzovacie kable (nebezpeéenstvo poZiaru v
désledku prehriatia).

» Susicka nesmie byt prevadzkovana v jednej miestnosti s Cistiacimi strojmi, ktoré pracuju
s rozpustadlami obsahujucimi perchloretylén alebo chiérované flérovodiky (ferény). Unika-
juce vypary sa pri spalovani rozkladaju na kyselinu solnu, ¢im vyvolavaju neprijemné na-
sledné Skody na bielizni a pristroji. Pri umiestneni v oddelenych miestnostiach nesmie do-
chadzat k vymene vzduchu medzi tymito miestnostami.

» Nebezpedéenstvo poziaru v désledku ovladatelnej zasuvky. Tato susicka sa nesmie pre-
vadzkovat na regulovanej zasuvke (napr. s ¢asovym spinacom alebo na elektrickom za-
riadeni s vypinanim pri zatazeni v Spicke). Ak je stornovana ochladzovacia faza susicky,
hrozi samovznietenie bielizne.

» Elektricka bezpecnost tejto susicky je zabezpectena len vtedy, ked' je pripojena k systé-
mu s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym podla predpisov. Je velmi ddlezité, aby bolo
splnenie tohto zakladného poziadavku prekontrolované a v pripade pochybnosti bola
elektricka instalacia budovy preverena kvalifikovanym odbornikom. Miele nezodpoveda za
Skody spbsobené chybajucim alebo prerusenym ochrannym vodi¢om.
» Susicka je len vtedy elektricky odpojena od siete, ak

- je elektricka zastrCka vytiahnuta.

- suU hlavny spinac alebo elektrické poistky (v mieste inStalacie) vypnuté.
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» Aby bolo mozné susi¢ku kedykolvek odpoijit od elektrického napétia je nevyhnutny staly
pristup k sietovej zastrCke. Obsluha musi vediet skontrolovat z kazdého pristupového
miesta ze je sietfova zastrcka eSte odpojena.

» Ak je planované pevné elektrické pripojenie, musi byt v mieste inStalacie stale pristupné
zariadenie umoznujuce odpojenie vSetkych polov susicky od napajacieho napatie.

» Ked je poskodeny pripojovaci elektricky kabel, musi byt tento vymeneny servisnou sluz-
bou Miele, aby uzivatel nebol vystaveny nebezpecenstvu.

» Susicky s poskodenymi ovladacimi prvkami alebo izolaciou sa nesmu prevadzkovat po-
kym nebudu opravené.

» Neodborne vykonané opravy mézu uzivatela vystavit nepredvidatelnému nebezped&en-
stvu, za ktoré Miele neruci. Opravy smie vykonavat len autorizovany odborny personal
Miele, inak pri naslednych skodach nevznika narok na zaruku.

» Chybné diely sa smu nahradzat len originalnymi nahradnymi dielmi Miele. Len pri tychto
dieloch ruci Miele za to, ze splhaju v plnom rozsahu bezpecnostné poziadavky.

P Susicku pouzivajte len vtedy, ked st namontované vSetky odoberatelné vonkajsie kryty
a tym neexistuje ziaden pristup k ¢astiam pristroja pod napatim alebo k otacajucim sa Cas-
tiam.

» Pocas su$enia sa silno zahrieva sklo a ram plniacich dvierok. Uvedomte si, Ze aj bielizef
moze byt tiez horuca, ak sa vyberie zo suSiCky pred koncom programul.

» V pripade nedodrzania ¢asu alebo pri neodbornej idrzbe sa nedaju vyludit straty vy-
konu, poruchy funkcie a nebezpecenstvo poziaru.

» V pripade poruchy alebo pri isteni a oSetrovani musi byt susi¢ka odpojena od elektric-
kého napatia. Susicka je odpojena od elektrického napétia len ked

- je prerusené sietové pripojenie

- je vypnuta poistka od instalacie budovy, alebo

- sU uplne vyskrutkované skrutkovacie poistky inStalacie budovy.

» Pri chybovej funkcii vyhrievania mézu byt velmi vysoké teploty na zvonku pristupnych
Castiach.

P Tato susicka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach (napr. na lodiach).
» Dodrzte pokyny v kapitole ,,InStalacia“ ako aj v kapitole ,Technické Udaje“.

P K susicke privadzajte vyluéne &isty Gerstvy vzduch. Vzduch nesmie obsahovat vypary
rozpustadiel na chlorovej, flérovej alebo inéj baze.

» Susitka sa moze prevadzkovat len vtedy, ked je nain$talované vzduchové potrubie a je
zabezpecené dostatocné vetranie priestoru.

» Odtahové potrubie nesmie byt nikdy zavedené do niektorého z nasledujtcich kominov
alebo $acht:

- dymové alebo odtahové kominy, ktoré su v prevadzke
- Sachty, ktoré sluzia na odvetranie inStalacnych miestnosti ohniskom
- kominy vyuzivané tretimi osobami
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Ak sa dym alebo spaliny pretlaCia spat, hrozi nebezpecenstvo otravy.

» Kontrolujte pravidelne vzduchovu priechodnost a bezchybnu funkénost véetkych ¢asti
odtahového potrubia (napr. potrubie v mure, vonkajsie mreze, obluky alebo ohyby atd.).
Pripadne ich vycistite. Ak sa v odtahovom potrubi usadili uvolnené vlakna, tieto brania vo
vyfukovani vzduchu a tym bezchybnej funkcii susicky.

Ak je uz k dispozicii pouzité odtahové potrubie, musi byt skontrolované skor ako sa nain-
Staluje na susicku.

V odtahovom potrubi nesmie byt podtlak.

» Hrozi nebezpedtenstvo zadusenia a otravy spatnym nasatim spalin, ak je nainstalovany
plynovy prietokovy ohrievag, plynové kurenie, pec na uhlie s pripojenim na komin a podob-
ne v tej istej miestnosti alebo v byte, pripadne v susednych priestoroch a podtlak je 4 Pa
alebo viac.

Podtlaku v priestore instalacie mézete zabranit, ked nasledujucimi opatreniami zabezpecite
dostatocné vetranie miestnosti (priklady):

- Zabudujte neuzatvaratelné vetracie otvory vo vonkajSej stene.
- Pouzite okenny spinac, takze susSiCku je mozné zapnut len pri otvorenom okne.

Bezpecné prevadzkovanie ako aj zabranenie podtlaku 4 Pa alebo viac je potrebné nechat
si potvrdit Vasim odbornikom na kominy.

» Pri indtalacii viacerych susiciek na jedno zberné odtahové potrubie sa musi pre kazdu
susiCku nainstalovat priamo do zberného potrubia spéatna klapka.

Pri nedodrzani sa mézu susiCky poskodit a ich elektricka bezpecnost je znizena!
» Dodrzte upozornenia v kapitole "Intalacia odtahového potrubia".

» Vzduchova $trbina medzi spodnou stranou susi¢ky a podlahou sa nesmie zmensit li$-
tami sokla, kobercovou podlahou s vysokym vlasom a pod..

» Do priestoru vyklapania plniacich dvierok susi¢ky sa nesmu instalovat ziadne uzamyka-
telné, posuvné alebo opacne nasadené dvere.

P Tato susicka je z dévodu zvlastnych poziadaviek (napr. kvoli teplote, vinkosti, chemickej
odolnosti, odolnosti voCi oderu a vibraciam) vybavena Specialnou ziarovkou. Tato Specialna
Ziarovka sa smie pouzivat len na stanoveny ucel. Nie je vhodny na osvetlenie miestnosti.
Vymenu smie vykonat len kvalifikovany odbornik povereny firmou Miele alebo servisna
sluzba Miele.

Prevadzkové zasady
» Bezpeénostné zariadenia a ovladacie prvky su$i¢ky sa nesmu poskodit, odstranit alebo
obist.
» Po kazdom prani zavrite plniace dvierka. Takto mbZete zabranit tomu, aby
- sa deti nepokusali vliezt do suSicky alebo si v nej ukryt predmety.
- sa do suSi¢ky nedostali malé zvierata.

» Na Cistenie susi¢ky sa nesmie pouzivat vysokotlakovy &isti¢ a ani prud vody.
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» Udrzuijte priestor v ktorom sa nachadza susi¢ka vzdy Gisty bez prachu a uvolnenych
vlakien. CiastoCky necistét v nasatom vzduchu spdsobuju upchatie. Méze ddjst k poruche
a hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Susicka sa nesmie prevadzkovat bez filtra na zachytavanie vlakien alebo s po$kodenym
filtrom na zachytavanie vlakien. Mézu vzniknut poruchy funkcii. Vlakna upchavaju privod
vzduchu, vyhrievanie a odtahové potrubie, ¢o mbze spdsobit poziar. Susicku okamzite od-
stavte a vymente poskodeny filter na zachytavanie viakien.

» Filter na zachytavanie vlakien sa musi pravidelne Cistit.

» Aby pri suseni nedochadzalo k porucham funkcie:
- Po kazdom suseni vycistite plochu filtra na zachytavanie vlakien.

- Ak na displeji zasvieti vyzva, potom sa musi vzdy filter na zachytavanie viakien a
vzduchové cesty dodatocne Cistit.

» Pretoze hrozi nebezpedenstvo poziaru, nesmu byt textilie alebo produkty nikdy susené,
ak

- nie su vyprané.
- nie su dostatocne vycCistené od oleja, tuku a inych zvysSkov (napr. bielizen z kuchyne
alebo kozmeticka bielizen so zvyskami oleja, tuku a krému). Pri nedostatoCne vycCistene;j

textilii hrozi nebezpec€enstvo poziaru samovznietenim bielizne, dokonca aj po ukonceni
procesu susenia a mimo susicky.

- s horlavymi Cistiacimi prostriedkami alebo zvySkami acetonu, alkoholu, benzinu, petro-
leja, kerozinu, vosku, odstrafiovaca vosku alebo chemikalii (mbze sa to tykat napr.
mopov, podlahovych handier a prachoviek)

- so zvySkami obsahujucimi tuzidlo a lak na vlasy a odlakovac, alebo podobnymi zvysSka-
mi.

Silne znedistené textilie preto perte obzvlast dokladne: zvysSte mnozstvo pracieho pros-
triedku a zvolte vysoku teplotu prania. V pripade pochybnosti operte takéto textilie viac
krat.

» Neumiestnujte Vasu susi¢ku do miestnosti ohrozenych mrazom. Uz teploty okolo bodu
mrazu ovplyviuju funkénost pristroja. Pripustna teplota miestnosti sa smie pohybovat
medzi 2 °C a 40 °C.

P VSetky predmety sa musia z vreciek bielizne uréenej na su$enie odstranit (napr. zapalo-
vace, zapalky, kluce).

» Varovanie: Susi¢ku nikdy nevypinajte pred ukon&enim programu su$enia. Len ak sa
vSetka bielizert okamzite zo suSiCky vyberie a tak rozloZzi, ze sa méze odvadzat teplo.

» Nebezpedéenstvo poziaru v désledku ovladatelnej zasuvky. Tato susicka sa nesmie pre-
vadzkovat na regulovanej zasuvke (napr. s Casovym spinacom alebo na elektrickom za-
riadeni s vypinanim pri zatazeni v Spicke). Ak je stornovana ochladzovacia faza susicky,
hrozi samovznietenie bielizne.

» Program je ukonceny vstupom do fazy ochladzovania. Faza ochladzovania nasleduije pri
mnohych programoch, aby sa zabezpecilo, ze bielizen zostane pri jednej teplote, pri ktorej
sa neposkodi (napr. zabranenie samovznieteniu bielizne). Bielizer odoberte zo susicky
vzdy vSetku a ihned po ochladzovacej faze.
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» Zméaké&ovaci prostriedok alebo podobné produkty by sa mali pouzivat tak, ako je to
popisané v pokynoch.

> V blizkosti susi¢ky neskladujte ani nepouzivajte benzin, petrolej alebo iné lahko vznieti-
telné latky. Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!

» Privadzajte k susicke Gisty ¢erstvy vzduch a nie vzduch nasyteny chlérom, florom alebo
inymi vyparmi z rozpustadiel. Nebezpecenstvo poZiaru!

» Pre pristroje z nereze plati:

nerezové povrchy sa nesmu dostat do kontaktu s tekutym chlérom alebo Cistiacimi pros-
triedkami obsahujucimi chlérian sodny a s dezinfekEnymi prostriedkami. Pésobenie tychto
prostriedkov mdze vyvolat na nerezi koréziu.

Agresivne vypary roztokov chlérovych bielidiel mézu taktiez spdsobit koréziu.
Nenechavajte preto otvorené nadoby s tymito prostriedkami v bezprostrednej blizkosti pri-
strojov!

Prislusenstvo

» PrisluSenstvo sa smie namontovat alebo zabudovat len ak je vyslovne povolené spolo¢-
nostou Miele. V pripade montaze a zabudovania inych Casti zanika zaruka a / alebo rucenie
poskytované spoloc¢nostou Miele.

» Susicky Miele a automatické pracky Miele je mozné uloZit na seba. K tomu je nutné pri-
slusenstvo na dokupenie, spojovacia sada Miele pre vezové usporiadanie pracky a suSic-
ky. Je nutné dbat na to, aby sa montazna sada pre vezové usporiadanie pracky a susicky
hodila k susicke Miele a automatickej pracke Miele.

» Dbajte na to, aby bol Miele podstavec, ktory je mozné dokupit vhodny pre tuto susicku.

/\ Miele nezodpoveda za $kody, ktoré vzniknt v désledku nedodrzania bezpe¢nostnych
pokynov a varovnych upozorneni.

Odstavenie susSicky

» Ak budete su8i¢ku vyradovat, zni¢te najprv zamok dveri. Zabranite tak tomu, Ze sa deti
uzamknu a ich Zivot bude ohrozeny.
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PDR 910 (elektricky vyhrievané)

®

_ _J® O
| @

@ ovladaci panel s dotykovym displejom
@ dvierka
@ kryt filtra na zachytavanie viakien

@ 4 vyskovo nastavitelné skrutkovacie nohy
® Elektrické pripojenie

® zasuvka pre komunikaény modul

@ naséavacie otvory pre susiaci vzduch
odtahové hrdlo @ 100 mm

® Pripojenie pre komunika&ny box

Komunika&ny box (volitelny)
Na vytvorenie spojenia s externym systémom
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Ovladaci panel

@ senzorové tladidlo jazyk B8
Na zvolenie aktualneho jazyka pre obsluhu
Po skonceni programu sa jazyk automaticky vrati na jazyk nastaveny v uzivatelskej urov-
ni.

@ senzorové tladidlo spat
Navrat v menu o jednu uroven.

® dotykovy displej

@ senzorové tladidlo start/stop
Spusti zvoleny program sus$enia a stornuje spusteny program. Akonahle blika senzorové
tlacidlo, je mozné spustit zvoleny program.

® optické rozhranie
SluZi servisnej sluzbe na prenos dat.

® tlagidlo (O
Pre zapnutie a vypnutie susicky. Podla programovania v prevadzkovej urovni sa z dévo-
du Setrenia energie suSiCka automaticky vypina. K vypnutiu déjde po nastavitelnej dobe

po skonceni programu/ochrany proti pokréeniu alebo po zapnuti, pokym sa nevykona
dalSia obsluha.
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Senzorové tladidla a dotykovy displej so senzorovymi tlaCidlami

Senzorové tlacidla B8, <O a Start/stop ako aj senzorové tlacidla na displeji reaguju na
dotyk prstov. Kazdy dotyk je potvrdeny tonom tlaCidla. Hlasitost tonu tlacidiel mézete zme-
nit alebo vypnut (vid kapitola ,UZivatelska uroven®).

Ovladaci panel so senzorovymi tlaCidlami a dotykovy displej mozete Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi, ako napr. ceruzkami poskrabat.
Ovladacieho panelu sa dotykajte len prstami.

Hlavné menu

Po zapnuti susi¢ky sa na displeji zobrazi hlavné menu. Z hlavného menu sa dostanete do
vSetkych ddlezitych submenu.

Dotykom senzorového tla€idla () sa kedykolvek vratite do hlavného menu. Predtym na-
stavené hodnoty sa neulozZia.

Programy Obltbené Pouzivatel

Napoveda

Hlavné menu

Menu ,,{ ) Programy*
V tomto menu mézete volit programy susenia.

Menu ,,7% Obltiibené*

V tomto menu mézete vybrat 1 oblubeny program z celkovo 12 oblubenych programov.
Programy susenia v menu Oblubené moze prevadzkovatel upravit a uloZit (vid kapitola ,,Po-
uzivatelska uroven®, odstavec ,,Oblubené programy®).

Menu ,,s%%, Pouzivatel®

V uzivatelskej urovni mézete elektroniku susicky prispésobit meniacim sa poziadavkam (vid
kapitola ,,Pouzivatelska uroven®).

Priklady obsluhy

Vyberové zoznamy

Listovanie v menu ,{ J Programy*“ (jednoduchy vyber)
O | Programy .

Vyvarka /
Bavina <] farebna biel.

Lahko Jemna

Bavina PRO o$etrovatelné bielizen
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m Ak chcete listovat v menu, polozte prst na dotykovy displej a pohybujte prstom dolava
alebo doprava.

Oranzova otoc¢na lista v spodnej Casti displeja indikuje, ze nasleduju dalSie moznosti volby.
m Na zvolenie poZzadovaného programu susenia sa prstom dotknete nazvu programu.
Displej prejde teraz do zakladného menu zvoleného programu.

Menu ,, Extra funkcie® (viacnasobny vyber)
()| Extra funkcie

l/~ N

Setrné susenie
e plus

({}) Ochr. proti

pokrceniu

Ak chcete zvolit jednu alebo niekolko extra funkcii, dotknite sa pozadovanych extra funkcir
prstom.

Aktualne zvolené extra funkcie sa oznacia oranzovym. Na opéatovné zruSenie extra funkcie
tuto extra funkciu znovu stlacte.

Nastavenie c¢iselnych hodné6t

V niektorych menu mézete nastavit hodnoty &islic. Ciselné hodnoty mézete nastavovat
potiahnutim prsta po displeji smerom nahor alebo nadol.

1
4 4

OK
m Polozte prst na Cislicu, ktoru chcete zmenit.

m Pre nastavenie pozadovanej Cislice posuvajte prst nahor alebo nadol.
m Nastavenu Ciselnu hodnotu potvrdte stlacenim senzorového tlacidla OK.

Tip: V niektorych nastaveniach je mozné hodnotu v zavislosti rozsahu hodnoty a velkosti
kroku nastavit tiez pomocou bloku Cislic. Ked'len kratko stlacite Cislice, zobrazi sa blok
Cislic. Akonahle zadate platnu hodnotu, je senzorové tlacidlo OK oznacené na zeleno.

m Zatlacte kratko prstom na Cisla medzi obomi pasikmi.
Zobrazi sa blok Cislic.
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() | Denny ¢as

m Pre zadanie Ciselnej hodnoty stlacte Cislice na pravej strane a kazdu potvrdte pomocou
OK.

Rolovacie menu
V rolovacom menu si mdzete nechat zobrazit r6zne informacie (napr. k programu susenia).

Zost Vs 2:27 h

Susenie

Ak sa na hornom okraji obrazovky v strede displeja zobrazi oranzovy pruzok, mézete si
nechat zobrazit rolovacie menu. Dotknite sa pruzka a potiahnite prstom po displeji smerom
dole.

Ak chcete rolovacie menu opat zatvorit, stlaCte oranzovy pruzok a prejdite prstom na disp-
leji smerom hore.

Opustenie menu

m Stlac¢te senzorové tlacidlo <D, aby ste sa dostali k predchadzajucej obrazovke.

VSetky zadania, ktoré ste doteraz vykonali a nepotvrdili pomocou OK sa do paméti neulo-
zia.

Zobrazenie pomoci

Pri niektorych menu sa zobrazuje Napoveda v spodnom riadku displeja.

m Ak potrebujete dalSie informacie k aktualnemu menu, stlacte senzorové tlaCidlo Napove-
da.

Na displeji sa zobrazia dalSie informacie.
m Stlac¢te senzorové tlacidlo <D, aby ste sa vratili k predchadzajucej obrazovke.
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Pranie pred
susenim

Odstrante cudzie
telesa

Symboly oSetro-
vania

1. Dbajte na spravne oSetrovanie bielizne

Velmi silne znecCistené textilie perte obzvlast dékladne. Pouzite do-
stato€né mnozstvo pracieho prostriedku a zvolte vysoku teplotu. V
pripade pochybnosti operte takéto textilie viac krat.

Ak boli na Cistenie bielizne pouzité priemyselné chemikalie, susiCka
sa nesmie pouzivat na susenie chemicky Cistenej bielizne.

Nové, tmavé a farebné textilie perte zvlast dékladne a oddelene. Ne-
suste tmavé a farebné textilie spolu so svetlymi textiliami. Tieto textilie
mozu pri suseni farbit (aj plastové Casti v susicke). Taktiez sa mézu na
textilie dostat iné farebné vlakna.

Uistite sa pred susenim, zZe sa v bielizni nenachadzaju Ziadne cudzie
telesa.

/N Pogkodenia nevylozenymi cudzimi telesami v bielizni.

Cudzie telesa v bielizni sa mdzu roztavit, zhoriet alebo vybuchnut.
Odstrante z bielizne vSetky cudzie predmety (napr. davkovacie po-
mocky pracich prostriedkov, zapalovace atd.).

Skontrolujte na textilii/bielizni, €i su bezchybné lemy a Svy. Takto mé-
zete zabranit vypadavaniu naplne textilii, ktora moze spdsobit poziar.
Pri podprsenkach prisite alebo odstrante uvolnené kostice.

/N Nebezpedenstvo poziaru chybnym pouzitim a obsluhou.
Bielizeri méze horiet a znicit susicku a okolity priestor.

Precitajte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostné pokyny a varovné
upozornenia®.

Susenie

<

@

normalna/vyssia teplota

znizena teplota*

* Zvolte Setrmé susenie.

K | nevhodné pre susicku

zehlenie a manglovanie

= | velmi horlce
/A | horuice
—/ |teplé

XX | nezehlit/nemanglovat

2. Naplnenie susic¢ky

Naplnenie suSiCky | Textilie sa mézu poskodit.

bieliziou

Pred naplnenim si najprv precitajte kapitolu ,,1. Dbajte na spravne
oSetrovanie bielizne®.
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Zatvorenie
dvierok

Zapnutie susicky

60

m Otvorte dvierka.
m Naplnte susi¢ku bielizriou.
Nebezpecenstvo poskodenia pricviknutou bielizriou.
Textilie mozu byt pri zatvarani pricviknuté dvierkami a poskodené.

Pri zatvarani dbajte na to, aby ste Ziadnu bielizefi nepricvikli v otvo-
re dvierok.

Nepreplfiujte bubon. Bielizeri sa mbze opotrebovat a zhorsi sa vy-
sledok suSenia. A musite pocitat s vacsim pokréenim bielizne.

/N Poskodenie pricviknutim.
Textilie sa mozu poskodit pricviknutim pri zatvarani dvierok.

Pri zatvarani dvierok dbajte na to, aby ste ziadnu bielizer nepricvikli
v otvore dvierok.

m Dvierka zatvorte miernym pribuchnutim.

3. Volba programu
m Stlacte tlagidlo ().
Rozsvieti sa uvitacia obrazovka.

Existuju rézne moznosti, ako zvolit program su$enia z menu.

O * &

Programy Oblibené Pouzivatel

Népoveda

m Stladte senzorové tlagidlo [ J Programy.
(| Programy

Vyvarka /
Bavina <] farebna biel.

Lahko Jemna
oSetrovatelné bielizen

Bavina PRO

m Prechadzajte prstom dolava, pokym sa nezobrazi pozadovany prog-
ram.

m Stlacte senzorové tlacidlo programu.

Displej prejde do zakladného menu programov susenia.

Alternativne mézete zvolit program cez zoznam oblubenych prog-
ramov.

Prednastavené programy v Y¢*Cbllbené je mozné menit cez uziva-
telsku uroven.
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Vol'ba stupna
susenia

Volba extra fun-
kcii

Programy Oblibené Pouzivatel

Napoveda

m Stladte senzorové tlagidlo*yy Chblibené.

Q| Oblibené 11:02

+ Vyvérka/ L
e Jemna bielizen
farebna bielizen
Vyvarka / Vyvarka /
farebnd bielizer farebnd bielizen

m Prechadzajte prstom dolava, pokym sa nezobrazi pozadovany prog-
ram.

m Stlacte pozadovany program.

Displej prejde do zakladného menu programov susenia.

4. Zvolenie nastavenia programu

Predvoleny stupen susenia mozete pri mnohych programoch zmenit.
V zavislosti od programu mdzete zvolit rézne stupne susenia.

Programy susenia je mozné doplnit réznymi extra funkciami. Niekto-
ré extra funkcie su volitelné len pri urCitych programoch suSenia.

Q| Prehlad

"\ Hmotnost Stupen susenia
N/ 8,0 kg Such. na uloz.

Vyvarka /
farebna biel. Teplota sus. § Extra funkcie
0:57 66 °C Nezvolené

m Stladte senzorové tlacidlo Extra funkcie.
(| Extra funkcie
l/ N\

Setrné sugenie

= plus

(&}) Gehr. proti

pokréeniu

m Stlacte senzorové tlacidlo pozadovanej extra funkcie.
m Potvrdite potom len pomocou K, ak je to ponuknuté na displeji.
Symbol pre Zelanu extra funkciu (§] alebo (&%) svieti.
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Setrny
Setrné susenie
plus

(&) Ochr. proti po-
kréeniu

62

Citlivé textilie (so symbolom pre oSetrovanie 3, napr. z akrylu) sa
susia s nizSou teplotou a dlhSiu dobu.

Citlivé textilie sa susia s menSimi mechanickymi pohybmi a s nizSou
teplotou susenia.

Bubon sa po skoncCeni programu otaca v zavislosti od zvoleného pro-
gramu v Specialnom rytme. Otacanie pomaha zabranit pokrceniu na
konci programu.

Z vyroby je ochrana proti pokrCeniu vypnuta. Mozné je ju zapnut v
uzivatelskej urovni s variabilnou dobou trvania az do 12 hodin. Toto
nastavenie najdete v uzivatelskej Urovni v menu Technoldgia/Cchr,

proti pokréeniu.
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5. Spustenie programu

Inkasny pristroj
(volitelne)

Spustenie progra-
mu

Vyvolanie aktual-
nych parametrov
programu

Doba trvania/
progndza zosta-
vajuceho casu

Ak je k dispozicii inkasny systém, dbajte na vyzvy k platbe na displeji.

Mozna strata penazi otvaranim plniacich dvierok alebo pri stor-
novanom programe.

Podla nastavenia moze déjst pri inkasnom pristroji otvorenim
plniacich dvierok k strate penaznej hodnoty.

Po spusteni programu neotvarajte dvierka.
Nestornujte prebiehajuci program susenia.

Akonahle je mozné spustit program, pomaly blika senzorové tlacidlo
Start/stop.

m StlaCte senzorové tlacidlo Start/stop.

Ak bol zvoleny €as predvolby Startu, zobrazuje sa na displeji.

Po uplynuti Casu predvolby Startu alebo ihned po Starte sa spusti
program susSenia. Na displeji sa zobrazuje zostavajuci Cas.

PocCas chodu programu mézete prostrednictvom rolovacieho menu
pozriet parametre aktualneho programu susenia (napr. stupen
suSenia, hmotnost napline, zvolené extra funkcie, teplotu susenia).

Zost s 2:27 h

Susenie

m Po vyvolani rolovacieho menu prejdite v ¢ase prebiehajuceho pro-
gramu prstom zhora nadol.

V rolovacom menu sa zobrazuju parametre programu susenia.

m Na opatovné zatvorenie rolovacieho menu prejdite prstom zdola na-
hor alebo zatlacte senzorové tlacidlo <D.

Doba trvania programu je zavisla od mnozstva, druhu a zvySkovej vih-
kosti bielizne. Preto sa doba trvania programu so stupfiom susenia
moze rozliSovat alebo ,,preskocit”. Elektronika susicky so schopnos-
tou ucCenia sa pocCas priebehu programu prispésobuje. Zobrazovana
doba trvania programu sa stale upresnuje.
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Koniec programu

Vybratie bielizne

Pokyny pre oSet-
rovanie

Predpoklad pre
nastavenie ¢aso-
vaca

Nastavenie ¢aso-
vaca

64

Pri prvych pouzitych programoch sa zobrazovany ¢as méze znacne
lisit od redlnej zostavajucej doby sudenia. Castej$im vykonavanim
prislusného programu sa zmensSuje rozdiel medzi progndézovanou a
dosiahnutou dobou. Ak sa v niektorom programe susia naplne roz-
nych velkosti, méze ukazovatel zostavajucej doby indikovat len pri-
blizny Cas.

Koniec programu

Po konci programu sa bielizeri ochladzuje. Faza ochladzovania sa na
displeji zobrazuje hlasenim Koniec / ochladzovanie. Bielizen je mozné
odobrat.

Po uplynuti fazy ochladzovania a uplnom ukonc¢eni programu susenia
sa zobrazi hlasenie Koniec.

Susi¢ka sa po nastavenom Case po skonceni programu automaticky
vypne.

Ak bola zvolena extra funkcia Ochr. proti pokréeniu (£3)%, tak sa bubon
po skonceni programu nadalej otaca v intervaloch. Tak sa minimalizu-
je pokrCenie ak nie je mozné vybrat bielizen ihned.

* Ochrana proti pokrceniu je z vyroby vypnuta a je mozné ju aktivovat
v uzivatelskej urovni.
m Otvorte dvierka.

m Bubon uplne vyprazdnite.

Zabudnuta bielizen v bubne by sa mohla poskodit v désledku pre-
susenia.
Z bubna vzdy vyberte vSetku bielizen.

m Vypnite suSicku stlacenim tlacCidla .

Na tejto susSiCke musite vykonavat pravidelnu udrzbu, obzvlast pri
trvalej prevadzke. Dodrzujte pokyny v kapitole ,,Cistenie a oSetrova-

nie-.

Casovaé

Musi byt aktivovana Predvolba startu v polozke Cvladanie / zobrazenie
v menu PouZivatelské Urover, aby bolo mozné navolit Casovac. Po-
mocou Casovaga mézete zvolit as pre spustenie programu alebo
Cas skoncenia programu.

m Stlaéte senzorové tladidlo Casovac.
m Zvolte volbu Koniec o, Start o alebo Start o.

m Nastavte hodiny a minuty a potvrdte ich senzorovym tlacidlom K.
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Programovy balik ,,Energeticky stitok*

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelhy
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita naplne

Bavina <]

Normalne vihka bavinena
bielizen

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na Zehlenie
(25 %)

- Suché na Zehlenie +
(15 %)

- Zlahka suché
2 %)

- Suché na ulozZenie
(0 %)

- Suché na ulozenie +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu®

Bavina PRO

Normalne vlhka bavinena
bielizen

Suché na mangel
(40 %)

- Suché na zehlenie
(25 %)

- Suché na zehlenie +
(15 %)

- Zlahka suché
(2 %)

- Suché na uloZenie
(0 %)

- Suché na uloZenie +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

10 kg

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej trovne.

65



sk - Prehlad programov

Programovy balik ,Standard“

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelny
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita napine

Vyvérka / farebna biel.

Jedno a viacvrstvové ba-
vinené /lanové textilie

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na zehlenie
(25 %)

- Suché na Zehlenie +
(15 %)

- Zlahka suché
(2 %)

- Suché na uloZenie
(0 %)

- Suché na uloZenie +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- Setrné susenie
plus

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

10k

9

LLahko osetrovatelné

Lahko oSetrovatelné tex-
tilie zo syntetiky, baviny
alebo zmesovych vlakien

- Suché na Zehlenie
(20 %)

- Suché na Zehlenie +
(10 %)

- Suché na uloZenie
(2 %)

- Suché na uloZenie +
(0 %)

- Setrné susenie
plus

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

4 kg

a@

Vina

Textilie z viny

Jemna bielizen

Chulostivé textilie zo syn-
tetiky, baviny alebo zme-
sovych vlakien

- Suché na Zehlenie
(20 %)

- Suché na uloZenie
(2 %)

- Suché na uloZenie +
(0 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

2 kg
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Nazov programu

Vhodny
druh textilie

(zvyskova vihkost v %)

Volitelhy
stupen susenia

Moznost vyberu
Extras

kapacita naplne

o Textilie ktoré sa maju ) (&) Ochr. proti pokr-
Cas. program studena prevetrat ¢eniu*
i° Na su$enie malych Setrné susenie

Cas. program tepla

mnozstiev textilii alebo
na dosusenie jednotli-
vych kusov bielizne

plus

(&3) Ochr. proti pokr-
ceniu®

i°

Cas. program tepld -hyg.

Na susenie malych
mnozstiev textilii alebo
na dosus$enie jednotli-
vych kusov bielizne

(&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

&
Ko68§ senzitivny

Textilie vhodné do susic-
ky, ktoré sa nemaju
mechanicky namahat.

&

Program ké$

Textilie vhodné do susic-
ky, ktoré sa nemaju
mechanicky namahat.

M
Froté bielizen

Textilné materialy so Spe-
cialnou absorpénou
schopnostou (napr. ute-
raky, flanely alebo Zupa-
ny)

Suché na mangel
(20 %)

Suché na Zehlenie
(12 %)

Suché na Zehlenie +
(8 %)

Zlahka suché

(2 %)

Suché na ulozenie
(0 %)

Suché na ulozZenie +
(-2 %)

Extra suché
(-4 %)

(&3) Ochr. proti pokr-
ceniu*

Jeans

Textilie z robustnej dzin-
soviny

Suché na mangel
(40 %)

Suché na Zehlenie +
(8 %)

Suché na ulozZenie
(2 %)

Setrné susenie
plus

(&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

4 kg
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Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelhy
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita naplne

i

Kosele

Kosele

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na Zehlenie
(20 %)

- Zlahka suché
(8 %)

- Suché na uloZenie
(2 %)

- Suché na uloZenie +
(0 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
&eniu*

bidg
Hodvab

Hodvabne textilie

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na Zehlenie
(20 %)

- Suché na Zehlenie +
(16 %)

- Zlahka suché
(8 %)

- Suché na uloZenie
(0 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

1 kg

Automatika plus

Mix naplne z textilii pre
programy ,vyvarka/ fa-
rebna bielizen“ a ,lahko
oSetrovatelné”

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na Zehlenie
(25 %)

- Suché na Zehlenie +
(15 %)

- Zlahka suché
(2 %)

- Suché na uloZenie
(0 %)

- Suché na ulozenie +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- Setrné susenie
plus

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

10 kg

£)

Vyhladzovanie

- textilie z baviny alebo
lanu

- lahko oSetrovatelné
textilie z baviny, zme-
sovych tkanin alebo
zo syntetiky, bavinené
nohavice, vetrovky,
koSele

- Setrné susenie
plus

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

2 kg

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej urovne.
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Programovy balik ,Sport*

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelny
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita napine

i}
Sportové odevy

polyester alebo polyamid
s a bez elastanu

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na zehlenie
(20 %)

- Suché na Zehlenie +
(8 %)

- Zlahka suché
(2 %)

- Suché na uloZenie
(0 %)

- Suché na uloZenie +
(-2 %)

- Extra suché

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

(-4 %)
A Polyamid a membranové | - Suché na mangel
Outdoor vyrobky (40 %)
Outdoorové obleCenie z | - Suyché na zehlenie
materialu vhodného na (20 %)
susenie v susicke
- Zlahka suché - (&) Ochr. proti pokr-
(8 %) ¢eniu*
- Suché na ulozenie
(2 %)
- Suché na ulozenie +
(0 %)
Textilie vhodné na
Impregnacia suSenie v susicke, napr. z
mikrovlakien, lyziarskeho
a oudoorového ob-
le€enia, jemnej ne-
priepustnej baviny (pope-
lin) alebo obrusov. - Suché na mangel
Po. . (40 %)
zor nebezpecenstvo
poziaru! Nesuste textilie, | - Suché na zehlenie
ktoré boli impregnované 20 % .
prostriedkami obsahuju- (@0 %) . (f{}) .Of: hr. proti pokr-
cimi paraﬁn_ - Zlahka suché ceniu
. 8 %)
Tento program obsahuje
naviac fixaénu fazu pre | - Suché na ulozZenie
impregnaciu. Impreg- (0 %)
nované textilie sa smu
vyluéne oSetrovat iba im-
pregnacnymi prostried-
kami, ktoré su oznacené
"vhodné pre mem-
branové textilie".
(@ Polyamid a membranové | - Suché na mangel
Reaktivacia vyrobky (40 %)

VIakna sa narovnaju, tym
sa zleps$i odpudivost
vody.

- Suché na zehlenie
(20 %)

- Zlahka suché
(8 %)

- Suché na uloZenie
(0 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

4 kg

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej urovne.
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Programovy balik ,,Rovna bielizen“

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelny
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita napine

Jedno a viacvrstvové ba- | - Extra suché (&) Ochr. proti pokr-
Vyvar. / fareb. suché plus | vinené /lanové textilie (-4 %) ceniu*

Jedno a viacvrstvové ba- | - Suché na uloZenie (&%) Ochr. proti pokr-
Vyvar. / fareb. suché vinené /lanové textilie 0 %) ¢eniu®

Jedno a viacvrstvové ba-

Vvérka / far. zv. vlhk. 20

vinené /lanové textilie

- Suché na Zehlenie +
(20 %)

(&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

% 10 kg
Jedno a viacvrstvové ba- . ) .
Vyvérka / far. zv. vihk. 25 | vinené /lanové textilie ) Suclr:e na zehlenie (f{}) 'O*chr. proti pokr-
% (25 %) ¢eniu
Jedno a viacvrstvové ba- . . .
Vyvérka / far. zv. vihk. 40 | vinené /lanové textilie | - Sucheé namangel (&) Ochr. proti pokr-
% (40 %) ¢eniu
Lahko oSetrovatelné tex- | _ Suché na ulozenie + (&%) Ochr. proti pokr-
Lahko osetr. suché tilie zo syntetiky, baviny 0 %) geniu* -protip
alebo zmesovych vlakien °
Lahko o$etrovatelné tex- - ) )
Lahko oetr. zv. vihk. | tilie zo syntetiky, baviny | = Suche na zehlenie + (&) Ochr. proti pokr- | ;o

10%

alebo zmesovych vlakien

(10 %)

¢eniu*

Lahko osetr. zv. vihk.
20%

Lahko oSetrovatelné tex-
tilie zo syntetiky, baviny
alebo zmesovych vlakien

- Suché na Zehlenie
(20 %)

(&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej urovne.
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Programovy balik ,,Periny*

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelhy
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita naplne

IS¢

Perova postelna biel.

Prikryvky z peria a van-
kuse

- Suché na ulozenie
(0 %)

(&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

I Y

Synteticka postelna biel.

Syntetické prikryvky a
vankuse

- Suché na uloZenie
(0 %)

(&3) Ochr. proti pokr-
ceniu*

IS
Postelna biel. -prir. viak-
no

Periny z prirodného vlak-
na a deky

Periny z prirodného vlak-
na sa v susicke nesmu
Uplne ususit, pretoze inak
hrozi nebezpecenstvo
splstenia. Odporiu¢ame
len presusenie.

(&3) Ochr. proti pokr-
ceniu*

O

Vankuse

Vankuse

- Suché na uloZenie
(0 %)

(&3) Ochr. proti pokr-
ceniu®

8 kg

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej trovne.
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Programovy balik ,,Upratovacie prostr.

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelny
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita napine

Mopy

mopy z baviny

- Suché na mangel
(20 %)

- Suché na zehlenie
(15 %)

- Suché na Zehlenie +
(10 %)

- Zlahka suché
(2 %)

- Suché na uloZenie
(0 %)

- Suché na uloZenie +
(-2 %)

- Extra suché
(4 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

E=1]
Mopy mikrovlakno

mopy z mikrovlakna

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na Zehlenie
(20 %)

- Suché na uloZenie
(2 %)

- Suché na uloZenie +
(0 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

8 kg

£

Upratovacie utierky

utierky z mikrovlakna,
prachovky

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na Zehlenie
(20 %)

- Suché na ulozenie
(2 %)

- Suché na uloZenie +
(0 %)

- Extra suché
(-2 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

4 kg

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej urovne.
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Programovy balik ,Hasici

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelhy
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita naplne

®

Respiracné masky

Ochranné dychacie mas-
Ky s popruhmi

Ochranné dychacie mas-
ky sa smu len vtedy
susit, ak su v bubne zais-
tené Specialnymi drziak-
mi (prisluSenstvo na do-
kupenie).

2 kusy

C')chrann)'/ odev

Ochranné obleky (napr.
hasi¢ské obleky Nome-
x®), overaly, bundy
nohavice

Pre dosiahnutie optimal-
neho vysledku susenia
obratte textil na opak.

- Suché na ulozenie
(2 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
¢eniu®

g3
no
Impregnécia ochr. odevu

Textilie, ktoré boli oSet-
rené impregnac¢nym
prostriedkom.

Na impregnované textilie
sa smu pouzivat len im-
pregnacné prostriedky,
ktoré su vhodné pre
membranové textilie a ich
zékladom su zlu&eniny
fléru.

Zatvorte suché zipsy
alebo prekryte paskou.

Pozor nebezpecenstvo
poziaru! Nesusit textilie,
ktoré boli naimpregnova-
né prostriedkom obsahu-
jucim parafin.

- Suché na uloZenie
@2 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

i o
Zachranarsky odev

Umelé vlakno a bavina

Zatvorte suché zipsy
alebo prekryte paskou.

Pre dosiahnutie optimal-
neho vysledku susenia
obratte textil na opak.

- Suché na ulozZenie
2 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

4,5 kg

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej urovne.
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Programovy balik ,,WetCare*“

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelhy
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Volitelné dopinky

kapacita naplne

@ nepratelné horné odevy ) - (&) Ochr. proti pokr-
WetCare senzitivny ¢eniu®
@ nepratelné horné odevy - Suché na mangel

V=VetCare hodvab

citlivé na pokréenie

(40 %)

- Suché na zehlenie
(20 %)

- Suché na zehlenie +
(16 %)

- Zlahka suché
(8 %)

- Suché na ulozZenie
(0 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
Seniu*

®

WetCare intenzivny

pratelné horné odevy

- Suché na mangel
(40 %)

- Suché na zehlenie
(25 %)

- Suché na zehlenie +
(15 %)

- Zlahka suché
(2 %)

- Suché na ulozZenie
(0 %)

- Suché na uloZenie +
(-2 %)

- Extra suché
(-4 %)

- (&) Ochr. proti pokr-
ceniu*

4 kg

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej trovne.
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Programovy balik ,,Konské stajne“

/N Riziko poskodenia v désledku kovovych praciek, odiek a hagikov.
Kovové pracky, ocka a haCiky mézu poskodit textilie a bubon susicky.
Pred suSenim odstrarite vSetky kovové pracky, ocka a haciky.

Ak sa kovoveé spony, oka a haciky nedaju odstranit, musia sa zakryt vhodnymi ochranny-
mi vreckami (prislusenstvo Miele je mozné zakupit).

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelhy
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita naplne

) prikryvky na kone, sedlo- | - Suché na mangel
Konské deky vé potahy, gamase, (40 %)

kabatiky, bandaze, textil- i L .

né ohlézky - Suché na uloZenie - (&) Ochr. proti pokr-

’ 2 %) &eniu*
- Suché na ulozenie +
(0 %)

Rro vinené prikryvky na kone - (&) Ochr. proti pokr-

VInené konské deky

s vysokym podielom viny

ceniu*®

8 kg (priblizne 5 sedlo-
vych prikryvok alebo 1
letna prikryvka)

* Volitelné len ak je Extra funkcia aktivovana v programovatelnej funkcii uzivatelskej trovne.
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Programovy balik ,,Specialne programy*

Na pristroji si mézete individualne zostavit 5 Specialnych programov a pridelit im lubovol-
ny nazov. Do tabulky zadajte nazvy programov.

Nazov programu

Vhodny
druh textilie

Volitelny
stupen susenia
(zvyskova vihkost v %)

Moznost vyberu
Extras

kapacita naplne

o

Specialny program 1

g

pecialny program 2

R

pecialny program 3

QL

pecialny program 4

2

Specidlny program 5

<10kg
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Programovy balik ,,Individualne programy*

V programovacom nastroji Miele Benchmark mézete zostavit 20 jednotlivych programov
(pozri "Prirucka k programovaciemu nastroju Miele Benchmark") a priradit im volne volitel-
né nazvy programov. Do tabulky zadajte nazvy programov.

Nazov programu Vhodny Volitelnhy Moznost vyberu kapacita napine
druh textilie stupen susenia Extras
(zvySkova vihkost v %)

&1
Individualny program 1

&2
Individualny program 2

&3
Individualny program 3

&4
Individualny program 4

&5
Individualny program 5

&6
Individualny program 6

a7
Individualny program 7

&8
Individualny program 8

&9
Individualny program 9

&10
Individualny program 10

<10 kg
&1
Individualny program 11

&12
Individualny program 12

&13
Individualny program 13

814
Individualny program 14

&15
Individualny program 15

&16
Individualny program 16

&17
Individualny program 17

818
Individualny program 18

&19
Individualny program 19

& 20
Individualny program 20
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Nové zvolenie
stornovaného
programu

78

Zmena prebiehajuceho programu

Pocas chodu programu uz nie je mozny novy vyber programu
(ochrana pred neumyselnou zmenou). Ak chcete zvolit novy program,
musite najskér stornovat prebiehajuci program.

/N Nebezpedenstvo poziaru chybnym pouzitim a obsluhou.
Bielizeri méze horiet a znicit susicku a okolity priestor.

Precitajte si a dodrzujte kapitolu ,,Bezpecnostné pokyny a varovné
upozornenia®.

Prerusenie prebiehajuceho programu
m StlaCte senzorové tlacidlo Start/stop.

Na displeji sa zobrazi nasledujuce hlasenie: Chcete program stor-
novat?

m Na prerusenie prebiehajliceho programu stladte tladidlo Ano.

/N Nebezpe&enstvo popélenia pri dotyku hortcej bielizne alebo
bubna susicky.

Pri dotyku horucej bielizne alebo bubna susi¢ky sa mbzete popalit.
Nechajte bielizen ochladit a opatrne ju potom vyberte.

Ak sa pocas priebehu programu otvoria dvierka, program sa prerusi.

Ak sa v uzivatelskej Urovni zvoli funkcia Rezim otv. dvierok/Prerusit
program, prebiehajuci program sa po otvoreni dvierok prerusi. Pri
preruseni zostane susicka v aktualnom programe.

Po zatvoreni dvierok a stlaceni senzorového tlacidla start/stop preru-
Seny program pokracuje.

m Otvorte a zatvorte dvierka.

m Zvolte a spustite novy program.

Doplnenie bielizne pri prebiehajucej predvolbe Startu

Mozete otvorit dvierka a doplnit alebo odobrat bielizen.

- V8etky nastavenia programu ostanu zachované.

- Pokial si to zelate, mbzete eSte zmenit stupen susenia.

m Otvorte dvierka.

m Odoberte alebo doplrite bielizer.

m Zatvorte dvierka.

m StlaCte senzorové tlacidlo Start/stop, aby ¢as predvolby Startu
nadalej bezal.

Zostavajuci ¢as

Zmeny v priebehu programu mézu viest k ¢asovym skokom na disp-

leji.
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Pomoc pri poruchach

Problém

Pric¢ina a odstranenie

Displej ostane tmavy.

Susi¢ka nema prud.
m Skontrolujte sietovu zastrcku, hlavny spinac€ a poistky (v
mieste inStalacie).

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Kondenzat unika z neoc¢a-
kavaného miesta.

Odtok je znecCisteny.
m Skontrolujte odtok a pripadne ho ocistite. K odotku je
pristup cez zadnu klapku v oblasti podlahy.

Efektivita susSicky klesa.

V susicke je znecistené sitko na uvolnené viakna.
m Skontrolujte sitko na uvolnené vilakna, Ci nie je zneCiste-
né a popripade ho vycistite.

Nedostato€né vetranie

m Zabezpecte, aby otvor pre nasavanie vzduchu a odtaho-
vé potrubie neboli uzatvorené alebo zatarasené predmet-
mi.

Vysoka teplota v miestnosti (>45 °C)

m Zabezpecte vzdy dostato€né vetranie miesta inStalacie.

m V pripade potreby napojte susiCku na externy privod
Cerstvého vzduchu a odvod.

Vankuse plnené perim
sposobuju pri suseni
zapach.

Perie ma vlastnost Sirit pri zahriati viac alebo menej silné
vlastné a cudzie pachy.
m Zapach sa po vysuseni prirodzenym prevetranim zmensi.

Bielizen zo syntetickych
vlakien je po suseni static-
ky nabita.

Syntetika ma sklony k statickému naboju.
m Pouzity zmakcCovaci prostriedok v poslednom plakani
pocas prania méze zmensit staticky nabo;.

Vytvorili sa vlakna

Vlakna na textilii, ktoré vznikli hlavne odieranim pri noseni
alebo sCasti pranim sa uvolnili. Namahanie v susSicke je
skor mensie.

Vlakna su zachytavané sitkami a filtrom jemnych Castic je
mozné ich jednoduchym spdsobom odstranit.

m Vid kapitola ,,Cistenie a o$etrovanie®.

Proces susenia trva velmi
dlho alebo je dokonca
preruseny.

Pravdepodobne budete opat vyzvani vycistit vzduchové

cesty/vedenie.

m Preverte prosim vSetky mozné priCiny, tak ako je to dalej
popisané.

Je upchané sitko na zachytavanie vlakien.
m Odstranenie vlakien.

Vedenie vzduchu je napr. upchané viasmi.
m Vycistite priestor vedenia vzduchu.
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Problém

Pri¢ina a odstranenie

m Kryt v Casti plnenia mézete zlozit, aby ste pod nimi vycCis-
tili priestor vedenia vzduchu.

Odtahové vedenie alebo jeho ustie je napr. upchané vlasmi

a vlaknami.

m Skontrolujte a vyCistite vSetky Casti odtahového vedenia
(napr. potrubie v mure, vonkajsie mreze, obluky alebo
ohyby atd.).

Privod vzduchu je nedostatocny, pretoze je miestnost prilis

mala.

m Pocas suSenia otvorte dvere alebo okna, aby prudil
vzduch.

Textilie neboli dostatocne odstredené.
m V buducnosti odstredujte textilie v pracke na vysSich
otackach.

Susicka je preplnena.
m Zohladnite maximalne mnozstvo naplne na program
susenia.

Z dévodu kovovych zipsov nemdze byt stupen vihkosti

bielizne presne stanoveny.

m Nabuduce otvorte zipsy.

m Ak sa problém opéat vyskytne, suste textilie s dlhymi zip-
sami len programom teply vzduch.

V bubne sa tvori konden-
zat.

Susicka je instalovana na zberné odtahové potrubie.

m SuSicka sa méze instalovat do zberného potrubia len so
spatnou klapkou.

m Kontrolujte pravidelne spéatnu klapku na poruchu a v
pripade potreby ju vymerite.
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Navod na parovanie

Pomocou nasledovnych krokov mézete suSiCku spojit s Vasou sietou.

Otvorenie uzivatelskej urovne
m Na displeji jednotky vyberte polozku ponuky Pouzivatel.
m Vyberte polozku menu Pristup cez kad.

m Zadajte 3-miestny kod operatora.

Zriadenie sietového spojenia cez WPS
m Vyberte v menu Pouzivatelska Uroven polozku Externé pouzitie.
m Potom vyberte polozku ponuky ‘olba KO modulu.

m Ak pouzivate externy komunikac¢ny modul, vyberte polozku ponuky Externy modul
-Professional.
V opa¢nom pripade vyberte polozku ponuky Interny modul -domacnost.

m Zvolte WiFi.

m Zvolte Vytvorit.

m Zvolte pozadovany sp6sob pripojenia Cez WPS.

m Teraz stlacte tlacidlo WPS na routeri a potom na displeji zariadenia potvrdte CK.
Teraz sa spusti Casovac. Vytvori sa sietové spojenie cez WPS.

Pristroj je teraz Uspesne spojeny.

m Potvrdte s UK.

Zriadenie sietového spojenia prostrednictvom Soft-AP
m Vyberte v menu Pouzivatelska Uroven polozku Externé pouzitie.
m Potom vyberte polozku ponuky ‘olba KO modulu.

m Ak pouzivate externy komunika¢ny modul, vyberte polozku ponuky Externy modul
- Professional.
V opac¢nom pripade vyberte polozku ponuky Interny modul -domacnost.

m Zvolte WiFi.
m Zvolte Wytvorit.
m Zvolte pozadovany spdsob pripojenia Cez Soft AP.

m Potvrdte pomocou K a pokraCujte s nariadeniami pre externé pouzitie.

Zriadenie sietového spojenia pomocou LAN kabla
m Vyberte v menu Pouzivatelska Uroven polozku Externé pouzitie.
m Potom vyberte polozku ponuky ‘olba KO modulu.

m Ak pouzivate externy komunikac¢ny modul, vyberte polozku ponuky Externy modul
-Professional.
V opac¢nom pripade vyberte polozku ponuky Interny modul -domacnost.

81




sk - Prepojenie so sietou

m Spojte pristroj sietovym kablom s vasim routerom/Switch. Router/Switch musi byt
spojeny s internetom.

Pristroj je teraz uspesne spojeny.

Technické udaje

Poziadavky systému pre WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- 2,4-GHz-pasmo

- WPA / WPA2 Sifrovanie

- DHCP aktivované

- multicastDNS / Bonjour / IGMP Snooping aktivované

- Porty 443, 80, 53 a 5353 volné

- IP DNS-Server = IP Standard-Gateway/Router

- Mesh-/Repeater-pouzitie: rovnaké SSID a heslo ako v Standardnom Gateway/Routeri
- SSID musi byt trvalo viditelné

Poziadavky systému na LAN

- DHCP aktivované

- multicastDNS / Bonjour / IGMP Snooping aktivované

- Porty 443, 80, 53 a 5353 volné

- |IP DNS-Server = IP Standard-Gateway/Router

WLAN- sila signalu - orientacné hodnoty

WLAN sila signalu je len hrubd orientatna hodnota. Zavazné vyjadrenie nie je mozné.

WLAN silu signalu je mozné odcitat cez MDU alebo priamo na pristroji.

WLAN sila signalu

MDU ~ vyznam

76 - 100 % 3/3** ; _ _ o
Prevadzka je spravidla spolahliva
51-75% 2/3
26 - 50 % 1/3 Prevadzkovanie je spravidla mozné
1-25% 0/3 Prevadzkovanie nie je spravidla povolené
0% 7= Prevadzkovanie nie je mozné

* Zobrazi sa na pristroji
** Poget stipcov = 3/3 - 0/3
Sila signalu méze byt ruSena mnohymi vplyvmi, napr. :

- Osoby v miestnosti
- otvorené alebo zatvorené dvere

- posunuté predmety
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- meniace sa radiové spojenie alebo poruchy
- dalSie pristroje s bluetooth alebo WLAN technikou
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sk - Prislusenstvo na dokupenie

» PrisluSenstvo sa smie namontovat a vbudovat len ak je vyslovne povolené spolo¢nostou
Miele. V pripade montaze a zabudovania inych €asti zanika zaruka a / alebo rucenie.

Komunikacny box

Externy hardvér od Miele a inych dodavatelov je mozné pripoijit k pristroju Miele Professi-
onal pomocou volitelného komunikacného boxu. Externy hardvér je napr. inkasny systém,
zariadenia SpiCkového zatazenia, snimac tlaku alebo externa klapka odpadového vzduchu.

Komunikacny box je napajany sietovym napatim z pristroja Miele Professional.
Samostatne dostupna suprava pozostava z komunikacného boxu a prislusnych upevrova-
cich materialov pre jednoduché pripevnenie k pristroju alebo na stenu.

XKM 3200 WL PLT

Datoveé spojenie medzi pristrojom Miele Professional a pristrojom na spracovanie dat je
mozné vytvorit pomocou Standardu Ethernet alebo WLAN prostrednictvom volitelného
komunikacného modulu Miele.

Komunika¢ny modul sa zasuva do sériovo umiestnenych komunikacnych sacht. Komuni-
kacny modul ponuka moznost inteligentne komunikovat s externymi systémami (napr. s
centralnym inteligentnym inkasnym terminalom alebo rieSeniami platby). DodatoCne je
mozné ziskat detailné informacie o stave pristroja a programu.

Tento modul je zakladom kablovej komunikacie s Miele MOVE.

Zariadenie nie je mozné integrovat do aplikacie ,Miele@Home" pre domace pouzitie.

Komunika¢ny modul je ur€eny vyhradne na priemyselné pouzitie a je napajany sietovym
napatim priamo cez pristroj Miele Professional. Dodato¢né sietové napajanie nie je po-
trebné. Ethernetové rozhranie vyvedené z komunikacného modulu zodpoveda SELV (bez-
pecnostnému malému napéatiu) podla EN 60950. Pripojené externé zariadenia musia tiez
vyhovovat SELV.

Ochrana osobnych udajov a datova bezpecnost

Akonahle aktivujete pripojenie k sieti a pripojite svoj pristroj k internetu, pristroj posle do
cloudu Miele nasledujuci signal:

- vyrobné Cislo pristroja

- typ pristroja a technické vybavenie

- stav pristroja

- informacie o verzii softwaru Vasho pristroja

Tieto udaje nie su vopred priradené Ziadnemu Specifickému uzivatelovi a ani trvalo uloze-
né. Az ked svoj pristroj pripojite s niektorym uzivatelom, vykona sa pre trvalé ulozenie uda-
jov a ich Specifické priradenie. Prenos a spracovanie udajov sa vykonava podla vysokého
bezpenostného Standardu Miele.
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Tovarenské nastavenie konfiguracie siete

VSetky nastavenia komunikacného modulu alebo svojho zabudovaného WiFi modulu moé-
zete vynulovat na nastavenie z vyroby. Pri likvidacii, predaji alebo pri predaji Vasho pristroja
alebo uvedeni do prevadzky pouzitého pristroja, vynulujte konfiguraciu siete. Je to jediny
spbsob, ako zabezpecit odstranenie vSetkych osobnych udajov a predchadzajuci pouziva-
tel tak uz nemdze mat k VaSmu pristroju pristup.

Autorské prava a licencie

Na obsluhu a riadenie komunikacného modulu pouziva Miele vlastny software alebo iny
software, na ktory sa nevztahuju licencné podmienky platné pre tzv. Open Source licencie.
Tento Software/Software komponenty su chranené autorskym pravom. Je potrebné re-
Spektovat autorské prava Miele a tretich stran.

Okrem toho obsahuje tento komunikacny modul softwarové komponenty, ktoré su v ramci
licencnych podmienok upravujucich otvoreny software predavané dalej. Prislusné kompo-
nenty Open Source softvéru mdzete vyvolat lokalne spolu s prisluSnymi poznamkami o au-
torskych pravach, kdépiami prislusnych platnych licenénych podmienok ako aj pripadnymi
dalSimi informaciami prostrednictvom IP pomocou internetového prehliadaca (https://<ip
adresse>/Licenses). Tam uvedené ustanovenia o zodpovednosti a zaruke v licencnych
podmienkach Open Source platia len vo vztahu k prislusnym drzitelom prav.

Inkasny systém

Susicka mdze byt vybavena inkasnym systémom (Miele prisluSenstvo na dokupenie). K to-
mu musi servisna sluzba Miele naprogramovat nastavenie elektroniky susicky a pripojit in-
kasny systém.

Pre pripojenie inkasného systému je nutna jednotka Miele konektorovy box alebo KOM
Modul, ktory je mozné dostat ako prisluSenstvo.

Originalne nahradné diely a prislusenstvo

Miele vam poskytuje zaruku na dodanie funkénych nahradnych dielov az do 15 rokov po
skonceni sériovej vyroby vasho spotrebica (neplati pre digitalne vyrobky alebo vyrobky pre
procesnu dokumentaciu). Okrem toho Casto existuje moznost dodavky funkéne délezitych
originalnych nahradnych dielov.

Vdaka vysokej kvalite maju spotrebice Miele dlhu zivotnost. V pripade potreby opravy su
funkCne dblezité nahradné diely k dispozicii az 15 rokov po skonceni sériovej vyroby (to ne-
plati pre digitalne produkty alebo produkty pre procesnu dokumentaciu).

Ak potrebujete ndhradné diely a prisluSenstvo alebo chcete individualne poradit, obratte sa
na zékaznicky servis Miele.

/N Nebezpe&enstvo v désledku neodbornej opravy.

Opravarenské prace smie vykonavat zasadne len kvalifikovany elektrikar a musi pri nich
reSpektovat platné bezpecnostné predpisy.

Pri opravach, upravach, skuskach a udrzbe elektrickych zariadeni sa musia dodrziavat
prislusné pravne zasady, opatrenia na prevenciu nehéd a platné normy.

Pred vykonavanim udrzby a oprav na jednotke sa musi jednotka bezpecne odpoijit od
vSetkych vedeni pod napatim.
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sk - Technické udaje

vyska

Sirka

hibka

hibka pri otvorenych dvierkach
hmotnost

objem bubna

max. mnozstvo naplnenia
dizka pripojovacieho potrubia
pripojovacie napétie

Prikon

Istenie

Vykon Ziarovky

Pridelené skusobné znacky
max. zatazenie podlahy po¢as prevadzky

pouzité normy pre bezpecnost produktu

hladina emisii hluku na pracovisku podla EN°ISO°11204/11203

pripustna teplota okolia

kmitoctové pasmo

maximalny vysielaci vykon

EU prehlasenie o zhode

1020 mm

700 mm

763 mm

1248 mm

72 kg

1801

10 kg (hmotnost suchej bielizne)
1600 mm

vid'typovy Stitok

vid typovy Stitok

vid typovy Stitok

vid typovy Stitok

vid typovy Stitok

853 N

podla EN 10472, EN 60335
50 dB re 20 pPa

2-40 °C

2,4000 GHz - 2,4835 GHz
<100 mW

Miele tymto prehlasuje, ze tento typ susiCky PT011 zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplny text prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlcej internetovej adrese:

- Na www.miele.de/professional/index.htm pod ,,Produkte”, ,,Download”

- Na http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm uvedenim nazvu

produktu alebo vyrobného Cisla
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el - Ymodeieic aodpaleiag

[ 1]

AlaBdaote oTIWOdNTIOTE AUTEG TIG 0dNYieg xprong.

Aevpupévn TEKpNpiwon

To ouyKeEKPIPEVO Eyypado TIEPLEXEL BATIKEG TIANPOdOpIeG. Oa PBpeite TIG TIANPEIG 0dNYieg
XPNoNG Kabwg Kat evnuepwUeva eyypada OXETIKA UE TN OCLUOKELN 0AG OTNV loTOooEAISA TNG
Miele:

https://www.miele.gr/professional/user-manuals-177.htm

Na t™n ¢ntTnon Twv eyypadwv Ba XpelaoTeITE TOV TUTIO 1] TOV APIOUO KATACKELNG TNG OL-
OKELNG 0aG. Ta oUYKEKPIPEVA OTOolXEIQ BpiokovTal oTnV Tiivakida TUTIOV TNG CLUOKELNG.

AUTO TO OTEYVWTAPLO AVTATIOKPIVETAL TIANPWG OTIC loXLovoeg Tipodlaypadeg acPaieiag.
H mmapafiaon tTng owaoTtng Xerong TNG CUOKELNG €ival ETTIKIivOLVN Kal yla TO XEPLOTA Kal
yla TN OUOKELN.

AlaBAaoTe TIPOCEKTIKA TIG 0dNYieg xpriong, Tipiv va BEceTe o AelTovPyia TO CTEYVWTNPLO.
MeEoa ' QuTEG UTTAPXOLV ONPAVTIKEG LTTOSEIEEILG yia TNV TOTTOBETNON, TNV AodAAELQ, TOV
XELPLOPO Kal TN ouvTrienon NG cuokeung. 'ETol ipootateleTe TOV €QUTO A AAAA KAl TN
ouoKeur aro ortoladnote PAAPN.

20pdwva pe Tig Ttpodlaypadeg IEC 60335-1 n etaipeia Miele tovilel katnyopnuatika, OTL
Ba mpémel ontwodnrote va dlaBdalete Kal va akoAoubeite To kedAAalo yla TNV TOTIOBETN-
0N TOU OTEYVWTNPIoL KABwWC Kal TIG LTTOOEIEEIG aodaleiag.

O kataokevaotrc dev pttopei va Bewpnbei uTteLBLVOC yia PAABEG TTIOL TIPOKUTITOULV ATIO
AavBaopévn xprion r agéeAEla auTwy TwV VTTIOOEIEEWV.

QuAd&te auTeg TIG odnyieg XProng Kal o€ TIEPITITWON TIOU N CUOKELH AAAAEEL IOIOKTITN
pNV TTapaleiPpeTte va Tou TTapadwoeTe Kal TIG 0dnyieg Xpriong.

Av OTO XeIPLOPO TNG CLOKELNG CUMMETEXOLV Kal AAAa ATopa, Ba TIPETIEL va TA EVNUEPWOE-

TE OXETIKA 1] va Toug dwoete va dlaBacouv AeTtTopepw  TIG LTTOOEIEEIG aodaleiag Kal TIG
TIPOELOOTIOLNOELG.
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Xpnon cOudwva PE TOLG KAVOVICGHOUG

To OTEYVWTNPLO AVTATIOKPIVETAL TIANPWE OTIG loXVovoeg Tipodlaypadeg aodaieiag. H
Tiapafiaon NG cwoTAG XPHong TNG CLOKELNG €ival ETIIKIVOLVN KAL ylA TO XELPLOTH KAl yla
TN OUOKELN.

Mptv TN Aettovpyia TNG cuokewng, S1IABACTE TIPOCEKTIKA TIG 0dNYIieS Xprong. 2ag evnue-
PWVOULV Yla TNV AoPAAELQ, TO XEIPLOPO KAl TN oLVTRPNOoN TNG cuokevng. 'ETol ipootateve-
TE TOV €QUTO 0AG AAAA Kal T CUOKeLH attd ottoladnToTe BAARN.

» To oTeyvWTrPLO TIPOBALTIETAL YIA TOTIOBETNON OE ETIAYYEAUATIKOUG XWPEOUG.

» H xprion Tou oTEyvWTNPEIOL £ival ATIOKAEIOTIKA KAl HOVO YIA TO OTEYVWHA TIAUPEVWY POD-
XWV, TIOU OTNV ETIKETA 0LVOEONG TOLG avadepeTal OTL eival KATAAANAQ yla OTEYVWTHPLO.
Ottoladnmote AAAN xprion 6ev ETUTPETIETAL KAl €ival TIIBavov eTtikivouvr. O KATaokeLaoTNG
6ev gubuvetal yia BAGPBEeG TToL TIPOKUTITOLV ATIO AAVBACHUEVOULG XEIPLOPOUG 1 QUEAELA TWV
uTtodeifewv aodpaeiag.

» H ouokeur) Sev TipoopileTal yla Xpron o eEWTEPIKOUEG XWPOUG.

» To oTeyvwTrplo Sev ETITPETIETAL VA TOTIOBETEITAL KAL VA AEITOVPYEL OE XWPOUE TIoL Bpi-
OKOVTAL €V KIVNOEL (TT.X. TTAOIQ).

» Mnv TOTIOBETEITE TO OTEYVWTHPLO OE XWPOUE TIOL ETIIKPATOVV TIOAD XAUNAEG BEPUOKPATI-
€G. OeppoKkpaaieg yuopw ato pndev ertnpedlouv Tn Asttovpyia Touv oteyvwtnpiov. H emitpe-
Tiopevn Beppokpacia tiepBariovtog eival peta&L 2°C kat 40°C.

P ‘Otav 1o PNXAavnua AEITOUPYEL O ETIAYYEAUATIKO XWPO, O XELPIOPOG TOL Ba TIPETIEL va Vi-
VETAL HOVO ATTO KATAPTIOUEVO/EKTIAIOEVIEVO TIPOOWTILIKO 1 TEXVIKO TIPOCWTIIKO. ‘OTav TO pn-
xavnua Aettovpyei oe dnudaola TIPooBAcipo Xwpeo, o LTIELBLVOCG AslTovpyiag TIPETTEL va dla-
odaAilel Tnv akivbuvn xprion Tou.

P Agv ETUTPETIETAL N XPON TNG OCLOKELNG ATIO ATOHA, TA oTtoia Adyw NG PUXIKAG 1) Sia-
VONTIKNG TOUG KATtAoTtaong, TNG EAAEIPNG epttelpiag ) Adyw ayvolag dev eival oe B€on va ™
XEIPLOTOLV pe aoddAela. ETtpemeral povo uttd tnv ertENnon n TIg odnyieg evog AAAou
uTtELBLVOL ATOHOU.

P TMpETEL va KPATATE PAKPLA ATTO TO OTEYVWTHPLO TIASIA KATW TWV OKTW ETWV, EKTOC AV
Bpiokovtal SlapKwe LTIO TNV ETUTHPNOT OAG.

P MNadid Avw TwV OXTW ETWV ETIITPETIETAL VA XPNOLLOTIO|O0LV TO OTEYVWTAPLO XWPIG ETIL-
TPNON, HOVO OTav ToLg 60B0LV Ol KATAAANAEG 0ONYIEG OXETIKA LE TO OTEYVWTHPLO, WOTE va
UTTOPOUV va TO Xpnolgottolrjoouy he acpdAela. Mpemel va avayvwpifouv kal va katalafai-
VOULV TOUG TTIBavoLg KIvoUvVoug evog AABo¢ xelplopo.

» Ta maidia dev sTutpsmneTal va kabapilouv Tn CUOKELH KAl va KAVOUV EPYACIEC OLUVTHPN-
ong o€ auTh Xwpig erutnpenon.

» Errtnpeite Tiavta ta rtaidid mou Tai{ouv KoVTA ot CUOKELT). Mnv Ta adrjvete TIOTE va
TtaiCouv pe autn.

» H Aertoupyia auTol TOU OTEYVWTNPIOUL ETUTPETIETAL KAL OE SNPOCIOUE XWPEOUC.

P> ANMEG XPOEIG, EKTOG AQUTWV TTIOL avadEPOoVTal TIaparmdavw, BswpolvTal we Pn evoedely-
MEVEG KAl AKLPWVOULV TNV €VBLVN TOL KATAOKELAOTH).
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MpoBAsPun AavBacpEvn xpion

P Mnv ETIXEIPrOETE VA KAVETE AAAAYEG OTN OUOKELT), AV AUTO SEV ETIITPETIETAL PNTA ATIO
Tnv etaipeia Miele.

» Mnv oTtnpilEoTE ] AKOLUTIATE OTNV TIOPTA TOU OTEYVWTNPIOL. AlAdOPETIKA TO OTEYVWTH-
PLlO UTTOPEL va avatparel Kal evOEXETAL VA TPAVUATIOTEITE ECEIG 1 KATIOO AANO ATOMO.

» TMa tov KaBapIopo TOU OTEYVWTNPIOL SEV ETITPETIETAL VA XPNOIUOTIOIEITE CUOKEVEG LN -
ANG Ttieong, oUTe va TO PPEXETE Pe SECUN VEPOU.

» Na SIEEAYETE TIAVTA T CLVTHPNON TOU OTEYVWTNPIOL 0TA OWOTA XPOVIKA SlaoTrpata Kat
arto eEEIOIKEVPEVO TIPOOWTIIKO. AlAPOPETIKA EVOEXETAL va TIPOKVYOULV ATIWAELIEG OTNV
artodoon, SLUCAEITOVPYIEG I aKOPA Kal TtupKayld.

P ATTopeVYETE va ATTOBNKEVETE 1} VA XPNOLLOTIOIEITE KOVTA 0TI OLOKELT) BevTivn, TIETPENALO
1 AAAa e0DPAeKTA LAIKA. Kivouvog dwTlag kat Ekpnéng!

» Mnv TpodOSOTEITE TN CLUOKELH PE ATHOUG ATIO XAWPELO, POOPIO r} AAAOUG TIAPOHOIOUE
dlaAuTeq. Kivbuvog tupkaylag!

P ETteldr UTIApXeL KivBLVog TIUPKAYLAG, SEV ETITPETIETAL VA OTEYVWOETE OTO OTEYVWTIPLO
pouxa TTou

- &gv €xouv TIALBEL.

- Oev €Xouv KABaPIOTEL ETTAPKWE KAl £X0LV TTAVW TOLG AASL, ATt ] AAAQ LTIOAEIPpaTa
(T.X. aTIiopog koulivag ) TtodIEG aloBNTIKWV e LTTOAEiypaTa Aadlov, ATToug ) KpEPAR).
Av Ta pouLxa dev €xouv KaBaploTel TEAEIWG, UTTAPXKEL KivOLVOG auTavADAEENG, AKOUN Kal
HETA TN AN&N TOL TIPOYPAUHATOG OTEYVWHATOG, ETTIONG KAl EKTOG TNG CUOKEUNG.

- €XOULV TIAVW TOUG LTIOAEIpPATA aTtd EVPAEKTA KABAPIOTIKA 1) UTTOAEIPPATA aTtd ACETOV,
owortveupa, Bevdivn, retpélalo, knpodivn, LAIKA KaBapiopoL AekeSwv, pnTivn, KePi, LAL-
KA KaBaplopoL AekESwV attd KePi N XNULKEG oLaieg (TT.X. odoLyyapioTpeS Kal Ttavid oL-
KIQKOU KaBaplopoL OTtwG Kal KaBaplopov AuTOoKIVHTOU).

- €XOULV LTIOAEIppATA attd AAK 1) OTIPEL HAAALWY, ACETOV Kal AAAQ TtTapopola.

Na Tov Adyo auTo, Ba tipeTtel va kabapilete oxoAAoTIKA Ta TIOAD Aepwpeva vpdopata: Av-
&Note TNV TT0COTNTA TOL ATIOPPULTIAVTIKOU Kal ETIIAEETE pia vPnAr BepuoKpaacia. 2 Tepi-
TITwon apdIPOALWV va Ta TIAEVETE TIOAAEG POPEG.

P STOUG PEVTECESEC TNG TIOPTAG YEMIOPATOG KABWGE KAl OTO KATIAKL XVoudlol ugioTatal Kiv-
duvog oLVOAIYNG Kal KOYiPaToG. XpNOLUOTIOIEITE ATTIOKAEIOTIKA TIG TIPORAETIONEVEG AABEQ
Kal Ta ypriyopa KAsiotpa.

» Mpiv Bydhete ta polxa ard Tov KAS0o, EAEYXETE TIAVTA, AV auToq sival akivntog. Mnv ay-
yiCeTe TTOTE TOV KABO TTOUL TIEPIOTPEPETAL AKOUA.

» MposgidoTtoinon: Mn SIOKOTITETE TIOTE TN ASITOLPYIA TOU OTEYVWTNPIOU, TIPLV TEAEIWOEL
TO TIPOYPAUMA OTEYVWHATOG. EKTOG av BydAeTe apeows OAQ Ta pouXa Kal TA ATIAWCETE
€TOl, WOTE va PTtopei va diaxeetal n BepuotnTa.

Texvikn acpaieia

» To oTeyvWTrPLO PTIOPEL va ToTtoBeTNOEI Kal va TeBei oe Asttoupyia povo aro 1o Miele
Service 1§ évav e€ovolodoTnUEVO cUVEPYATN.
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P EA£YETE TO OTEYVWTIPIO TIPLV TNV TOTIOBETNON YIA EEWTEPIKEG opateg {nuiéEg. 'Eva ote-
YVWTAPLO TIOU €XeL LTTOOTEL CNULEG eV TIPETTEL va ToTtoBeTNOEl KA/ va Tebei oe Aettoupyia.

P MnV ETIXEIPFOETE VA KAVETE AAAAYEG OTN CUOKELT), AV AUTO SEV ETIITPETIETAL PNTA ATIO
Tnv etaipeia Miele.

P [Ma Aoyoug aodaieiag pnv XPNOoIUOTIOLEITE prtalavteda (Kivouvog TTupKaytag arod uTiep-
B€ppavaon).

» H ouokeur) autr) SV ETITPETIETAL VA AEITOUPYEL 0TOV (810 XWPO pali P AANEC OUOKEUVEG
KaBapLopoL TPOPOSOTOVUEVEG PE LALIKA TTOU TIEPLEXOLV XAwpodBopavBpakeg. Ot e€epxope-
VoL atpoi dlaAvbovtal Katd TNV Kavon og LOPOXAWPIKO OV Kal £TOL PUTTOPEL va €xouv duodpe-
OTEG OLVETIEIEG OTA POULXA Kal 0T ouoKeur. Katd tnv Tottob€Tnon o EEXWPLOTOUG XWPOLG
Oev ETIUTPETIETAL VA LTIAPXEL AVTAAAQYH AEPA AVAPEDA OE AUTOUG TOUG XWPOUG.

P Kivduvog Ttupkayldag Adyw eAeyxopevng Tipifag. AuTo TO OTEYVWTHPLO eV ETIITPETIETAL VA
AelToupyei pEow eleyxopevnc Tipifag (rr.x. pEow Xpovodlakotttn). Eav n ¢daon kpuwpatog
TOUL oteyvwTtnpiov dlakorTtei, LTIAPXEL O KivOLVOG AuTAVAPAEENS TWV POUXWV.

» H ouokeur) autr oag syyudtat NAEKTPIKT aodpAAela, epooov ouvdeBEl Pe clOTNUA YEIW-
ong oLPGWVO TIPOCG TIG LOXLOLOEG TIpodlaypadeg. Eival TToAL onuavtiko va eAeyxBei autr n
Baoikn TipoutoBeon aodaleiag, kal paAlota aro evav 1dikd. H Miele dgv euBovetal yia
BAABecg oL pTtoPEL va TIPOKANBOoLV oe TIEpITITWON artovoiag f SIaKoTIAG TNG YEiwonG.

» H ouokeur] artoouvsésTal TEAEIWG ato To NAEKTPIKO SiKTLO, TOTE pdvo dtav
- €xete BydAel To PIg Tov KaAwdiov arod tnv Tpida.

- KAEIOETE TOV KEVTPIKO S1AKOTITN 1) TN YEVIKI A0PAAELQ TOL NAEKTPIKOL TTivaka (OTO XWPOo
TOTIO0ETNONG).

» [a va PTIOPEITE va artoouVSECETE OTIOIASHTIOTE OTIyHN] TO OTEYVWTIPIO ATIOTNV TIAPOXH
NAEKTPLKOU PELPATOG, TIPETIEL VA EXETE TIAVTA TIPOCPBAcN 0TO dIG TOU KAAWSIOL TNG CLOKEL-
NG. To TIPOCWTIKO XEIPLOPOL Ba TIPETTEL va PTtopel va ettieatwvel arod oTolodnTIoTe on-
peio TipdoPaong OTL To PIG TIAPAPEVEL ATTOCUVOESEUEVO.

P Av €xel Vivel TIPOBAEPN yla HOVIHN oVVSEDT, TOTE Ba TIPETIEL TO 0VOTNUA SIAXWPLOHOU yla
kABe TTOAO OTNV eykatAoTaon va eival TtTavta TpoofAciyo, yla va PTIOPEITE va attoouvoEae-
TE TO OTEYVWTNPLO atto TNV Tpododocia Tdonc.

» Av To KaAWSI0 TTapovotdost BAGRN, PPOVTIOTE AUECA yla TNV AVTIKATACTACH TOU pE TO
KATAAANAO KAAWAIO ATIO €vav TEXVIKO EKTIAIOEVHUEVO ATIO TOV KATACKELAOTH, yia va arodu-
YETE KABE KivOLVO yla TOV XEIPLOTH.

P Agev ETUTPETIETAL VA XPNOIUOTIOIEITE CUOKEVEG, OTIC OTIOIEG £xoLV TIABEL BAARN Ta dpyava
XEPLOPOL 1] N HOVWaon oToug aywyoug, HEXPL va artokataotabei n BAARN.

» E€artiaq AavBaopEVwY ETTIOKELWV PTTOPEL va TIPOKOYPOLV aTtPOPAETTTOL KivSLVOL yla Tov
XELPLOTH), YlA TOLG OTToloLG Kapia evbuvn dev pepel n etalpeia Miele. Ot ETIIOKEVEG TIPETIEL
va yivovtal povo artd €181KO TEXVIKO 1) TEXVIKO e€ovalodotnuévo atto tnv etaipeia Miele,
dladopeTika yia BAABeg Ttou Ba TipokLYPouv apyoTtepa dev Ba oxLeL n eyyvnon.

P Aladopa pépn TNG CUOKELNAG TIOL £XOULV LTTOOTEL BAGRN, Ba TIPETEL va avTikataotabolv
MOVO pE yvrola avtaAAaKTIKA TnG etalpeiag Miele. Movo €tol ymtopei va gyyunBei n Miele
OTL N oLoKeLr Ba avtartokpiveTal TIANPWEG oTIC TIpodlaypadesc achaleiag, ye Baon TIG
OTIOIEG EXEL KATAOKEVAOTEI.
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P OETETE OE AEITOLPYIA TN CUOKELN HOVO, OTAV EXETE OLYOLPEUTEL OTL OAA TA EEWTEPIKA
MEPN €xouv cuvapuoAoynBei kal 6ev LTTIAPXEL Kivduvog eTtadng Ye PEPN ATto Ta oTtoia OLEpP-
XETAL NAEKTPIKO pELHA N PE TIEPLOTPEDOUEVA PEPN.

P Katd 1o oTéyvwpa Snuioupyolvtal oTo yUAAlvo TIapdbupo Kal 0To TIAQIoI0 TG TIOPTAG
vPnAeg Beppokpaoieg. AdBete vTIOYN OTL TA POLXA PTIOPEL VA Eival ETTIONG KAUTA av Ta
ByaAete armd TO OTEYVWTNPLO TIPLV ATIO TO TEAOG TOU TIPOYPAPPATOCG OTEYVWHATOG.

P ‘Otav dev yivovtal £ykaipa Kal amod EUTIELPA ATOWA Ol EPYATIEG OLVTIPNONG, SEV ATTOKAE(-
€TAL N TIBAVOTNTA PELWHEVNG ATIOSOO0NG TNG CUOKELNG, OUCAEITOUPYLWVY ] AKOUN KAl TIVPKA-
YIQG.

P Se miepimtwon PAARNG 1 Katd Tov KaBaplopd Kal Tn GPovTida, TO OTEYVWTIPIO TIPETIEL VA
artoouvoeBei amo tnv Tpododoacia Taong. To oTeEyVWTHPLO aroouvoEeTal attod TV TPodo-
6ooia tdong povo étav

- €xete BydAel To ¢Ig arto tnv TpiCa

- €XETE KAgioEl TIC aoPAAEIEG OTOV NAEKTPIKO TTivaka N

- €xeTe adalpeoel TIC BIOWTEG aoPAAEIEG ATIO TOV NAEKTPIKO TTivaKa.
P e mepimTwon SuoAsrTovpyiag TNG BEpPAvoNG PTTOPOLV Va TIPOKVYPOULVY TIOAD LPNAEG
BeppoKkpaoieg oe eEWTEPIKA TIPOCBACIUA PEPN.

P AUuTO TO OTEYVWTHPLO SEV ETIITPETIETAL VA TOTIOBETEITAL KAL VA AEITOVPYEL OE XWPEOUE TIOU
Bpiokovtal ev Kivoel (T1.X. TIAoiQ).

» AdBete uTtoYPn oag TIG odnyieg ota kepalaia «Eykatdotaon» kat «TEXVIKA XapaKTneLoTL-
KQ».

» Na TIapEXETAL OTO OTEYVWTIPIO ATIOKAEIOTIKA KABapog agpag. O aépag Ttou EICEPXETAL
OTn OUOKeLN Ogv TIPETIEL va €XEL DIATIOTIOTEL e ATPOLG XAwpiov, pBopiou rj AAAwv Slalu-
TWV.
» To oTEYVWTIPIO ETUTPETIETAL VA AEITOLPYAOEL TOTE POVO, OTaV £XEl TOTTIOBETNOEL évag
Aywyog €6aePLIOPOL Kal LTIAPXEL ETIAPKNG EEAEPIOPOG TOL XWPEOU.
P O aywyog e€aywyng agpa Sev ETIITPETETAL va TOTIOBETNOEL TTOTE o€ €vav arod Toug €E€AG
TUTIOUG Kapvadag n epeatiou:

- Kartvodoxoug i Kapivades kavoagpiwyv Ttou Ppiokovtal o Aettovpyia

- Opedrtia Ta ottoia e§UTINPETOLV Tov £€agPIOPO XWPWV OTTOL Aettoupyei TCAKL

- Kapwvddeg tou xpnotpoTttolovvTal arno TPITouG
‘Otav Kattvog r KauoagpLo ETIOTPEPEL TIIOW OTOV XWPO, LTIAPXEL Kivduvog dnAntnpiaong.
P EAEYXETE TAKTIKA OAA TA PEPN TOL aywyoL eEAyWYG agpa (TT.X. Tov aywyd Toixou, To
eEWTEPIKO TIAEYA, TA OonuEia KAYTING, TA TOEA K.ATL.) yla SlEAELON agpa Kal Aettoupyia Xw-
pic poPAnuata. Edv xpelaletal, ekteAéote kaBaplopod. Edv otov aywyo e€aywyng agpa

£XOULV OLYKEVTPWOEL xvoudia, TtapeuTtodifeTal N ekpLONON TOL AEPA KAl ETIOPEVWG N
ATtPOCKOTITN AEITOLPYIA TOU OTEYVWTNPIOU.

Av uTtdpxel dn €vag XPNOIUOTIOIOVPEVOG aywyog eEaywyng agpa, Ba TipeTel va eAeyxOei
TIPOTOU €yKATACTABEL OTO OTEYVWTNPLO.

2TOV aywyo €€aepIopoL OgV ETUTPETIETAL VA LTIAPXEL LTTOTTIEDN.
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P YTidpxel kivuvog aoduéiac kat SnAntnpeiaonc, av ETOTPEPOLV TTIOW OTOV XWEO TA KAL-
oagpla, otav eival TortoBeTnuEVA OTOV iSL10 XWEO 1) OTO OTIITL ) O€ YEITOVIKA dwpATIa Beppo-
oidwvag agpiov, cvotnua BEppavong agpiov, ovpvog KApPBouvou e cLVOEDN Kapvadag
K.ATT. KAl N LTTOTTiEON AveEpxeTal o€ 4 Pa r) TieploooTePO.

‘Etol pymtopeite va amtoduyeTe TNV LTIOTTIECN OTOV XWPEO TOTIOOETNONG, €AV GPOVTIOETE PE TA
akOAovBa PETPA Yla ETIAPKI AEPIOPO TOL XWpEOoU (Ttapadeiypata):
- AnuioupynoTe avoiypata agplopou TIou Oev KAEIiVOLV OToV EEWTEPIKO TOIXO.

- Xpnoworttolrote SIaKOTITN TIapabupou, WOTE TO CTEYVWTINPLO VA UTIOPEL va Tebei oe Ael-
Toupyia pévo OTav LTIAPXEL AVOLKTO TTapAbupo.

@povTiote WoTE £vag TEXVIKOG Kaplvadwy va ettfeBaiwaoel TNV akivéuvn Aettovpyia, kKabwg
Kal Tnv artoguyn vttottieong 4 Pa i} TieploocoTePoO.

» Katd TNV ToTtoB£TNON TIEPIO0OTEPWY TOU EVOC OTEYVWTNPIWY OE £VAV CUYKEVTPWTIKO
aywyo e€aywyng agpa, TiPETEL va TottobeTnBei ava oteyvwTrplo pia BaABida avteriotpo-
dn¢ arevBeiag OTOV CLYKEVTPWTIKO aywyo.

AladopeTIKA, evOEXETAL VA TIPOKANBEL (NuLA oTa oTeyvwTripLa Kal va uttoPiBactei N nAeKTPL-
K Toug aodpdAela.
P AGBete uTIOYPN oag TIG 0dnyieq 0To KehAAALo «TOTIOBETNON TOL aywyol eEaywync agpa.

» To avolypa e€agplopou TIou BpioKeTal HETAED TOU KATW PEPOULG TOL OTEYVWTNPIOU KAl TOU
oartedou dev ETITPETIETAL vaA KAAUTITETAL ATTIO COPBATETTI, XAAIA pPE PEYAAO TIEAOG, K.ATI.

P STV TIEPLOXH AVOIyHATOG TNG TIOPTAC eV ETIITPETIETAL N EYKATAOTACK TUXOV AAANG TIOP-
TAG TIOL KAEIVEL I CLUPOPEVNG TIOPTAG 1 ATIEVAVTL TOTIOBETNHEVNG TIOPTAG.

P To OUYKEKPIUEVO OTEYVWTHPLO AOYw 1I81AITEPWY aTtaITHoEWV (TT.X. avadoplkd pe tn Beppo-
Kpaoia, TnNv uypaacia, Tn XNUIKR avBeKTIKOTNTA, TNV AvToxr otnVv TPLPr Kal Tnv TaAdvtwaon)
OlaBetel €101k Avxvia. AuTr n €18IKr Avxvia ETIITPETIETAL VA XPNOLOoTIoLETAL HOVO Yyla TV

TiPoPBAeTIONEVN XpPron. Aev eival KATAAANAN yla Tov WTIOPO TOL XWPOoU. H avTikatdotaon
TIPETIEL VA YiveTal povo atto e€ovalodotnuévo TeXVIKO TG Miele ) amtd 1o Miele Service.

2ZwoTn xpenon

» Ta ovotripata achaleiac Kal Ta oToIXEIa XEIPIOPOD TOU OTEYVWTNPIOL SEV ETUTPETETAL VA
KataoTpEDOVTAl, VA ATTOPAKPLUVOVTAL I VA TIAPAKAUTITOVTAL.

P Metd amo KABe oTEyvwHa va KAEIVETE TNV TIOPTA TOL oTeyVWTNPiov. ‘ETol propeite va
arodpuyeTe

- va TpooTttadrioouv ta ttaidld, rtaifovrag, va okapdaAwoouv OTn CLUCKELN ) va KpLPouv
Ol1adopa avtikeiyeva yeoa otov Kado.

- va TpooTtadrjocouv PIKPA KaTolkidla {wa va aveBouv TTavw oTn CUOKELN.

» a Tov KaBapLopod TOL OTEYVWTNEIOL SEV ETIITPETIETAL VA XPNOIUOTIOIEITE CUOKEVEG LYPN-
NG Ttieonc, oUTE va TO PPEXETE PE OEOUN VEPOU.

P ®povTilETE VA PNV LTTAPXOULV OKOVEG Kal XVoUSIa OTOV XWPEO OTIOU BPIOKETAL N CLUOKELN.
Ta popla xvoudiwv Kal okovNG otov Puxpo agpa Ttov aropPodATal UTIopOLV VA TIPOKAAE-
oouv PttAokapiopata. Mropei va ttpokuel BAAPBN Kat uTtapxel KivOuvog TILPKAYLAG.
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» To oTeyvWTNPIO SEV ETUTPETIETAL VA XPNOIHOTIONBEL XWwpig diATPo Xvoudlwv i pe diltpo
Xvoudlwv Ttou Ttapouctalel karola ¢nuia. Evéexetal va ttpokupouv duoAettovpyieg. Ta
Xvoudla PUTIAOKAPOULV TOLG agpaywyoug, Tn BEppavaon Kal Tov aywyo e€agplopou, KATL TIou
WTTOPEL va TIpoKaAEael TTupKayld. AIAKOPTE QUECWE TN AEITOLPYIA TOL OTEYVWTNPIOL Kal
avTikataotnote To GIATPO xvoudiwv TIou Ttapouatdlel (nuia.

P To diATpo xvoudlwv TIPETIEL va KaBapileTal TAKTIKA.

» Ma va pnv T(pokAnBolV SUCAEITOLPYIEG KATA TO OTEYVWA:
- Metd amté kdBe oteyvwpa Kabapilete TNV emtidAvela Tou GIATPOU XVOLOSIWV.

- To diATpo Xvoudlwv Kal oL agpaywyoi TIpETEL TTavta va kabapifovtal eTiumpocdeta étav
otnv 0846vn avayel OXETIKN TIPOTPOTTN.

P ETte1dry uttapxel Kivbuvog TIupKayldg, Sev ETIITPETIETAL VA OTEYVWOETE OTO OTEYVWTHPLO
pouxa Ttou

- Ogev €xouv TIALOEIL.

- &ev €x0LV KABAPLOTEL ETTAPKWG KAl EXOLV TTAVW Toug AAdL, AiTtog rj AAAa LTTOAEIppaTA
(TT.X. aTIopog Koudivag ) TTIodLEG aloBNTIKWV PE UTTOAEIPpaTa Aadlo, AITToug 1) KPEUAK).
Av Ta poULxa dev €xouv kaBaploTei TEAEiWG, UTTAPXEL KivOLVOG auTavAdAEENG, AKOUN Kal
HETA TN AN&N TOL TIPOYPAUHATOG OTEYVWHATOG, ETTIONG KAl EKTOG TNG CUOKELNG.

- €XOLV TTAVW TOULG UTIOAEIPPATA ATto eVPAEKTA KABAPIOTIKA 1} LTTOAEIPPATA ATIO ACETOV,
owottveupa, Bevivn, TIETpEAALO, KNPodlivn, LAIKA KaBaplopoL AekESwV, pntivn, KEPL, LAL-
KA KaBaplopoL Aek€dwV attd KePi 1 XNULIKEG ouaieg (TT.X. odouyyapioTpe Kal Ttavid ol-
KIQKOU KaBaplopoL OTtwG Kal KaBaplopov AuTOKIVHTOU).

- €XOLV UTIOAEiPATA ATtO AGK 1) OTIPEL HAAALWY, ACETOV Kal AAAA TTapopoLa.

Na Tov AOyo auto, Ba TipeTel va KaBapilete oxOAaoTIKA Ta TIOAU Aepwpéva vddopata: Av-
&NoTe TNV TTOCOTNTA TOL ATIOPPUTIAVTIKOU Kal TIAEETE pla bpnAn Beppokpaocia. 2e Tepi-
TITwon apdIBoAIV va Ta TIAEVETE TIOAAEG POPEG.

P Mnv TOTIOBETEITE TO OTEYVWTHPLO OE XWPOUE TIOL ETIIKPATOVV TIOAD XAUNAEG BEPUOKPATI-
€G. Ogppokpaoieg yupw oto Pundév emtnpealouv Tn AEIToupyia Tov ateyvwtnpiov. H emitpe-
Ttopevn Beppokpaacia TiepBariovtog eival peta&L 2°C kat 40°C.

P Adalpeite Ao TIC TOETIEG TWV POUXWV TTIOU BEAETE VA OTEYVWOETE OAA TA AVTIKEIPEVA
TIOU TUXOV LTTAPXOLV (OTIWG TI.X. AVATITAPEG, OTTPTA, KAEIOLQ).

» Mpocidottoinon: Mn SIOKOTITETE TIOTE TN AEITOUPYIA TOL OTEYVWTNPIOU, TIPLV TEAEIWDOEL
TO TIPOYPAUMA OTEYVWHATOG. EKTOG av ByAAeTte aueéowd OAa Ta pouxa KAl TA ATIAWOETE
€TOL, WOTE va UTTIoPEL va dlaxeetal n BeppoTnTa.

P Kivduvog Ttupkayldag Adyw eleyxopevng Tipifag. AuTo TO OTEYVWTHPLO eV ETIITPETIETAL VA
AelToupyei pEow eleyxopevnc Tipifag (rt.x. pEow XpovodlakoTtn). Eav n ¢daon Kpuwpatog
TOUL oteyvwTtnpiov dlakorTtei, LTIAPXEL O KivOLVOG ALTAVAPAEENG TWV POUXWV.

» To mipoypappa teppatiletal pe tnv €icodo otn paon Kpvwuatog. H daon KpLWHATOG
TIPAYUATOTIOLEITAL OE TIOAAQ TIPOYPAUHATA, €TOL WOoTe va e€acdalloTel OTL Ta pouvxa Ba Tta-
papeivouv oe pla Beppokpaaoia n ottoia dev Ba TipokaAecel {nuia (TT.x. artoduyn avta-
VAPAEENG TwV poLXwWV). Bydlete TtAvta OAa Ta pouxa attd TO OTEYVWTHPLIO AUECWE YETA TN
$paon KpLWPATOG.

» To HAAGKTIKO Kal AAAA TIAPOHOLA TIPOIOVTA Ba TIPETIEL VA XPNOLUOTIOIOVVTAL UN(WVA HE
TIG 0dnyieg yla Tn xpron Toug.
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P ArtodeVYETE va ATtoBNKEVETE 1] VA XPNOIUOTIOIEITE KOVTA OTN ouoKewr Bevlivn, TIETPEAALO
1 AAAa e0PAeKTA LAIKA. Kivouvog ¢pwTlag kat Ekpnéng!

» Mnv TpodOSOTEITE TN CLOKELH PE ATHOVG ATtd XAWPELO, POOPIO r} AAAOUG TIAPOHOLIOUG
dlaAuteq. Kivbuvog tupkaylag!

P [a pEpN TNG CLOKELNAG ATIO AVOEEIdWTO ATOAAL LOXVEL:

O avoéeidwTeg emidpaveleg dev TIPETIEL va €pOoLV o€ eTtadn PE LYPA ATTIOAUVPAVTIKA 1)
QATIOPPUTIAVTIKA TIOUL TIEPLEXOLV XAWPLO ) LTIOXAWPLWOEG vATPLo. Ta LAIKA auTd pTtopEi va
TIPOKAAETOLV SLABpwon oTIC avo&eidwTeg eTIPAVEIEG.

Ettiong &1aBpwon pttopei va TIpOKAAECOLV Kal Ol EVTOVOL LOPATHOL ATIO CATIOLVOVEPO TTOL
TIEPLEXEL XAWPLO.

Ma autd arayopeLETAL va TOTIOBETEITE KOVTA OTN CUOKELI AvolypEva doxeia pe autoL Tou
eidoug TeplexOpEVO.

Mpodcbeta e§aptipara

P ETUTPETETAL ) TOTIOBETNON POVO TIPOCOETWY EEAPTNHATWY PNTA EYKEKPIPEVWV ATIO TN
Miele. Av TottoBetrioeTe e€aptrpata AAAOL KATAOKELAOTH, TO SIKaiwpA oag va TIPOBAAETE
aloElg, TIOL ATTIOPPEOLV ATIO TNV €yyLNON r)/Kal TNV €uBLVN yIa EAATTWHATIKA TIPOIOVTA,
XAavetal.

» Ta oteyvwTripla Kat TIAuvTrpla pouxwv tTng Miele uttopoulv va TottofeTnBolV WG KOAOva
TIALVTHPlO-OTEYVWTHPL0. [a va yivel auTtod eival armapaitnTto wg TTPpoobeTo e€ApTnuUa €va
OLVOETIKO CET Yl KOAWVA TIALVTHPlOo-oTeyvwThPLo TNG Miele. MNMpermel va TipooefeTte, av To
OULVOETIKO CET Y1 KOAWVA TIAULVTIPLO-OTEYVWTHPLO Talplddel 0Ta OTEYVWTAPLA KAl TIALVTHPLA
pouxwv Miele.

P Mpoogxete, wote n Baon tg Miele tou SiatiBetat wg pdobeto e€dptnua va Taptalsl o'
auTo TO oTeyvWTAPLO.

/N O kataokevaotr|g Sev pTopei va BewpnBei uTtELBLVOC yia BAGBEG TTOL TIPOKVTTTOLY
aro AavBaopevn xprion ) apeAela Twv vttodeifewv aodpaleiag.
MapottAlopd¢g TOoL oTEYVWTNPIOL

P ‘Otav telewosl N diapkela {wrig TNG CLUOKELNAG 0aG KAl BEAETE va TNV aTtopPIPETE, axpn-
OTeLETE TIPWTA TNV KAeIdapld NG TtopTag. ‘ETol amtodelyeTe TO va KAEWOWOOLY peoa ta
Ttaidla Kat va Kivduveuvoel n {wr) Toug.
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PDR 910 (nAeKTpIKA Oeppaivopevo)

@ Mivakag xelplopov pe 086vn adpic

@ Mopta

® Kardkt dIATpou Xvoudiov

@ 4 BIdWTA TIOSIA pE PUBUITOPEVO DPOG
® HAekTPOAOYIKr o0VSEDN

® OnAKn yla TN povada ETKoVwVIag

@ Avoiypata 106800 agpa OTEYVWHATOG
21opI0 e€aywyng agpa @ 100 mm

® T0vdeon yla KOUTI ETIIKOVWVIAC

KouTi emtikolvwviag (TtpoatpeTika)
Ma ™ dnuiovpyia ocbvdeong pe eEWTEPIKA cuoThUATA
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Mivakag xepiopov

o e

@ MAAkTpo adri¢ Mwooca B
Ma Vv eTTIAOYN TNG TPEXOLOAG YAWOOAG Yl TOV XEIPLOTA
MeTta tn Af&n ToL TIPOYPAPKATOG, N YAWOCOQA ETIOTPEPEL AVTOPATA CGE EKEIVN TIOU EiXe
eTtAeyel oTo eTtiTtedo puBpioewv IOIOKTATN.

@ NARKTPO adnc Tiow O
Mnyaivel eva ettittedo Tiow oTO PeEVOU.

® 006vn apng

@ MAAKTPO adiq start/stop
ZEKIVA TO ETUAEYHPEVO TIPOYPAUHA OTEYVWHATOC Kal SIAKOTITEL €va TIPOYPAUHA TIOU EXEL
Eekvroel. MOAIG apxioel va avaoofrjvel To TIANKTPO adrig, TO ETIIAEYPEVO TIPOYPAUHA
UTTOpPEL va &KLV OEL.

® OmTIKA BVpa eMmIKOWVWVIAG
Xpnolottoleital amd Tov TEXVIKO service yla TN petadpopd 6eSoPEVWV.

® MARktpo O
[la TNV evepyoTtoinon Kal arevepyoTioinan Tou oteyvwtnpiou Attd To eTtirtedo pubuioswv
IOIOKTATN PTTIOPEL VA TIPOYPAPUATIOTEL N AUTOPATN ATIEVEQYOTIOINCN TOU OTEYVWTNPIOL
yla Adyoug e€oikovopunong evepyelag. H artevepyorttoinon yivetal JOAIG TIapeABeL Evag
pLBILOPEVOG XPOVOG attd TN AREN TOU TIPOYPAUPATOG/TNG TIPOCTACIAG ATIO TO TOAAAKW-
pa r YETA TNV TNV evepyoTtoinon, av dev akoAouBrioel AANOG XEIPIOUOG.
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MARKTpa apng kat 006vn apng pe mMARKTpa apng

Ta mAnKTpa adng B, <5 kat Evapén/Aiakorr), KaBwg Kal Ta TIARKTPA adng oTnv 08ovn,
avTidpouyv oTo Ayylypa pe Ta akpodaxtuAa. Kabe ayylypa etupealwvetal pe vav nxo TAn-
KTPpwV. MTtopeite va aAAAEETE 1) va ATIEVEPYOTIOIOETE TNV EVTACN NXOUL TWV TIANKTPWV
(BAETE KEPAAQLO «ETTiTIESO PLBUICEWV IOIOKTATN>).

O mtivakag xelplopou pe ta TANKTPa adng Kat tnv o8ovn adpng propei va ypatfouviotei
aro PUTEPA N alpnEA AvTIKEiPeva OTIwG TI.X. HOAUPLA 1] OTUAO.
AyyileTe TOV TTivaKA XEIPLOPOL POVO PE Ta SAXTUAQ.

Baoiké pevou

MeTa Tnv evepyoTttoinon Tou oteyvwtnpiou eudavietal otnv 066vn 1o BACIKO pevol. ATto
TO Bacikd pevou petafaivete oe OAA TA ONPAVTIKA LTIOPEVOD.

AyyiCovtag To TIARKTPO adncg () ettiotpedeTte KABE Ppopd oto Bacikd pevo. TIPEG TTOU
€Xouv puBulotei arto Tiplv dev arrobnkevovTal.

Mpoypappata Ayarmpéva 1810k g

Bonfeia

Baoko pevou

Mevou «{ ) Npoypappata»
2TO PeVOUL auTO PTIOPEITE va ETIIAEETE TA TIPOYPAUHATA OTEYVWHATOG.

Mevou «vy Ayartnuévar

2TO PevoL auTto prtopeite va eTtiiheéeTe 1 Ayartnuévo Tipdypappa armod ta cuvoAlka 12 Aya-
Tinuéva Tpoypdupata. Ta TiPoypAppaTa OTEYVWHATOCG OTO PEVOD Ay arréya JTIopolV va
TIPOCAPHUOCTOUV aTtO TOV IBIOKTATN Kal va artodnkeuTtoLv (BA. keddAato «IMpoypapuart. dlo-
KTATN», EVOTNTA «ayartnuéva TipoypAppaTa»).

MevoD «{S% I18l1oKTATNG»

270 eTTITIE00 pLBUICEWVY IOIOKTATN, UTIOPEITE VA TIPOCAPPOCETE TO NAEKTPOVIKO oLOTNUA
TOUL OTEYVWTNPIOL OTIG eKAOTOTE artaltioels (BA. kedAalalo «[MpoypapPpaT. IOIOKTHTN»).
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Mapadeiypata xelptopov

Nioteg emAoywv

Meptriynon oto pevot «{ J Mpoypdupata» (arAr emioyn)

) | Npoypduparta

BapBakepa AvBekTIka/
] XPWHATIOTA

BapBakepa

PRO Euaiofnta Nemtd poUxa

m [0 TNV TTIEPIYNON OTO PEVOD, AKOLUTIAOTE TO SAXTUAO 0aC TIAvw oTnv 086vn adng Kal
METAKIVIOTE TO TIPOG TA APLOTEPA N TIPOG Ta defld.

H TIOopTOKAAL UTtApa KUALONG OTNV KATW TIEPLOXH TNG 006vNG Seixvel OTL akoAouBoLV TTEpPal-
TEPW SLVATOTNTEG ETIIAOYWV.

m [0 va emmAe€eTe TO eIBLPNTO TIPOYPAUUA OTEYVWHATOG, AyYiETE TO Gvoua TOL TIPOYPAW-
patog pe To 6AXTUAOG oag.

H 086vn petafaivel €Tol 010 PACIKO PEVOU TOU ETIIAEYUEVOU TIPOYPAUMATOG.

Mevou «Extras» (TtOAAQTTAN €TTIAOYN)
(| Extras

7 .
TIPOOTATEUTIKO

plus

(@) TPOCTaoia ano

T0 ToaAdKWpa

A4

Ma TNV €TiAOYN YLAG 1) TIEPLOCOTEPWV ATIO TIG [T1000BeTEC AciTOUPYIEG, ayyi§Te TO €TIBLUNTO
otolxeio otig Mpoobetec Asitoupyie Pe 1o SAXTLUAO OQG.

H tpé€xouvoa ettihoyr] oTiq [TpooBeTeg AeiToupyieg eTionUaivovTal Ye TIOPTOKAAL xpwua. lMNa
VA AKUPWOETE HIa TTPO0BETN AciToupyia TIou €xel eTUAEYEL, ayyite ava Tnv rmpdabetn Aei-
Toupyia.

P0Ouion aplOunTIKwv TIHWV

2.€ OPLOPEVA PEVOL UTTOPOLV VA PUBUILOTOLV apPLOUNTIKEG TIHEG. MTTopEiTe va puBuioete
ApPLOUNTIKEG TIPEG, oLpovTag To OAKTLUAO oag TTAvw otnv 0846vn TIPOG Ta TIAVW 1) TIPOG TaA
KATW.

1
\ 4 4

m TortoBetriote 1O SAXTUAG 0ag eTtAvw oto Pndio Tov BEAeTE va aAAGEeTE.

OK
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el - Xelplopog Tov oteyvwtnpiov

m ['a va puBpioete 10 €mIBLUNTO YPNndio, cLpPeTE TO OAXTUAG 0ag otnv 0BGVN TIPOG TA ETTAVW
I TIPOG TA KATW.

m EruBeBaiwote tn puBpiopévn aplBuntikn Tipn ayyifovrag to MARKTeo adrg OK.

Xpnown cUUPBOUVAN: € PEPIKEG PUBPIOEIC PTTOPEL va PLBULOTEI ETTIONG pia TR yia €va

UTTIAOK Pndiwv oe ouvAapTNOoN PE TNV TIEPLOXH TIMWV Kal TO eVPOC Pnudatwv. Av ayyiéete ov-

vropa ta Ynoia, epdavifetal 1o prtAok Pndiwv. MOAIG eloayAyeTe pla Eykupn TP, TO TIAN-
kTPo adng OK ertionuaivetal pe TipAcivo Xpwua.

m [Matrote ovvtopa pe To SAXTLUAO TOUG APIBUOLG PETAEL TwV SV YPAUHWV.

EpdaviCetal €va pmtAok Ppndiwv.

m [0 va eloaydyete TNV aplOunTIKn T, ayyi€te ta pndia otn 6€€1a TtAevpd Kal ETelta eTL-
BePawwote pe 1o OK.

AvantuocolOpevo HevoD

2TO AVATITUOCOPEVO PEVOD PTIOPOUV va epdavioTolVv dlddopeg TIANpodopies (TT.X. yia Eva
TIPOYPAUHA OTEYVWHATOC).

unoAYPov 2:27 (P

otéyvwpa

‘Otav oto Tdvw AKPo TNG 086vNnG, O0To KEVTPO TNG TIPOROANAG, epdavifeTal pia TIOPTOKAAI
YPAUUN, UTIOPEITE Va ePPaVIcETE TO AVATITUCCOUEVO PeVOD. Ayyi€Te TN ypauun Kal CUPETE
TO 6AXTLUAO TNV 006VN TIPOG TA KATW.

Na va kAeioete ava TO AQVATITUOOOPEVO PEVOU, AYYIETE TNV TIOPTOKAAL ypaAUN KAl OUPETE
TO SAXTLAOG oag otV 08ovn TIPOG TA ETIAVW.

‘E€0d0¢ amo 1o pevou
m [0 va petaPeite otnv tponyoLpevn 00Bovn, ayyiTe To TTARKTPO adng D.
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el - Xelplopog Tov oteyvwtnpiov

‘Ooeq eloaywyeg dev €xouv ettPePalwbei pexpl ekeivn tn otiyun pe 1o OK, dev arobnkevo-
vTal.

Epdavion Bondeiag

2€ oplopEva Pevou, n evdelen BonBela epdavifetal otnv KATWTEPN YPAUMN TNG 006vNG.

m Edv xpelaleote ieploodTeEPEG TTANPODOPIES YIA TO TPEXOV PEVOD, AyyiETe TO TIANKTPO
adnc Bonbela.

O1 ipbobeteg vmtodeitelg epdavifovral otnv 00OV
m [0 va eTIOTPEYPETE aTNV TIPONYOLHEVN 080V, ayyiTe TO TIARKTPO adng D.
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MAOoN tpv ano
TO OTEYyVWHQ

Adaipéote Ta
&€va cwpata

1. Ytodeielg yia tn cwotn ppovrtida tTwv pouxwv

Na TTAEveTE TA TIOAD Aepwpeva pouxa TIoAU KaAd. Na XpnolUOTIOLEITE
QPKETO ATTOPPUTIAVTIKO Kal va €TIIAEYETE LPNAR BepuoKpacia TTAVONG.
2.€ TiePITITwon audIBoAlwY va Ta TIAEVETE TIOANEG POPEG.

‘Otav xpnootrolouvtal XNUIKA TIpoLovTa BLOPNXAVIKAG XPriong yla
TOV KABapIopo TwV POoUXwV, eV TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITE TO OTE-
YVWTAPLO Yl TO OTEYVWHA TWV POUXWV TIOL €XOLV LTIOBANOEL o€ XN-
MIKO KaBapLopo.

Na TTAEVETE Ta KAVOUPYLA, OKOLPOXPWHA KAl XPWHATIOTA POUXA TIOAD
KAAQ Kal XwploTtd. Mn oTEyVWVETE TA OKOLUPOXPWHA KAl TA XPWHATIOTA
vddopata padi ye avolxtoxpwpa. Avtd ta vddopata propei va &e-
Baypouv Katd To oTEyvwua (Kat va AeKIAooUV Kal TIAACTIKA PEPN TNG
ouoKeungc). Emtiong pmopei va «koAArigouv» €TTavw Toug Xvoudia AAAoU

XPWHATOG.

Mpwv attd 1o oteyvwpa, BePaiwdeite 6TL dev LTTAPXOLV EEva cwuaTa
ota pouxa.

/N Znuiég e€aitiag Eévwv cwPATWY TIoL dev £XoLV adalpedEi.

—€va oWwuATa TIoU TIAPAPEVOLV OTA POLXA EVOEXETAL VA AlWOOLV, va
KaouLv N va ekpayouv.

Adalpeite amd ta pouxa OAa ta EEva owpata (Tr.X. TIAACTIKEG BrKeg
d000Aoyiag attopPUTIAVTIKOU, AVATITHPEG K.ATL.).

EAEyxete Ta LpAopaTa/povxa yia va BeBalwbeite OTL Ta PEREP Kal Ol
padeg eival oe apoyn kataotaon. 'ETol yrtopeite va artopuyeTte Tov
Kivduvo TTupKaylag Ttou Ba PTtopouoE va TIPOKANBEL av Byel To LAIKO
yepiopatog. PApete ) adalpeite TIG PTIAVEAEG TIOU TUXOV EedelyouV
aro otndodeopoug.

/N Kivéuvog Tupkaytag Aoyw AavBaopévng xpriong Kat Aavea-
OMEVOUL XEIPLOMOD.

Ta poLxa PTtopPEl va Kaouv Kal va KAaTaoTpEPOoLV TO CTEYVWTHPLO Kal
ToV TIEPIBAANOVTA XWPO.

AlaBaote kKal akoAovBriote To KedAAalo «YTIOO€iEeIC aodaleiag Kal
TIPOEIOOTIOINOELG .
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Z0upoAa ¢ppovri-
dag

Tomo0€tTnon povu-
XWV OTO OTEYVW-
Tplo

KAegiowo moptag

EvepyoTttoinon
OTEYVWTNPIOL

104

ZTEYVWHQ

) | Kavovikri/upnAr Beppokpaacia

XapnAr 8sppokpacia*

* ETUAEETE TTROCTATEUTIKO.

K | akatdAAnAo yla oTeyvwtrplo

Zidepo Kal oldepwTnPIO

42 | TToAD KauTo

/| Kauto

/ | (eoto

XX | oxt oibepo/aidepwTnplo

2. Torto0€TNoN POUXWV OTO GTEYVWTINPLO

Ta vpdopata propei va kataotpadoLv.
Mpwv ToTtoBeTrOETE TA POULXA, SlaPdacte TO KedAAalo «1. YTtodeielq
yla TN owotr ¢povTida Twv PouXwV».

m Avoi€te TnV TIOpPTA.
m ToTtoBeTr|OTE TA POLXA OTO OTEYVWTHPLO.

Kivéuvog mipokAnong Cnuiag Qv paykwaoouv Ta pouxa.

Katd 1o KAeiowo tng opTag, Ta vpacpata evoExXeTal va pa-
YKWOOULV OTNV TIOPTA KAl va LTIoaToLV {nuid.

Mpoce€Te va Pnv paykwoouv Ta pouxa KATA TO KAEIOIO TNG TTOp-
TAG.

Mnv vttepdopTtwveTte Tov KAdO. Ta pouxa pttopei va Byouv Taaimw-
pnUEva Kal To oteyvwua dev Ba €xel yivel owata. MNepav TovuTtou, Ta
poLxa Ba eivatl TIo TOAAAKWUEVA ATIO TO AVAUEVOUEVO.

/N Znuid amd paykwpa.

Katd 1o KAeiowo tng moptag, Ta vpaoparta evoExXeTal va pa-
YKWOOULV Kal va uttoaTtoLv {nuid.

MpooE€Te va Pnv paykwoouv Ta pouxa KATA TO KAEIOWO TNG TIOp-
TAG.

m KA\giote TNV opta pe pia ehadpla Kivnon.

3. ETtidoyn mpoypapuatog
m Matrote 1o mAAkTpo (O.
H 066vn utodoxng avaBel.

‘Exete dladopeg duvatdTNTEG va ETUAEEETE €va TIPOYPAUMA OTEYVWHA-
TOG attd TO BACIKO pEVOD.
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O * &

[Mpoypdaupata Ayarnpéva I81oKTrING

Bonbela

m Ayyiéte TO TTANKTPO adnig MpoypaupaTa.

Q) | Npoypduparta

BapBakepa AvBextika/

—J Xpwpatiotd MdaMwa

BappBakepa

PRO Euaiobnta Aemta polya

m 20peTe TO SAXTLUAG 0AG O0TNV 0BOVN TIPOG TA APLOTEPQ, EWG OTOL EY-
daviotel To eTIOLPNTO TIPOYPAUHA.

m Ayyi€te TO TTANKTPO adPrig Tou TIPOYPAPPATOG.

H 066vn petaPaivel oto Bacikod pevoL ToOU TIPOYPAPKATOG OTEYVWHA-
TOG.

EVaAAOKTIKA, PTTOPEITE va ETIIAEEETE Eva TIPOYPAUUA aTtd TN Aiota
Ayartnuévwy.

Ta TposTiAeypEVa TIPOYPAPUATA OTA YY AyATUEY HTIOPOLV va
TpottoTtolnBouv attod To etmtinedo pubuicewv 1BIOKTATN.

O * &

[Mpoypappata Ayarmpéva 1dloKTrNg

Bonbela

m Ayyi€Te TO TANKTPO adig T¥ Ayarnueva.

O] Ayarmpéva 11:02

"
. entd pouya
Xpwpatiota
AvBextika/ AvBextika/
Xxpwyatotd Xpwpatotd

m 20peTe TO SAXTUAO 0AG TNV 0BOVN TIPOG TA APLOTEPQ, EWG OTOU EY-
daviotel To eTIOLPNTO TIPOYPAUHA.

m Ayyi€te 1o TIPOYpappa TIOU ETTIOLEITE.

H 066vn petaPaivel oto Bacikd pevoL TOU TIPOYPAPPATOC OTEYVWHA-
TOG.
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Emtiloyn BaBuidag
OTEYVWHATOG

EmiAoyn mpdcOe-
TWV AELITOVPYLWV

TIPOOTATEVTIKO

TIPOOTATEVTIKO
plus

(&%) TipooTacia amd
TO TOOAAKWHQ
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4. ETudoyn puduiong mpoypapupatog

2 € TIOA\Q TIpoYPAPPATA PTIOPEITE va AAAAEETE TNV TIPOPLBUICHEVN
BaBuida oteyvwpatog. Avaloya Pe TO TIPOYPAPKA UTIOPEITE va ETTL-
Ae€eTe OlaPopETIKEG Babuideg ateyvwpaTog.

Ta mpoypAupaATa OTEYVWHATOC UTTIOPOUV VA CUPTIANPWOOULV pe
dladopeg TIpocheTEG AetToupyieg. KAatoleg TipoOobeTeC AelTOUPYiEG

eival S1aBeotpec pOVO OE CLYKEKPIPEVA TIPOYPAUHATA OTEYVWHATOG.

A | Emokémmon

O\ Bdpog Babuida oteyviop

N\ 8,0 kg HETPLO OTEVVG
AvOeKTIKG/

Xpwpatiotd OeppoK oTEYV § Extras
0:57 66 °C Kapid emhoyn

m Ayyi€te TOo MAAKTPO adng Extras.

l/~ \
TIPOOTATEUTIKO

S plus

(6) npootacia ano

10 ToaAdKWa

m Ayyi€te 1O TTANKTPO adrig yla tnv emiBupnTr TIPO0BETN AetToupyia.

m EmBeBawworte €neita pe 1o CK, povo otav avtod spdavifetal otnv o-
8ovn.

To ekdotote cOPPBOAO yia TNV eTIBLUNTT TTPOGBeTN Asttovpyia (&)
(@)) avapel.

Ta evaiobnta vpacuara (ue To cvuPoAro ) oTnv €TIKETA TOULG, TT.X.
OKPULAIKQ), OTEYVWVOULV OE TIPOYPAUUA XaUNAOTEPNG BepUoKpaciag kat
peyaALTEPNG OLAPKELQG.

Ta evaioBnTa vpdoparta oTeyvwvovTal Pe AYyOTEPECG TIEPIOTPODES
kAdou kal oe xapnAotepn BEPUOKPATIa OTEYVWHATOG.

O kadog meploTpedeTal HETA TN AREN TOL TIPOYPAUPATOG, avAAoya pe
TO ETUAEYHUEVO TIPOYPAUHA, UE EVAV OLUYKEKPIPEVO pLUBUO. H TteploTpo-
®n Bonbd va peiwbolv ol Toakioelg PeTd tn Arén Tou TIPOYPAPPATOG.

H mtpootacia amd 1o ToaAdKwa gival EpyooTaclakd artevepyoTtoln-
pévn. H Ttpootacia amd 1o TOaAAKwHA UTIOPEL va evepyoTtolndei oto
eTtiredo puBpicewv IOIOKTATN, e HETABAANOPEVN SLAPKELA EWG Kal
12 wpeg. Autr n pLBULON BpiokeTtal OTo €TTTIESO PLOUICEWV IOLOKTH-
TN, OTO PEVOU TEYVIKI YEIPICHOU/TIPOCTAS Mo TO TOMAKUICL.
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5. ‘Evapén mpoypaupatog

Keppatodéktng Av LUTIApXEL KEPUATOOEKTNG, AAPBETE LTIOYN CAG TNV TIPOTEOTIN TIANPW-
(MtpoaipeTikO) unNg Tou epdavifetal otnv 00o6vn.

MBavr antwAela TIPnRG pPe To Avolypa NG TIopTag ) Katd tn SlakorTth
TOUL TIPOYPAMMATOG.

Avdaloya pe tn pLuBuLoN, UTTIOPEL va TIPOKLYPEL ATIWAELA TIUAG O Evav
KEPHATOOEKTN PE TO AVOLYUA TNG TIOPTAG I pYe OLAKOTIA TOUL TIPO-
ypAupatoc.

Mnv avoiyeTte TNV IOPTA PETA TNV €vapén TOL TIPOYPAUMATOG.

Mnv Sl1aKOTTTETE £€va TIPOYPAUHA OTEYVWHATOC TIOL BpioKeTal o€
e€eENEN.

‘Evapén mpoypdp- MOAIG €va Tipdypappa Pttopei va Eekivioel, avaBoofrivel To TTARKTPO
parog apng Evapén/Aiakorr.
m Ayyi§te To IARKTPO adng Evapén/Aiakortr.

Av g€xel eTtiAeyel wpa TIPoeTIAOYNG €vapéng, autn epdavifetal otnv o-
eovn.

MeTd Tnv Tap€AELON TOU XPOVOL TIPOETIIAOYNG EVAPENG 1 AUECWG HE-
TA TNV €vapén, To TIPOYPAUHA OTEYVWHATOG EEKIVA. ZTNV 006vN euda-
vifeTal 0 LTTOAELTTOPEVOG XPOVOG TOUL TIPOYPAHUHATOG.

Epdavion twv ta- Katd tn didpkela eKTEAEGNG TOU TIPOYPAPPATOC, HECW TOL AVATITUO-

PAMETPWYV TOU OOMEVOL PEVOU PTIOPEITE va ePDAVIOETE TIC TIAPAPETPOLE TOU TPEXO-

TPEXOVTOG TIPO- VTOG TIPOYPAUMATOC OTEyVWHATOC (T1.X. Babuida oteyvwpuartog, Bapog

ypauparog pPOULXWV, ETIIAEYMEVEG TIPOCBETEG AElTOLPYIEG, BeppoKpacia oTeyvwpa-
TOQ).

urnoAWov2:27 Wp

oTéyvwpa

m [1a TNV gpdAvion Tou AvaTtTTUOOOPEVOU PEVOD, CUPETE TO OAXTULAS
0ag otnv 086vn TIPOG Ta ETTAVW 1) TIPOG TA KATW, EVW TO TIPOYpAUHa
EKTEAEITAL.

2TO QVATITUOCOONEVO pevoL epdavidovtal ol TTapAPETPOL TOL TIPOYPAU-
HATOG OTEYVWHATOG,.
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Awapkela mpo-
ypapuarog/Mpo-
YVWOT LUTTOAEL-
TIOUEVOL XPOVOUL

AQ\én Ttpoypappa-
TOG

Adaipeon poLXwvV

Ymodeigeig ppo-
vtidag

108

m [0 va KAeioete Eava TO AvATTTUOOOPEVO PEVOD, CUPETE TO OAXTUAS
oag otnv 08ovn amo KATW TIPOG Ta ETTAVW I TIATAOTE TO TIANKTPO
apng .

H Sidpkela Tou Tpoypdupatoq e€aptdral amo Tnv toodTNTa, To €006
KAl TNV LTIOAETIOPEVN LYPATIA TWV POLXWV. [a Tov Adyo auTo, n eu-
$pavi(opevn dldpkela yla Tipoypdppata pe Babuideg oteyvwpatog
WTTOPEL va TTOIKIAAEL 1) va «peTarndd». To NAEKTPOVIKO pe duvaTtotnta
EKPABNONG, TO OTIOIO XPNOIYOTIOIEITAL OTO OTEYVWTNPLO, TIPOCAPHOLlE-
Tal Katd tn S1dpKela ToL TIPOYPAPPATOG oTeyvwuaTog. 'Etal, n epda-
vI{Opevn SlApKeELa TIPOYPAUMATOC YiveTal OAO Kal TTIO aKpPIPnG.

2TIG TIPWTEG XPNOELG TWV TIPOYPAPMATWY, 0 EUPavI{OPEVOG XPOVOG
MTTIOPEL VA ATTOKAIVEL GNUAVTIKA ATIO TOV TIPAYHUATIKO UTTOAEITIOUEVO
XPOvo oteyvwpatog. H diadopd peta&L tou tpoPAeTidopevou xpodvou
KAl TOU XPOVOUL TTOL TEAIKA ETTITUYXAVETAL EIWVETAL, QV TO OXETIKO
TPOypappa ekTeAeital ouxvotepa. ‘Otav oe €va TIpoypappa ToTtobe-
TouvTal OIAPOPETIKEG TIOCOTNTEG POUXWV, N EVOELEN UTTOAEITIOPEVOL
Xpovou Ba deixvel armAwg Evav XpoOvo KATA TIPOCEYYLoN.

An&n mpoypapparog

MeTtda tn Af§n Tou TIPOoYPAUMATOG SIOXETEVETAL KPVOG AEPAG OTA POU-
xa. H ¢don kpuwpuatog epdaviCetal otnv 086vn pEcw Tou pPnvoua-
Tog ANén/daocn kpudpatoc. Mmopeite va BydAete Ta polxa.

Metd tnv mapélevon TG GAoNG KPLWHATOG Kal TNV TIANEN Anén tou
TIPOYPAUPATOG OTEYVWHATOG, EUdAVI(ETAL TO Prjvupa Anén.

To oTeyvwTnPLO aTtevepyoTioleiTal avtopata, adouv TTapeABeL o pub-
MIOPEVOG XPOVOoC artd Tn AREn Tou TTPoyPAPPATOG.

Edv €xel emtiAeyei n Tipd0OETN AelTOLPYIA MEOCTAGIC AMO TO TOAAIKW-
ua (€3)%, 0 kadoG eEAKONOLBEI va TIEPIOTPEPETAL KATA SIACTAKATA HE-
TA TN AREN TOoL TIPOYPAUHATOG. 'ETOL EAAXIOTOTIOLEITAL TO TOAAAKWA,
av 6gv PTtopeite va PByAAeTe auECcWE TA pouxa arto Tov KAado.

* H mipootacia ard 10 ToOaAdKwa €ival Epyo0TACIAKA ATIEVEPYOTIOLN-
MEVN Kal UTtopEi va evepyottoinBei armtod 1o ermtirnedo pubuicewv 1O10KTN-

.
m Avoifte Tnv TopTA.
m Adeldlete TtAvTa TIANPWG Tov KAdo.

Av Ttapapeivouv pouxa, evOEXETAL OTO ETIOPEVO OTEYVWHA va pBa-

POULV aTto TO LTIEPPOAIKO OTEYVWHA.
Adalpeite TAvta OAa Ta pouxa aro Tov KAdO.

m O£0TE TO OTEYVWTAPLO EKTOG AtTovpyiac Tatwvtac to TARktpo (D).

AuTO TO OTEYVWTNPLO XPEIAleTal TAKTIKN cuvtpnon, Wlaitepa otnv
TIePITITWON ouvexoLG Aettoupyiag. AdPBete vTtoYn oag To KepAaalo
«KaBaplopog kat ppovtida.
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MpoimoBeon ya
™ pLVOUIoN TOL
XPOVOMETPOU

P0Ouion xpovo-
HETPOL

Xpovopetpo

H mtpoettidoyn €vapéng TipETiel va evepyottolnBei oto otolxeio MNMpo-

YPQUMAT. IOIOKTNTN TOL PEVOU XeEIPIOPOG / €VOELEN, Yla va PTIOPEITE va

ETUAEEETE TO XPOVOUETPO. Mg TO XpOVOUETPO UTTIOPEL va ETIAEEETE TOV

XPOVO HEXPL TNV €vapén TOL TIPOYPAUHATOG, TNV wpea evapéng Tipo-

ypdupatog i tnv wpa ANéng Tou TIPoyPAPHATOG.

m Ayyi€Tte To TTAAKTPO apng ApovoOHETRO.

m ETuAéSTe Anfn oTie, evapdn o | evapén oTiC.

m PuBpioTte TIC wpeg Kal Ta AeTtTA Kal eTIRERAIWOTE PE TO TIANKTPO
adng OK.
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Makéto mpoypappatwyv «<ETikETa»

‘Ovopa TPoypPauHaTog

KataAAnAo
€idog vpaoparog

ETuAE§peg
Baduideg oteyvwpuaTog
(uTtoAemopevn vypacia

o€ %)

ETuAESIpEG
TPOCOETEG AEITOLPYIEG

®opTio podXwvV

BapBakepa <]

Kavovikd Bpeypéva Bapy-
Bakepd polxa

- oteyvd oldepwTnplo
(40 %)

- oteyvd oibepo
(25 %)

- oteyvd oidepo plus
(15 %)

- ehadpd oteyva
2 %)

- PETPLO OTEYVA
(0 %)

- oteyva
(-2 %)

- TIOAD oteyva
(4 %)

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

D

Bappakepd PRO

Kavovikd Bpeypéva Bap-
Bakepa pouxa

- oTeyvd oldepwTHPLO
(40 %)

- oteyvd oidepo
(25 %)

- oteyvad aidepo plus
(15 %)

- ehadpd oteyva
2 %)

- METPLO OTEYVA
(0 %)

- oteyva
(-2 %)

- TIOAD oTeyva
(4 %)

- (&) mpootaocia amno To
TOAAAKWUA*

10 kg

* ETuAE§un povo otav n ripdobetn Aettoupyia €xel evepyottoinBei otn Aeltoupyia TIpoyPApHATIOHOU TOL eTITESOL PUBUICEWVY IGLOKTATN.
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NMakéto mpoypappatwv «<Kavoviko»

‘Ovopa poypappatog KataAAnAo EmAE§ipeg ETmAE§peg ®dopTtio polXwvV
€idog vpaoparog Babpideg oreyvwparog | PAabeTeG ActTovpyieg
(uTtoAeImopEevVn vypacia
oe %)
BauBakepd/Ava - OTeyvd aIdepWTAPIO

GSKTle/XpUJpGTlOTd

vdpdaopara piag r TepLo-
OOTEPWV OTPWOEWV

(40 %)

- oteyvd oidepo
(25 %)

- oteyva aibepo plus
(15 %)

- ehadpd oteyva
(2 %)

- METPLO OTEYVA
(0 %)

- oteyvd
(-2 %)

- TIOAU oteyva
(-4 %)

- TIPOOTATEVTIKO
plus

- (&) mpootacia ano To
TOOAAKWUA*

10 kg

Evaiobnta

AvApelkta ouvOEeTIKA,
BappBakepd i cOPPEIKTA

- oteyvad oidepo
(20 %)

- oteyva aibepo plus
(10 %)

- METPLA OTEYVA
@ %)

- oteyva
(0 %)

- TIPOCTATEUTIKO
plus

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

4 kg

ae
MdaAwva

Yoaopata amod paiAi

NettTd poLxa

Pouxa evaiobnta ouvoe-
TIKA, BapBakepd n pe
peKtr bdavon

- oteyvd oibepo
(20 %)

- METPLA OTEYVA
(2 %)

- oteyva
(0 %)

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

2 kg

111




el - Mivakag TtpoypappAaTwy

‘Ovopa TpoypPapHaTog KataAAnAo ETuAE§peg ETuAESIpEG ®DopTio podXwvV
€idog vpaoparog Baduideg oteyvwpatog | MPOCSOETEG AEITOVPYIEG
(uTtoAemopevn vypacia
o€ %)
jile} Pouxa mtou BéAeTe poOvo - (&) mpootaocia ano o

Mpoypappa xpdvou kpvo

va GpeokApeTe

TOOAAKWHA*

i°
Mpoypappa xpovou (eatd

Ma otéyvwpa PIKpwy To-
OOTATWY POUXWV 1 yla

OUUTIANPWHATIKO OTEYVW-
Ha JEPOVWUEVWY POUXWV

- TIPOOTATEVTIKO
plus

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

IO
Mpodyp xpodvou vyielv (eo
aép

MNa otéyvwpa Pikpwv To-
OOTATWY POUXWV N yla

OUUTTANPWHATIKG OTEYVW-
Ha HEPOVWHEVWV POUXWV

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

2

KaAdbi evaiobnta

Yodaopata katdAAnAa yia
TO OTEYVWTNPLO, TA OTTola
Sev TIPETIEL va KATATIO-
VOUVTAL PNXAVIKA.

S

Mpoypapua yia KaAadt

Yodaopata katdAAnAa yia
TO OTEYVWTNPLO, TA OTIola
Sev TIPETIEL va KATATIO-
VOUVTAL PNXAVIKA.

VA
luatiopog eToeTE

Yoaopara pe edikn
amopPOPNTIKOTNTA (TT.X.
TIETOETEG, TIETOETAKIA
TIAUGIPATOG 1 UTTOLPVOU-

Qa)

- oteyvd oldepwTnpLlo
(20 %)

- oteyvd oidepo
(12 %)

- oteyva aibepo plus
(8 %)

- ehadpd oteyva
2 %)

- METPLO OTEYVA
(0 %)

- oteyvd
(-2 %)

- TIOAU oteyva
(-4 %)

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

TCnv

Yodaopata anod otipapd
wnv

- oteyva oldepwTnpLo
(40 %)

- oteyvad aibepo plus
(8 %)

- METPLO OTEYVA
2 %)

- TIPOOTATEVTIKO
plus

- (&) mpootacia amo To
TOOAAKWUA®

4 kg
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‘Ovopa TpoypPauHaTog

KataAAnAo
€idog vpaoparog

ETuAE§peg
BaBduideg oteyvwparog
(uTtoAemopevn vypacia

o€ %)

ETnAE§ e
TIPO0OETEG AEITOLPYIEG

®opTio podXwvV

Moukapioa

Moukapioa

- oteyvd oldepwTnplo
(40 %)

- oteyvd oibepo
(20 %)

- elhadpd oteyva
(8 %)

- PETPLO OTEYVA
(2 %)

- oteyva
(0 %)

- (&) mpootacia ano to
TOQAAKWHA*

g
MeTtaéwta

MeTafwtd vpdopata

- oteyvd oldepwTnplo
(40 %)

- oteyvd oibepo
(20 %)

- oteyvd oidepo plus
(16 %)

- ehadpd oteyva
(8 %)

- PETPLO OTEYVA
(0 %)

- (&) mpootacia ano to
TOQAAKWPA*

1kg

Avtépato plus

Melkto dopTio amd pov-
X TIOL PTTOoPOUV Va OTe-
YVWOOULV Kal oTa TIPO-
ypappata «AvBeKTIKA/
Xpwuatiotd» Kat
«AvApuelkTa»

- oteyva oldepwTnplo
(40 %)

- oteyvd oibepo
(25 %)

- oteyvd oidepo plus
(15 %)

- ehadpd oteyva
2 %)

- PETPLA OTEYVA
(0 %)

- oteyva
(-2 %)

- TIOAD oteyva
(-4 %)

- TIPOCTATEUTIKO
plus

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

10 kg

=l

Adaipeon Toaakwy

- PoUxa Bappakepd i
Awva

- Avdpekta BapPake-
P4, CUPPEIKTA 1} CLV-
BeTIKdA: BapBakepda
TIAVTEAOVLA, AVOPAK,
TIOUKAPLOa

- TIPOCTATEUTIKO
plus

- (&) mpootacia ano to
TOOAAKWHA*

2 kg

* ETUAEE N povo otav n TipooBeTn AetToupyia €xel evepyoTtolinBei oTn AelToupyia TIPOYPAUHATIOHOU TOU ETUTIESOL PLBPICEWV IOIOKTATN.
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NMakéto mpoypappatwv «Pooxa sport»
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‘Ovopa TpoypPauHaTog

KataAAnAo
€idog vpaoparog

ETuAE§peg
BaBduideg oteyvwparog
(uTtoAemopevn vypacia

o€ %)

ETnAE§ e
TIPO0OETEG AEITOLPYIEG

®opTio podXwvV

Tr
PoUxa sport

MoAveoTtépag 1 TToAvapi-
Slo pe kal Xwpig eAa-
otdavn

- oteyvd oldepwTnplo
(40 %)

- oteyvd oibepo
(20 %)

- oteyvd oidepo plus
(8 %)

- ehadpd oteyva
(2 %)

- PETPLO OTEYVA
(0 %)

- oteyva
(-2 %)

- TIOAD oteyva
(4 %)

- (&) mpooTacia amo To
TOQAAKWUA*

A
Pouxa outdoor

MoAvapidlo kat €idn aro
pepBpavn
Pouya outdoor atd LAIKO
KATAAANAO yla OTEYVWTN-
plo

- oTeyvd oldepwTHPLOo
(40 %)

- oteyvd oidepo
(20 %)

- ehadpd oteyva
(8 %)

- METPLO OTEYVA
(2 %)

- oteyva
(0 %)

- (&) mpootacia amo To
TOAAAKWUA*

Adiappoxortt

Yddopata katdAAnAa ylia
OTEYVWTAPLO, OTIWG TL.X.
vpdaopata amnod Pikpoiva,

OTOAEG OKL, polxa
outdoor, Aetttd BapPake-

PA PE TIUKVH Ldavon (TTo-
TAiva), Tpate(opdAvTIAQ.

Mpocoxn! Kivéuvog
TIupKaytag! Aev er-
TPETIETAL TO OTEYVWHA
VPACPATWY TIOU EXOLV
adlafpoyorttolnBei pe
TIPOIOV TIOU TIEPLEXEL TTIA-
padivn.

Auté TO TIPOYPAMA TTE-
p\apBavel pia tpdobeTn
¢ddaon otabeporoinong
yla ta adtaBpoxortoln-
péva pouxa. H eme€epya-
ola Twv adlappoyottoin-
HEVWV LPACPATWV ETTL-
TPETIETAL VA yiveTal aro-
KAELOTIKA Kal POVO PE LAL-
kA adtappoyortoinong
TIO0U PEPOLV TNV EVdELEn
«KATAAANAO yla vdpdopa-
TQ YE 1810TNTEG pPEY-
Bpavne».

- oteyvd oldepwTnplo
(40 %)

- oteyvd oidepo
(20 %)

- ehadpd oteyva
(8 %)

- PETPLO OTEYVA
(0 %)

- (&) mpootacia arno To
ToAAAKWHA*

&

Néa evepyottoinon

MoAvapidlo kat €idn amod
pepBpavn
lMvetal éva ppeokaplopa
TWV VWV, £TOL WOTE vVa
egagpaviCetal ypnyopote-
pa n vypaaia Tou ou-
yKparteitat.

- oteyvd oldepwTnpLo
(40 %)

- oteyvd oidepo
(20 %)

- ehadpd oteyva
(8 %)

- HETPLa OTEYVA
(0 %)

- (&) mpootacia amo To
TOQAAKWHA*

4 kg
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* ETiAEEIUN povo otav n TipocBeTn Aettoupyia €xel evepyottolnBei oTn AelToupyia TiPoyPAUHATIONOU TOU ETITIESOL PLBPIcEWVY IBIOKTATN.
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Makéto mpoypappatwyv «Tparelopavt/Zevroviar»

‘Ovopa mpoypaPpaTog KataAAnAo ETuAESIpeg ETuAESIpeG ®DopTtio polXwV
€idog vpaoparog Babpideg oreyvwparog | PAabeTeG ActTovpyieg
(uTtoAeImopEevVn vypacia
oe %)
GSKT /XPWH. OTEYVA Ecgggﬁgig%ﬁ:gﬁ mepo- | TOAD aTeyva - () mipooraoia amé To
’ ’ (-4 %) TOOAAKWHA*

plus

OOTEPWV OTPWOEWV

VBSKT./xpwu. oteyvd

Bappakepd/Ava
vdpdopara piag 1 Teplo-
OOTEPWV OTPWOEWV

- PETPLO OTEYVA
(0 %)

- (&) mpootacia ano To
TOAAAKWUA*

BauBakepd/Ava . . .
> . e - oteyva oidepo plus - (&) mpootacia amo To
AvBek/xpwp 20% Tt vddaopara piag n TepLo- o . . 10 kg
vypac OOTEPWV OTPWOEWYV (20 %) ToaAdKwpa
BapBakepd/Ava . ) .
> o , . S | - oteyva oibepo - (&) mpootaocia ano o
AvBekT/Xpwp 25% LTIOA uq)aopara Hiac N meplo (25 %) ToaAAKWUA*
uyp OOTEPWV OTPWOEWV
BauBakepd/Ava . . ] .
o . . e | - oteyva odepwtriplo - (&) mpootacia arno To

AvBekt/Xpwp 40% ULTIOA anqouam Hiag n meplo (40 %) TOOAGK®UA*
uyp OOTEPWY OTPWOEWV
O VAWEIKTA CUVOETIKA, - oteyvd - TIpooTtacia aro To
O Avé BETIKG . () ia ame

vaioBnta oteyva appakepd f COPPEKTA o TOAAAKWHA
Eoaiod . Bapp RNASH 0 %) AG .
AVAPEIKTA OLVOETIKA, . . .
g o . e - oteyva oidepo plus - (&) mpootacia arno To
Evaiotnta 10% uttoA BappBakepd i cOPPEIKTA (10 %) ToadKwpa* 4kg

uyp

Evaiobnta 20% uttoA
uyp

AvApelkta ouvOeTIKA,
BapBakepd i cOPPEIKTA

- oteyvd oibepo
(20 %)

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

* ETiAEEIUN povo otav n TtpooBeTn Aettoupyia €xel evepyottolnBei oTn AelToupyia TiPOyPAUUATIONOU TOU eTITIESOL PLBPIcEWVY IBIOKTATN.
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NMakéto mpoypappatwv «MamAwpata»

KAlvooKeTtAoW TTOUTIOU-
Aévia

MouTtouAévia TamAwpa-
Ta KAl paginapla

- PETPLO OTEYVA
(0 %)

- (&) mpooTacia amo To
TOQAAKWUA*

KAlvookettaop amoé ¢uo
TPixa

XAG Kal KOLBEPTEG

Ta amAwpata GuoKAG
TPiXag dev TPETEL va
OTEYVWVOULV EVTEAWG OTO
OTEYVWTAPLO, YIATi aA-
AlG vdioTatal Kivduvog
Snuovpyiag KOUTwWY. Zu-
vioTtoOpE poévVo va eTtl-
davelako otéyvwpa.

IS SUVBETIKA TIATAWHATA - pétpla oteyvd - (&) mpootacia arno To
KAlVOOKETIAOW OLUVOETIKA | Kal pa&Napla 0 %) TOQAAKWUA*
ISE Mam\wparta GuoIKAg Tpi-

- (&) mpootacia amno To
ToAAAKWHA*

O
Maé&i\apia

Magi\apla

- HETPLa OTEYVA
(0 %)

(&) pootacia aréd To
TOQAAKWPA*

8 kg

‘Ovopa TPoypPauHaTog KataAAnAo ETuAE§peg ETuAESIpEG ®opTio podXwvV
€idog vpaoparog Baduideg oteyvwpatog | TIPOaBeTEG AEtTOLPYiEg
(uTtoAemopevn vypacia
o€ %)
IS

* ETuAE§un povo otav n ripdobetn Aettoupyia €xel evepyottoinBei otn Aeltoupyia TIPoyPAUHATIOHOU TOL TUTESOL PUBUICEWY IGLOKTATN.
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MakéTo MPOYPAPHATWY «KABAPIoHOi KTIPpiwV»

‘Ovopa mpoypaPpaTog

KataAAnAo
€idog vpaoparog

ETuAESIpeg
Babpideg oreEyvwWUATOG
(uTtoAeImopEevVn vypacia

oe %)

EmAE§peg
TIPOCOETEG AEITOLPYIEG

®DopTtio polXwV

Mopp

Bappakepd mopps

- oteyvd oldepwTnpLo
(20 %)

- oteyvd oidepo
(15 %)

- oteyva aibepo plus
(10 %)

- ehadpd oteyva
2 %)

- METPLO OTEYVA
(0 %)

- oteyvd
(-2 %)

- TIOAU oteyva
(-4 %)

- (&) mpootacia arno To
ToaAAKWHA*

=]
Mopp armé pikpoiva

Mopps amo pikpoiveg

- oteyva oldepwTnpLo
(40 %)

- oteyvad oidepo
(20 %)

- METPLA OTEYVA
@ %)

- oteyva
(0 %)

- (&) mpootacia ano To
TOOAAKWUA*

8 kg

£y

Metoéteg

Mavia pikpoivwv, Eeoko-
voTava

- oteyvd oldepwTnpLo
(40 %)

- oteyvd oidepo
(20 %)

- METPLO OTEYVA
(2 %)

- oteyva
(0 %)

- TIOAD oteyva
(-2 %)

- (&) mpootacia arno To
TOAAAKWHA*

4 kg

* ETUAEEUN povo otav n TipooBeTn Aettoupyia €xel evepyoTtoinBei oTn AelToupyia TIPOYPAUHATIOHOU TOU ETUTIESOL PLBPICEWV IOIOKTATN.
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Makéto mpoypappatwyv «MupoofeoTiki»

Mdoka TpoaoT avarvong

ue &éatpa

To oTéyvwpa avarveuoTi-
KWV JAOKWV ETITPETIETAL
povo edpdoov oL PACKEG
OTEPEWVOVTAL HECA OTOV
kado pe e18IKO (TTPOabe-
T0) €€ApTNUa.

‘Ovopa TPoypPauHaTog KataAAnAo ETuAE§peg ETuAESIpEG ®opTio podXwvV
€idog vpaoparog Baduideg oteyvwpatog | TIPOaBeTEG AEtTOLPYiEg
(uTtoAemopevn vypacia
o€ %)
) AVaATIVEVOTIKEG PAOKEG

2 Tepaya

irokéq

[MpOCTATEUTIKEG OTOAEG
(TT.X. TIUPOOPECTIKEG OTO-
Aég artd Nomex®), pop-
HEG, UTTOLUdAYV, TTavTE-
Aovia

Ma BéATioTo anotéAeoua
OTEYVWHATOG va yupileTe
Ta pouxa aro TNV avarto-
on.

- METPLO OoTEYVA
2 %)

- (&) mpootaocia anoé To
TOQAAKWUA*

.i‘o
Ad1aBpoxoTt OTOAWV

Ydaoparta Tou €xouv
uTtooTei emte€epyaoia pe
adlaBpoxoTtoinTika TIPoi-
ovta.

MNa ta adiaBpoyottoln-
uéva vddoparta erl-
TPETETAL N Xprion pévo
adlaBpoxoTIoNTIKWV
TIPOIOVTWY Ta oTtoia eival
KaTAAANAa yla vpdacpata
pe 1810TNTES PepPpavng
KAl TwV oTToiwv n obota-
on BaciCetal oe pBopo-
XNHIKEG EVWOELG.

Na kAeivete Ta BEAKpO 1
Va Ta KAAUTITETE [E TIPO-
OTATEUTIKN Talvia.

Mpocoxn! Kivéuvog
TIupKaytlag! Aev eri-
TPETIETAL TO OTEYVWUA
VPACPATWY TIOL EXOLV
adlappoxottolnBei pe
TIPOIOVTA TIOU TIEPLEXOLV
Ttapadivn.

- METPLO OTEYVA
2 %)

- (&) mpootaocia amno To
TOAAAKWUA*

2ToAéG Slaowong

2LVBEeTIKA Kat Bappakepd

Na kAeivete Ta BEAKpO 1
va Ta KAAUTITETE PE TIPO-
OTATEUTIKN TaLvia.

MNa BéATioTo anotéAeopa
OTEYVWHATOG Va yupilete
Ta pouxa arod TNV avaro-
on.

- PETPLO OTEYVA
2 %)

- (&) mpootacia arno To
TOOAAKWUA*

4,5 kg

* ETiAEEIUN povo otav n TtpocBeTn AetToupyia €xel evepyoTtolnBei oTn AelToupyia TIPOyPAUHATIONOU TOU ETITIESOL PLBUIcEWVY IBIOKTATN.
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Makéto mpoypappatwv «WetCare»

V=VetCare peTagwta

KAl TOOAOKWVOVTAL EVKO-
Aa

(40 %)

- oteyvd oidepo
(20 %)

- oteyvad aibepo plus
(16 %)

- ehadpd oteyva
(8 %)

- METPLA OTEYVA
(0 %)

- (&) mpootacia amo To
TOOAAKWHA*

®

WetCare evtatikod

Pouxa mou TIAévovtal

- oteyvd oldepwTnplo
(40 %)

- oteyvd oidepo
(25 %)

- oteyva aibepo plus
(15 %)

- e\adpd oteyva
(2 %)

- METPLO OTEYVA
(0 %)

- oteyva
(-2 %)

- TIOAD oteyva
(-4 %)

- (&) mpootacia amno To
TOAAAKWUA*

4 kg

‘Ovopa TPoypPaUHaTog KataAAnAo ETuAE§peg ETuAé§ e IpdoBeTEG ®DopTio podXwV
€idog vpaoparog Baduideg oteyvwpuaTog Aettoupyieg
(uTtoAemopevn vypacia
o€ %)
® PoUxa Ttou Sev TIAévovtal ) - (&) mpootacia arno To
WetCare guaiobnta ToaAAKWUA*
@ Pouxa 1ou dev TtAévovTal | - oTeyvVA OlOEPWTAPLO

* ETuAE§un povo otav n ripdobetn Aettoupyia €xel evepyottoinBei otn Aeltoupyia TIPoyPAUHATIOHOU TO TUTESOU PUBUICEWY IGLOKTATN.
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MakETo TIPOYPAPHATWY «ITITIKOL OHMIAOL?

/N KivSuvog TipokAnong CnULAC amo PETAANIKES TIOPTIES, KOTILTOES KAl AYKIOTPA.

Ol HETAAAIKEG TIOPTIEG, Ol KOTIITOEG KAl TA AYKIOTPA WTTIOPEL va TIPOKAAEooLV (nutd ota
poULXa Kal oToV KAd0 TOL OTEYVWTNPIoU.
‘O\ec ol HETAAAIKEG TIOPTIEG, Ol KOTIITOEG KAl TA AYKIOTPA TIPETIEL va adalpolvTal TPV

aro TO OTEYVWHUA.

Av ol HETAAAIKEG TIOPTIEG, Ol KOTUTOEG Kal Ta AyKlotpa dev uTtopouv va adaipebouy,
TIPETIEL VA KAAUTTITOVTAL PE KATAAANAOULG TIPOCTATEVTIKOUG GAKOUG (TipOaBeTo e€ApTnUa

™™g Miele).
‘Ovopa poypPapupaTog KataAAnAo ETnAESIpeG ETnAE§IpEG ®dopTio polXwV
€idog vpaoparog Babuideg oteyvwparog | tPdabeTeG AetTovpyieg
(uTtoAemopevn vypacia
o€ %)
) KouBépteg aAdywv, UTIO- | - oTeyvA OLOEPWTAPLO

KouBépteg ardywv

odypata, yKETEG, Kou-
Souvia, eTtyovatioeg,
vdpaopdtiva xaAwvapla

(40 %)

- METPLO OTEYVA
2 %)

- oteyva
(0 %)

- (&) mpootacia amno To
ToaAAKWHA*

Ro
KouBépteg andy pdAAveg

KouBépteg ardyou pe
VPNAR TIEPLEKTIKOTNTA OF
MaAAL

- (&) mpootaocia anoé To
TOOAAKWHA*

8 kg (Ttep. 5 vooaypata
N 1 kahokaipivry KouBEP-
TQ)

* ETUAEEUN povo otav n TipooBeTn AetToupyia €xel evepyoTtoinBei oTn AelToupyia TIPOYPAUHATIOHOU TOU ETUTIESOL PLBPICEWV IOIOKTATN.
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el - Mivakag tpoypappaTwy

Makéto mpoypappatwv «Eidika mpoypappata»

Mrtopeite va cuvBEoeTE pPePOVWHEVA 5 EI0IKA TIPOYPAPHATA OTN CUOKELN KAl va TA avVTl-
oTolXioETE OE OVOPATA TIPOYPAPMATWY TIOU PTTIOPEITE va TTIIAEEETE eAeVBepa. KaTaywpiote

TA OVOPATA TWV TIPOYPAUMATWY CTOV TTivaka.

‘Ovopa mpoypAaupaTosg

KataAAnAo
€idog vpaoparog

ETuAESpeg
Baduideg oteyvwparog
(uTtoAemopevn vypacia

o€ %)

ETuAE§ e
TIPOA0OETEG AetTOLPYiEG

®DopTtio pobXwvV

3

Eidiko6 mipoypappa 1

@

Eidik6 mipdypappa 2

3

Eidik6 mipdypappa 3

&

Eidik6 mipoypappa 4

&

Eidik6 mipoypappa 5

<10 kg
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el - Mivakag TtpoypappAaTwy

NMakéto mpoypappATwV «ATOMIKA TIpOoypAapHaTay

Mropeite va cuvBeoete 20 ettipEpoug Tipoypaupata oto Miele Benchmark Programming
Tool (BA. «Eyxelpidlo Miele Benchmark Programming Tool») kat va ta avTiotolxioete oe
eAeLBepa eTIIAEE YA OVOATA TIPOYPAUMATWY. KaTtaxwpioTe Ta ovopaTa Twy TIPoypa-
HATWV OTOV TTivaka.

‘Ovopa mpoypapupaTog KataAAnAo ETuAESIpEG ETuAEGIpeG ®dopTio polXwV
€id6og vpacparog Baduideg oteyvwpa- | TPOCcOeTEG AeITOLPYI-
T0G €G
(uTtoAemtépevn vypa-
oia o %)
&1
Atopikoé Tipdypappa i
&2
Atopiko Tipoypappa 2
&3
ATOUIKO TIpOypappa 3
&4
ATtopiko Tipdypappa 4
&5
Atopiko Tpdypappa 5
&6

Atopiko Tpdypappa 6

&7
ATOUIKO Ttpdypappa 7

&8
Atopiko Tpdypappua 8

&9
Atopiko Tpdypappa 9

810
Atopiko Tipdypapua 10

<10 kg
&1
Atopiké Tpdypappa 11

&12
Atopiko Tpdypappa 12

&13
ATOUIKO TIpoypapua 13

814
ATtopikoé Tipdypappa 14

&15
Atopiko Tpdypappa 15

&16
ATOUIKO TIpOypauua 16

&17
ATtopiko Tipdypapua 17

818
Atopiko Tpdypappa 18

&19
Atopiko Tpdypapua 19

& 20
ATOUIKO TIpoypauua 20
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el - AAAayn die§aywyng mpoypaupaTog

AAAayn} TPEXOVTOG TIPOYPAUHATOG

Evw €va tpoypappa ekteAeital, dgv ival TtAEov duvaTth pia vea eTAO-
yn TIpoypappatog (rpootacia amd akovola aliayry). Edv emiBupeite
va ETIAEEETE €va KAIVOLPYLO TIPOYPAUMA, TIPETIEL TIPWTA VA OIAKOPETE
TO TPEXOV TIPOYPAUMA.

/N Kivéuvog Tiupkaytdag Aoyw AavBaopévng xpriong Kat Aavea-
OHEVOU XELPLOUOD.

Ta pouxa UTIOPEL va Kaouv Kal va KataoTpEPouv To OTEYVWTHPLO Kal
ToV TIEPIBAAAOVTA XWPO.

AwaBaote kal akoAouvBriote To KedpAAalo «YTI0O€iEeIC aodaAeiag».

AlakoTtr) TPEXOVTOG TIPOYPAHUHATOG
m [latriote o MANKTPO adng Evapén/Awakortr).

>Tnv 086vn epdavifetal To €€Ng prvupa: SeieTe va SlakoPeTe TO

POy PaHHd,

m [0 va SlakOPeTe TO TPEXOV TIPOYPAPMA, TIATNOTE TO TIANKTPO
adnq val

/N Kivbuvog eykadpatog, edv ayyi€ete Ta KauTd pouxa f Tov KAdo
TOUL OTEYVWTNPIOU.

Mrtopei va kaeite, edv ayyiete Ta kAutd pouxa r} Tov KAdo Tou oTe-
yvwtnpiov.

Adnote Ta pouxa va KPUWOOUV Kal oTn cuvexela ByAATe Ta TIpooe-
KTIKA.

Edv n topTta tou oteyvwtnpiov avoiéel katd tn dIAPKELA TNG EKTEAE-
ong TOU TIPOYPAPPATOC, TO TIPOYPAUHA TIOL EKTEAEITAL SIAKOTTTETAL.

Edv eival ettideypévn n Asitoupyia ZUpmepldbopd avoly mopTac/Ala-
KOTT TIPOYPAML. aTto To eTiiedo puBPicewV IBIOKTATN, TO TIPOYPA-
pa TIou eKTEAEiTAL SIOKOTITETAL PE TO AVOlypa TNG TIOPTAG. 2€ TIEPI-
TITwOon OLAKOTING, TO OTEYVWTNPLO TIAPAUEVEL OTO TPEXOV TIPOYPAUHA.
AdoD KAEIOETE TNV TIOPTA KAl TIATAOETE TO TIANKTPO adng Evapén/
Alakorn), ouvexiCeTal To TipoOypApUa TIoL ixe SIOKOTIEL.

EmtiAéyete €K VEOU m AVOIYETE Kal KAEIVETE TNV TIOPTA.

TO TIPOypaupa
IOV dlakoeTNKe

m ETtiAéyeTe Kal EekivATe €va vEo TIpOypappa.

MpocBnRKn polXwv Kata tn diapkela die§aywyng mtpoeETtl-
Aoyng €vapéng

Mrtopeite va avoieTe TNV TIOPTA KAl va TIPOCBECETE 1 va aPalPETETE
pouxa.

- ‘'OAeg ol puBpiocelg ipoypduparog diatnpeouvTal.

- Mrniopeite va aAAa&ete TtaAL Tn Babpida oteyvwpartog, av To Ttibu-
peite.

m Avoifte Tnv TopTA.
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el - AA\ayn die€aywyng mpoypappaTtog

m AdalpEate pouxa f TIPocBETTE pouxa.

m KAeiote TNV TtopTa.

m Ayyi€te 10 TIANRKTPO adng Evapén/Aiakortn yia va CuvexIoTel n Tipoe-
TiAoyn evapéng.

YTéAolumo xpovou

Tuxov aAhayeg atn dle€aywyr] TOL TIPOYPAUHATOG UTTOPEL va 0dnyn-
OOLV O€ AAPATa XpOvou otnv 08ovn.
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el - Tu mpemel va kavete, otav...

Bonfsiwa yia BAGpeg

Mnvuua

Artia kat 516p0waon

H 006vn mapapével oko-
TEVN

To oteyvwTnplo dev €xel peLA.
m EAEyxeTe TO DIG TOL KAAWSIOL, TOV KEVTPIKO OLAKOTITN Kal
TIC aodAAELIEG (OTO XWPO eykATACTAONG).

MpopfANua

Artia kat 516p0wan

Ymiapxel dtappon tov ve-
POV CUUTIVKVWONG O
amnpofAentto onueio.

H amoxetevon vepou €xel akabBapaieg.

m EAEyETe TNV amoxeteuon vepoL Kal adalpeOTe TIG aKa-
Bapoieg epdoov armalteital. H aroxetevon vepou eival
TIPOCPBACIUN PECW TOU KATIAKIOV CLVTIPNONG OTO TTioW
Kal KATW PEPOG TNG CLOKELNG.

H artédoon Tou oteyvwtn-
piov pewwvetal.

To DIATPO XVoudlWV OTO OTEYVWTHPLO EXEL AKABAPOTiEG.
m EAEyxeTe TO DIATPO XvOULSIWV TOU CTEYVWTNPEIOL YA AKa-
Bapoieg kal va To kabapilete edpooov aralteital.

Mn eTtapKnG agpPIoPoOg

m BePawwBeite 0TI TO Avolypa aroppodpnong agpa Kat o
aywyog e€aywync agpa Tou oTeyvwtnpeiov Oev gival KAEL-
otd Kal 6ev KAAUTITOVTAL ATTO AVTIKEIPEVA.

MoAUL vPnAn Beppokpacia TiepiBarirovtog (>45 °C)

m Opovrtiote wote va aepileTal ETTAPKWE O XWPOCG TOTIO0E-
TNnong.

m 2LuvOEOTE €POCOV ATTAITEITAL TO OTEYVWTHPLO OE EEWTEPL-
KO aywyo PppECKOL agpa Kabwe Kal oe aywyo e€aywyng
agpa.

ZTa TTOVTTOVAEVLIA Hagl-
Adpla Snuovpyeitat pia
OGMN HE TO OTEYVWHA.

Ta TtouTTIoVAQ €X0UV TNV 1BIOTNTA, O TIEPITTTWON BEPUAV-
ong, va avartyooouV SIKEG TOUG 1) EEVEG OOUEG OE PEYAAD-
TEPO N HIKPOTEPO Pabuod.

m H oopn pewwvetal HeTA TO OTEYVWHA PE PUOIKO AEPIOUO.

Ta pouxa amo ocLVOETIKEG
iveg YETA TO OTEyVwpQ
€XOULV OTATIKO NAEKTPLOHO.

Ta ouvBETIKA pouxa €XouV TNV TACN va ATTOKTOUV EVKOAQ

OTATIKO NAEKTPLOUO.

m H xprjon paAakTtikoU oto TeAevTaio EEByalpa pttopei va
MELWOEL TOV OTATIKO NAEKTPLIOPO TIOL AVATITUCOETAL OTA
poUuXa KATA TO OTEYVWHA.

Anpovpyoovtatl xvoodia.

Xvoudla €pxovtal oTnVv eTidavela Twv POLXWV, TA OTIoia
€xouv dnuiovpynBei Kupiwg ard dbopda, étav Ta opdTte i
Ta TAevete. H emtidpaon tou oteyvwtnpiou gival eAdxlotn
kat dev €xel eTtiTitwon otn $6opd Twv POUXWV.

Ta xvoudia Ttouv dnulovpyoLVTaAl CLUYKPATOLVTAL ATIO TA IA-
TPA XVOULSIWV Kal TO AETTTO PIATPO Kal adalpouvTal EVKOAQ.
m BAémie ked. «KaBaplopog Kat Ttepirtoinon».

H diadikacia oteyvoparog
Siapkei mapa moAv N da-
KOTITETAL.

MBavov va oag {ntnbei ava va kabapioete ToLg agpayw-
youg.
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el - Tu mpemel va kavete, otav...

MpoBANua

Attia kat 516p0won

m EAEYETE OAeg TIG TIBAvEG atTieg, OTIWG TIEPLlypadovTal
TIAPAKATW.

To ¢piAtpo xvoudiwv £xel BovAwoaoel arto xvoudia.
m Adalpeote Ta Xvoudla.

H tteploxn Tou agpaywyou eival Tt.X. BOLAWMEVN UE TPIXES

Kal xvoudla.

m Kabapiote TNV Tteploxr Tou agpaywyou.

m Mropeite va adalpeoete To KAALPPA OTNV TIEPLOXN TIAN-
pPWOoNG yla va kabapioeTe TNV TIEPLOXN AEPAYWYOUL TIOU
Bpioketal amod KATw.

O aywyog e€aeplopoL 1 To oTOULO TOL EXEL BOLAWOEL TL.X.

aro TPixeg Kat xvoudia.

m EAEyETe Kal kaBapiote OAa Ta pEPN TOL aywyou e€aepl-
oMo (TT.X. aywyog Toixouv, eEWTEPIKO TIAEYUA, KAUTIVAEG
ALylopEva onpeia K.ATL).

H mtapoxn agpa dev emtapkei, emeldr T.X. 0 XWPOG TOTIO0E-

TNOoNG €ival TIOAL PIKPOG.

m Katd TO oTéyvwpa avoiyeTe pia TopTa ) éva mtapdbupo
YlO VA EICEPKETAL AEPQAG.

Ta pouxa dev oTOPTNKAV APKETA.
m Tnv emtopevn popd oTOYPTE TA POUXA OTO TIAUVTHPIO PE
vPnAdTEPN TAXLTNTA TIEPLOTPODNG.

To oteyvwTnplo eival LTIEPHOPTWHEVO.
m AAPete vtoYn oag To pEyloTo peyebog dpoptiov ava Tipod-
YPOUHA OTEYVWHATOG.

NOyw peTaAAIKWV peppoudap, o Babuodg vypaciag Twv pou-

Xwv dev Pttopeoe va PetpnBei pe akpifela.

m Tnv emtouevn popd avoifte Ta peppouap.

m Av TO TIPOPBANUA TIPOKLYEL Eavd, OTO PEAANOV OTEYVWVETE
Ta pouxa pe PEPPOVAP PEYAANOL UNKOULG POVO OTO TIPO-
ypappa {eotoL agpa.

Ztov Kado oxnuariCerat
VEPO CUPTIOKVWONG.

To oteyvwTrnplo £XEL eyKaTaoTtabei pe ouvdeon o€ TTIOAAQ-

TIAR e€aywyng agpa.

m TO OTEYVWTNPLO UTIOPEL va eyKATACTABEL OTOV CUAAEKTI -
plo aywyo poévo pe BaiBida avreruotpodnc.

m EA€yxete TakTika TN BaABida avtemiotpodng yia tbavn
BAAGPN kal avtikataotrote TNV, av Xpetdletal.
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el - Z0vdeon oe dikTvo

Odnyieg a0levéng
Me ta akdAouvBa Bruata PTTopEITE va CLUVOEDETE TO OTEYVWTIPLO O0TO OIKTLO OAG.

Avowypa eTumédou pubpicewv 1I810KTATN
m ETiAEETE 0TV 000VN TNG CLUOKELNAG TO OTOIXEIO PEVOU |BIOKTATNC.
m ETi\éETE TO oTOIKEIO pEVoL TpOGRACH e KUBIKO.

m Kataxwpiote tov 3Yndio Kwdiko 181oKTATN.

Awapopdpwon ocOvdéeong diktoov pe WPS
m ETiAéETe oTo pevoD MpoypappaT. ISI0KTN T TO OTOIXEIO PHEVOUD £ElTepIKET edappoyEc.
m 21N OULVEXELQ, ETINEETE TO OTOIKEIO PevoL Ermihoyr Hovad mikolviviac,

m Av XpnolJoTIoleiTe eEWTEPIKN povada eTiKovwviag, ETIAEETE TO oTolxeio pevoL Eéwtep
Hovad Emayyehuar..
AlapOpPETIKA, ETIIAEETE TO oTOIXEIO pevoD EcwTep povad Oikiakd.

m ErtAé€Te o WLAN.
m ETuAé€Te TO pUBLILON.
m ETi\éETe TN péBodo olvdeong pecw WS,

m Twpa Tatriote oto poutep To TMANKTPO WPS Kal, otn cuvéxela, etupepaiwote atnv 08ovn
TNG OLOKELNG pE To K.

Twpa &ekivael €va xpovouetpo. H dlapdpdpwon cuvdeong diktvou pe WPS tipayuatoTtolei-
Tat.

H ouokeun €xel TIAEOV OLVOEBEL ETTITUXWG.

m EmBeBaiwote pe 1o UK.

Awapoépdpwon covdeong diktoov pe Soft-AP
m ErAé€Te oTo pevo MpoypappaT. IBI0K TN T TO OTOIXEIO PHEVOD £ElTepIKED edappoyEC.
m 2T OULVEXELQ, ETIAEETE TO OTOIKEIO pevol Ermhoyr Hovad emikolviviac.

m Av XpnolJoTtoleite eEWTEPIKN pPovada eTKovVwviag, ETIIAEETE TO oTolxeio pevoL Eéwtep
Hovad Emayyehuar.
AladOpPETIKA, ETTINEETE TO OTOIXEIO pevoD EowTep povad Cikiakd.

m ETtAéETe TO WLAN.
m ETiAéETe TO pUBLION.
m ETi\éETe TN péBodo olvdeong peow Soft- AP,

m ErBeBawnote pe DK kal akohouBrioTe TIG 0dnyieg otnv e€WTEPIKN edapUoyn.

Awapopdpwon covdéeong diktoov pe Kahwdio LAN
m ETi\é€Te oTo pevoD MpoypappaT. 1IS10KTN T TO OTOIXEIO PHEVOUD £ElTepIKET edappoyEc.

m 21N OULVEXELQ, ETINEETE TO OTOIKEIO PevoL Ermihoyr Hovad mikolviviac,
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el - Z0vdeon og dikTvo

m AV XPNOLUOTIOLEITE EEWTEPLKN HOVAdA ETTIKOWVWVIAG, ETIIAEETE TO OTOIKEIO pevOL Efwtep
Hovad Emayyehyar.
AladOpPETIKA, ETTINEETE TO OTOIXEIO pevoD EcwTep povad Oikiakd.

m 2UVOECTE TN OLOKEUH HEOW TOL KAAWdiov SIKTVOL pE TO pouTep/switch oag. To pouTep/
switch Tipémel va eivat ouvoedepevo ato S1adiKTuo.

H ouokeun €xel TIAEoV oLVOEBEL ETTITLXWG.

Texvik@ XapaktTnploTika

Antaitioelg ovotiuarog yia WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- Zwvn 2,4 GHz

- Kputtroypagpnon WPA/WPA2

- DHCP gvepyorttoinuévo

- multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping evepyoTtoinuévo

- OUpeqg 443, 80, 53 kal 5353 avolkTeg

- AlevBuvon IP diakopiotri DNS = AievBuvon IP otdvtap gateway/poutep

- Xpnon mAgypatog (mesh)/avapetadotn (repeater): 1610 SSID kal KwdIkOG TIpocfaong,
OTtwG oto otavtap gateway/pouTep

- To SSID mipétel va eival cuvexwg opatod

Amtaitiioelg cvotnuarog yia LAN

- DHCP gvepyottoinuevo

- multicastDNS/Bonjour/IGMP Snooping evepyoTtolnNpevo

- Oupecg 443, 80, 53 kat 5353 avoLIKTEG

- AievBuvon IP dlakopiotr) DNS = Alevbuvon IP otavtap gateway/poutep

‘Evraon onpatog¢ WLAN - EVOEIKTIKEG TIHEG

H évtaon onpatog WLAN egival pévo pia yevikr) evOeIlKTIKN Tiur. Aev eival epikto va 6o6ouv
OEOPEVTIKA aTOIXE Q.

H ¢vraon onuatog WLAN mtpofaArietal peow MDU ) artevBeiag otn cuokeur).

‘Evraon orjuatog WLAN

MDU =~ Eme€riynon
76-100% 35" A&10TTI0TN AetToupyia Katd Kavova ePIKTH
51-75% 2/3
26-50% 1/3 Aeltoupyia KaTa Kavova ePIKTH
1-25% 0/3 ALl6TTI0TN AetToupyia KAt kavova pn ePIKTH
0% 7= Aettoupyia pn epIKTH

* EpdaviCetal otn cuokeun
** ApBuog prtapwv = 3/3-0/3
H €vtaon onuartog prtopei va ettnpeactei amod d1adopous TTapAyovTEeG, OTIWG eival TL.X.:
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el - Z0vdeon oe dikTvo

- N TIAPOoLCIia ATOPWV OTOV XWPO

- AVOIKTEG I KAEIOTEG TIOPTEQ

- AVTIKEIPEVA TIOL E€XOLV PETAKIVNOEL

- MeTaBaAAOPEVEG TINYEG CLXVOTATWV I TIAPEUPBOAEG

- AOITTIEG OUOKEVEG YE aovppatn texvoAloyia Bluetooth n WLAN
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el - MpooBeta e€aptiipara

» H tomoBETnon e€apTNUATWY, ETUTPETIETAL VA Yivel, pOvov OTav auTd GEPoLV TNV oppayi-
6a tng Miele i étav n idla n eTaipeia eTUTPETIEL TNV TOTIOOETNON TOLG. AV XPNOLUOTIOOETE
e€aptrpata AAANG papkag, xavete kABe Sikaiwpa va aTtaltioeTe TNV TIPOCTACiaA Kal Ta
TIAEOVEKTHUATA TTIOL TIEPLEXOVTAL JECA OTNV €yyvNOn.

KouTti ettikowvwviag

MEow TOUL TIPOALPETIKOV KOUTIOU ETIIKOLVWVIAG PTTOPEL va ouvOebel eEWTEPIKOG LAIKOG £€0-
TIALOpOG (hardware) amté tn Miele kat AAAoug TtpopnBeuTeG otn ouokeur| Miele Professional.
E€wTepIkOG LAIKOG €EOTTAIONOG €ival TT.X. TO CUOTNHA KEPUATOOEKTN, TO cLOTNUA GOPTIoL
aung, o alobntrpeag Ttieong N éva eEwTePIKO KAQTIETO e§aywyng agpa.

To KouTi eTtikolVwviag Tpododoteital pe tdon artd tn cvokevr] Miele Professional.

To oet 0L dlaTiBeTal EeXwPLOTA aTtoTEAEITAL ATIO TO KOUTI ETTIKOIVWVIAG KAL TA OXETIKA LAL-
KA otnpLENG yia eLKOAN edappoyr OTn CLUOKELN 1 KAl OTOV TOIXO.

XKM 3200 WL PLT

MeEow TNG TIpoalPETIKAG povadag eTtikovwviag Miele, uttopei va mipaypartottolnBei ocouvoeon
oedopevwy petadL tng ovokeunc Miele Professional kal plag cuokeung etteégpyaciag dedo-
HEVWYV, Kata To Ttpotutto Ethernet rf WLAN.

H povada emikolvwviag prtaivel otn dlabeaiun Bopa ettikolvwviag padlkng mapaywyns Twy

ouvoKevwv. H povdada ettikolvwviag TipoodEpel TN duvatoTnTa £ELTIVNG ETUKOLWVWVIAG PECW

NG ePappoyng pe eEWTEPIKA cuoThHPaTA (TT.X. KEVTPIKA £EUTTVA TEPUATIKA ONuEia TTwAnong
N AVoEIG TIANPWHPWYV). ETUITAEOV, PTtopoLV va ek&0B0UV AETTTOUEPEIG TTANPODOPIES OXETIKA

HE TNV KATAOoTaon TNG CUOKELNG KAl TOU TIPOYPAPPATOG,.

Autn n povada artoteAei Tn BAon TNG evoLPUATNG eTTiKOVWviag pe to Miele MOVE.

Agv gival duvatr) n oLvVOEDN TNG CLUOKELNG PE TNV edappoyr) Miele@Home yla olKlakn
xpnon.

H povada emikovwviag Ttpoopiletal armoKAEIOTIKA yla TNV ETIAYYEAUATIKI XPron Kal TPOo-
dodoteital pe tdon diktvou artevbeiag arnod tn cvokeur] Miele Professional. Aev antatteital
ETUTIPO0BETN oLvOeon oto SiKTLO pevpaTog. H Bupa emikowvwviag Ethernet artd tn povada
eTIKOVwviag eival cupPatr) pe tn SELV (oAb xapnAn taon acdaleiag) kata EN 60950. Ot
OLVOEDEPEVEG EEWTEPIKEG CLUOKEVEG TIPETIEL ETTIONG va eival cupPateg pe tn SELV.

Mpootacia dedopévwv Kat acpaieta dedopévwv

MOAIG evepyoTtoloeTe TN AelToupyia SIKTOWONG KAl CUVOECETE TN CLUOKELN 0AC OTO
Internet, n cuokeur] oag otéAvel Ta akoAouvBa dedopeva oto Miele Cloud:

- AplBPOG KATAOKELNG OLUOKELAG

- TOTTIOG CLOKELNG Kal TEXVIKOG EEOTTAIOUOG

- Katdotaon cuokeung

- MAnpodopieg yia tnv €kdoon AOYIOUIKOV TNG CUOKEUNG 0AG

Apxika ta dedopéva avta dev avtioTolyifovtal 0e CUYKEKPLUEVO XProTn Kal dev artobnkevo-
vtat pévipa. Mévo adpou CuoXETIOETE TN CLOKELN 0AG PE Evav Xprotn, Ta dedoueva arobn-
KevovTal Jovipa Kat avtiotolxiCovtal oe cLyKeKpLEVO Xpriotn. H petadopd kai n etteéepya-
ola Twv dedopevwy TIpaypatoTtolovvTal cuudwva pe Ta LPnAd TIpoTUTIA aodaleiag TNG
Miele.
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el - Mpoobeta e€aptiipata

Epyootaciakn p0uBuion rtapapgetpoTtoinong SIKktoov

Mrtopeite va ertavadEpete OAeG TIG pLOUICELG TNG HovAdAG ETIIKOLVWVIAG 1) TNG EVOWUATW-
pévng povadag WLAN otic epyootactakeg pubuioelg. MNMpaypartotowrjote ertavadopd g
Slapdpdwong SIKTLoL, OTav BEAETE va ATIOPPIPETE 1| va TIOLANOCETE TN CUOKELH 0AG N va
BEoeTe O ASITOLPYIA PIA PHETAXELPLOPEVN CUOKELH. MOvo €10l pTtopeite va Slacdalioete OTL
Exete dlaypayel OAa Ta TIPOCWTIIKA dedopEva Kal OTL O TIPOKATOXOG O&V UTIOPEL TIAEOV va
EXEL TIPOOPBacn atn CLOKELN Oag.

Mvevpatikad dikawwpara kat adeieg xpRong

[a Tov XElPIoPO Kal TOV EAEYXO TNG povadag ettikovwviag, n Miele xpnowuottolei 61ko tng
AOYIOUIKO 1] AOYIOUIKO TPITWV, TO OTTI0I0 O€V UTIOKELTAL OTOLG OPOULG TNG ETTOVOUAlOUEVNG
Aadelag xpnong AOYIoPIKOU avolXTtoL KwdIKa. To CUYKEKPIPMEVO AOYIOUIKO /KAl Ta OToIxEIQ
TOUL TIPOCTATEVOVTAL PE SIKalwpATa TIVeELPATIKAG WlokTnoiag. OgeileTte va oePaateite Ta
TIveupaTika Sikalwpata NG Miele kabwg Kat Twv TPITWV TTAPOXwWV AOYICUIKOU.

ETUTTAEOV, N CUYKEKPIPEVN POVADA ETIIKOWVWVIAG TIEPIEXEL OTOIXEIQ AOYIOMIKOU TToL dlaTiBe-
VTAl LTTO TOLG OPOLG TNG AdEIAg XPNONG AOYIOUIKOUL avolxToL Kwdika. MTtopeite va Tipo-
BaAete ToTKA pECW TNG SlevBbuvong IP amd to ipdypappa tiepiriynong Web tou xpnoipo-
Ttoleite (https://<ip adresse>/Licenses) Ta CLUUTIEPIAAUPAVOUEVA OTOIXEIQ AOYIOUIKOU QVOl-
XTOU KWOIKA, KABWG Kal TIG OXETIKEG €100TIOINCELG YIa SIKALWPATA TIVELHATIKNAG 1810KTNCIAG,
avTiypada Twv EKACTOTE LOXVOVTWV OpwV TNG AdEIag XPHonG Kal TUXOV TIEPAITEPW TIANPO-
dopieg. O1 TTIOAITIKEG €LOVVNG KAl £yyLNONG OTO TIAAICIO TWV OPWV ASEIAG AOYIOUIKOV avVOlL-
XTOU KWOLIKA, Ol OTIOIEG TIAPATIOEVTAL OTO CUYKEKPIUEVO ONUEIO, LIOXVOULV ATTOKAEIOTIKA OE
OXEON HE TOUG EKACTOTE KATOXOUG SIKAIWHATWV.

2Z00TNUA KEPHATOOEKTN

To oTeyvwTNPLO PTTIOPEL va EEOTTAIOTEL TIPOAIPETIKA PE €va CUOTNHA KEPUATOOEKTN (TTPO0be-
To e€aptnua Miele). lNa va yivel autd Tipeel To Miele Service va puBuioel NAEKTPOVIKA TN
OLOKEUI KAl VA CLVOETEL TO CUOTNHA KEPUATOOEKTN.

Na tn ovvdeon evog KEPUATOOEKTN, artalteital n Tipoobetn povada Miele Connector Box
f N Jovada eTIKOVWVIAG.

Nviiola avtaAAakTiKA Katl e§aptripata

H Miele oag mtapexel eyyvnon Ttapddoong yla AEITOVPYIKA AVTAAAAKTIKA €wG Kal yla

15 xpoévia petd tn S1aKOTI TNG TIAPAYWYNG TNG OEIPAG TNG CLOKELNG 0ag (auTo dev LOXLEL
yla Ppndlaka ttpoiovta r tpoiovta ylia Ty Tekpnpiwon dtadikactwy). ETirmAgoy, uTIApxeL ou-
Xva n duvatoTnTa TapadoonG CNUAVTIKWY yla Tn AEITOLEYIA YVAOLWV AVTOAAQKTIKWV.

Xapn otnv vPnAr TOug TIOLOTNTA, Ol CUOKEVEG TNG Miele €xouv peyain diapkela {wng. Eav
KATTIOLQ OTLyMr) ATTAITEITAL ETIIOKELN], TA CNPAVTIKA yla TN Aertovpyia avtaAAakTIkA eival dla-
Be€olua yla €wg Kat 15 xpovia petd tn SlakoT TtTapaywyng TG oelpdag (auTto dev LoXLEL yia
Pndlakd tpoiovta r TrpoiodvTa yla TNV TEKPNPIiwon dladikactwv).

Emikowvwvnote pe 1o Miele Service av xpeldleote QvTaAAAKTIKA Kal e€apTrpaTta | av BEAeTE
va AQPBeTe eEATOPIKEVLUEVEG CULPBOUAEG.
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el - MpooBeta e€aptiipara

/N KivBuvog amo epyacie YEVIKAG ETIIOKELAC ATt PN €E0VCLOSO0TNHEVO ATOHO.

Ol epyaaieq YeVIKNG ETIIOKELNG ETIITPETIETAL VA YivovTal HOVO aTTO EIOIKEVPEVO NAEKTPO-
AOyo 1oL yvwpilel kat AapBavel uTtodn TOLG IOXVOVTEG KAVOVEG aodaAeiag.

A TN YEVIKN ETIIOKELN], TNV TPOTIOTIOINCN, TOV EAEYXO KAL TN CLVTHPNGCN TWV NAEKTPIKWVY
OLOKELWV TIPETIEL va AauBdavovTal LTIOYN Ol AVTIOTOIKEG VOMIKEG dlaTAEELG, TA PETPA
TIPOANYNG atuxnudTtwy, KaBwe Kal Ta loxvovta TIPOTLTIA.

Mptv attd TNV EKTEAEON EPYACLWV CLVTAPNONG KAl YEVIKNG ETIIOKELNG, N CLUOKELN TIPETIEL
va aroouvoEeTal arapaitnta arod oAa ta kaAwdia artd ta ortoia SiEpxeTal TAoN.
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el - Texvika XapaktTnploTika

“Ybog

MAdTog

Bdbog

Bdabog pe avolypévn opta
Bdapog

XwpntikoTnTa KAdou
Méeyioto dopTio pouxwv
Mrkog kaAwdiov ouvdeong
Tdon ovvdeong

T obvdeong

Aoddiela

lox0¢g Aaprttrpa

2AuaTa Tiototoinong

Méyiotn emBdpuvon damédou katd tn SidpKela TNG AetTovpyiag

Edappoyr TpotiTIwV yia TNV acPAAELd TWV TIPOIOVIWY

21aBun BopLRou otov xwpo epyaciag, Bacel EN ISO 11204/11203

Emutpendpevn Beppokpacia mepBAAovTog

ZWvn CLXVOTATWV

Méylotn 1oX0G EKTTOUTIAG

AnAwon cvppopdwong EE

1.020 mm

700 mm

763 mm

1.248 mm

72 kg

1801

10 kg (Bapog oteyvwv pouxwv)
1.600 mm

BA. Tivakiéa toTTOUL

BA. Tivakiéa toTou

BA. Tiivakida toTou

BA. Tivakida toTou

BA. ivakida toTou

853 N

katd EN 10472, EN 60335
50 dB re 20 pPa

2-40°C

2,4000 GHz ewg 2,4835 GHz
<100 mW

Al Tng Ttapovong n etaipeia Miele dnAwvel 611 o TuTTOG OTeyvwTnpiov PTO11 cuppop-

dwvetal pe Tig artartrioelg g Odnyiag 2014/53/EE.

To TARpeG Keipevo NG dnAwong cuppopdwong EE eival diabeowpo oto Internet, otig diev-

Buvoelc TTov akoAouBoUv:

- 21n dievbuvon www.miele.de/professional/index.htm, evotnta Produkte (Mpoidvta),

Download (Afyn)

- 21n dievbuvon http://www.miele.de/professional/gebrauchsanweisungen-177.htm, pe
TNV €l0aywyr] TNG OVOUACiag TIPOIOVTOG 1) TOU aplOUoL KATAOKEUNG
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Ceska republika

Miele spol. s r.o.

Holandska 4, 639 00 Brno
Tel.: 543 553 111-3, Fax: 543 553 119
Servis-tel.: 543 553 741-5
E-mail: info@miele.cz
Internet: www.miele.cz
Servisni sluzba Miele
pFijem servisnich zakazek
800 MIELE1

(800 643531)

EANGSa

MHAE EANAZ ETTE

Newdopog Knoloiag 69

15124 Mapovot, Abriva

801 222 4444 (QOTIKN XPEWON TTAVEAAASIKA)
210 679 4444 (ano kwvnto)

Fax: (+30) 210 679 4409

e-mail: miele@miele.gr

www.miele.gr

Espana

Miele S.A.U.

Avda. Bruselas, 31

28108 Alcobendas (Madrid)

Tfno.: 902 575 175

Fax: 91 662 02 66

Internet: www.miele-professional.es
E-mail: miele@miele.es

Teléfono Servicio Postventa /
Atencion al Cliente: 902 575 175
E-mail Servicio Postventa:
service.professional@miele.es

E-mail Atencion al Cliente: miele@miele.es
Teléfono Servicio de Atencidn

al Distribuidor: 902 878 209

Servicios concertados en todas las capitales y
poblaciones importantes.

ltalia

Miele ltalia S.r.l.

Strada di Circonvallazione, 27

39057 S. Michele-Appiano (B2)

Internet: www.miele-professional.it
E-mail: info@miele-professional.it
Agenzie e centri di assistenza tecnica
autorizzati Miele in tutte le regioni italiane.
Tel. Contact Center Professional:

0471-666319

Lunedi - Venerdi ore 8-20, Sabato ore 9-12/14-18

Magyarorszag

Miele Kift.

H — 1022 Budapest, Alsé Torokveész ut 2.
Tel: (06-1) 880-6400, Fax: (06-1) 880-6403
E-mail: professional@miele.hu

Internet: www.miele-professional.hu

Polska

Miele Sp. z 0.0.

ul. Czerniakowska 87A
00-718 Warszawa

Tel. 22 335 00 00
www.miele.pl

Portugal

Miele Portuguesa, Lda.

Lisboa:

MIELE Experience Center

Av. do Forte, 5, 2790-073 Carnaxide
Contactos:

Telf.: 21 4248 100, Fax: 21 4248 109
Assisténcia técnica 808 200 687
E-Mail: professional@miele.pt
Website: www.miele-professional.pt

Slovensko

Miele s.r.o.

Plynarenska 1

821 09 Bratislava

Tel.: +421 258 103 111
Servis-tel.: +421 2 58 103 131
E-mail: info@miele.sk, Internet: www.miele.sk
Servisna sluzba Miele
prijem servisnych zakaziek
0800 MIELE1

(0800 643 531)

Tiirkiye

Miele Elektrikli Aletler Dis Ticaret
ve Pazarlama Ltd. Sti

Seba Office Bulvari

Ayazaga Mah. Mimar Sinan Sok No:21 D:53
34396 Sarnyer / istanbul / Turkiye
Tel: 0212 390 71 00

Musteri Hizmetleri: 444 11 22
E-Mail: info@miele.com.tr
Internet: www.miele.com.tr

EEE ydnetmeligine uygundur

I Miele & Cie. KG
‘ Carl-Miele-StraBe 29, 33332 Gutersloh, Germany

Zmény vyhrazeny/20.23
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